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PAN GELDHAB

AKT L

Teatr wystawia pokéj w domu Pana Geldhaba. Na przodzie po prawej

stronie stolik z ksigzkami i krzesto; po lew¢j kanapa, w gtebi dwoje

drzwi, jedne, ktéremi wchodza; drugie otwarte, dajg widzie¢ dalsze
pokoje. Drzwi na prawo i na lewo.

Qoms A o,
Pan Geldhab, Komissant, Krawiec, Tapi-

cer, Kupczyki, Kamerdynery, Lokaje.
Geldbab w szlafroku papi¢ry w reku , zdaje si¢ by¢ bardzo zatrudnio-
nym. Tapicer przybija firanki. Kupczyki w glebi stoja z
rdinemi sprzetami.

Geldbab do tapicera.
A, na mdj honor, dobrze, ksztattnie i gustownie;
Z firanek kontent jestem, kontent niewymownie;
Haftéw, frandzli, muslinu suto i bogato,
Tak u mnie by¢ powinno, Geldhaba sta¢ na to.

po krétkiém milczeniu.
Przysiegam na mg dusze i majatek stawie,
Ze ledwie jest podobnych dwie w catej Warszawie
wkrotce tapicer odcltotUi.
Kom issant 1 papierami w reku.

Panic
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Cfeldfeafe do krawca.
Coz, liberya dla dworu gotowa?
Krawiec.
Oto jest frak na probe —
deldlaabo
A nasza umowa?
Wasze¢ widzes zapomniat, jaka byta zgoda?
Krawiec*
| owszem, wszak zrobitem jak najnowsza moda.

deldhab*
Moda z jednym galonem? szalony! szalony!
CO6z dwor panski oznacza, jesli nie galony?
Krawiec.
Jednak, to gust najlepszy.
Cieldkab $miejac sie.
Takie dobre gusta,
Pewnie tacy stanowig, ktorych kieszen pusta;
Gdziez ztotem kto przesadzi? dotwarzy mu wszedzie
Wiec galon w mojej barwie, niechaj w troje bedzie.
Krawiec*
Dobrze.
Cleldhab.
By sutg byta, jak tylko by¢ moze.
(Czemuz by¢ niema, powiedz, kiedy na to toze?

krawiec odchodz.1.
Geldhab spoglada na papiery, pottm w koto.

Koarnssant*
Wielmozny. . .
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Cteldhab.

Ale zaraz, jakze$ uprzykrzony.
do kamerdynera.

Dowiedz sie, czy w gazecie bede umieszczony?

Chciatbym tam mie¢ wyraznie artykut ten caty:
dajac kartke, czyta.

»Jasnie Wielmozny Geldhab, dziedzic Samochwaly,
-Przybyszowic, Grypsowa, Loéwki et cetera/*
Et cetera pamietaé! ~ktory rownie wspiera”™
z przyciskiem.

»Licznych swoich poddanych, jak wszystkich do kota,
»,Ktorych tylko w niedoli wynajdywac¢ zdota;
»~Raczyt da¢ na spalone Bamberga przedmiescie,
.Z zwyktg hojnoscia, ztotych polskich: tysigc dwiescie/*

lLomissaat.
Gdy dobro¢ twoja Panie, tak dja obcych skora,
Siostra, co w niedostatku, od pdt roku chora,
Bez watpienia, présb swoich skutkiem sie ucieszy,
Gdy Pan procent przys$pieszy¢ .. .

Cleldhab.
Nic Pan nie przyspieszy.

Komissant.

Ten list przekona, w jakiem strapieniu zostaje.
Cleldhab z niecierpliwoscia.

Cézto, nie wiesz, ze corke za Xiecia wydaje?
Gdy mnie fraszkami nudzi¢ utozyte$ sobie,
Mysle¢ o nich nie bede w tej tak wielkiej dobie,
Majac innych wazniejszych zatrudnien tysigce:
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| termin tez wyptaty, az za dwa miesigce.
Napisz Waé Pan, ze bardzo zatuje niebogiej,
Ale pomddz nie zdotam ... bywaj zdrow ... czas drogi
odwraca sig.
Komissanti
Wszakto siostra!

Geldhabr.

Wiem o tern.

Chora.
Geldhaba
To Zle.
HLomissanta
W nedzy.

Geldbab.
Alez modj Panie, nudzisz; ze nie dam pieniedzy
Wszak ci juz powiedzialem i powtarzam jeszcze.
Ktaniam . .. obréciwszy sie; do siebie.

Gdziez te kanape, te krzesta umieszcze?
pokazuje kupczykom, gdzie maja w drugim pokoju postawié. Kupczyki
stawiajg, i odchodza; tym czasem komissant mdwi.
ISLomuissanta

Za powinny uczynek nic bytby w gazecie,
I na céz by¢ uczciwym, jezeli w sekrecie?
Nie dojdzie, niech kto jak chce ztoci sie i puszy,
Prawdziwego szlachectwa, bez szlachetnej duszy.

komissant odchodzi.
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Geldhab dajac klucze kamerdynerowi.

idz, wynie$ na stét wszystkie srebra i ozdoby.

Kamerdyner.
Wszystkie ? wszakze mam nakry¢ na cztery osoby ?

Cteldhab.

CoOz z tego?

Kamerdyner.

Ze nie zmieszcze i w najwiekszym ttoku.

Cfoldhab.
Co na stole nie zmies$cisz, to stanie na boku.
Czeg0z sie patrzysz? ... Jakze, czym na to kupowat,

By nikt ich nie widziat? co? bede srebra chowat!
Szalony! hm! nie stawia¢! chowac! to mnie bawi.
Kogo nie sta¢ na srebra niechze ten postawi!

Lux, lux u mnie by¢é musi, zbytek, przepych wszelki...
do odchodzacego kamerdynera.

A resztki wina scedzi¢ do jednej butelki.

Eaokaj wchodzac.
Xiaze Rodostaw.

Geldhab-

Xiaze ? Niech wnijdzie taskawie.
Za chwilke sig ubiorg.

Na stoliku stojacym na przodzie, rozktada ksigzke i wraca kilka razy
przypatrujac sie i poprawiajac; ktadzie ztotg tabakierke i chustke.

Tak .... i to zostawie.
odchodzi.
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aa,

Xigze, Lisiewicz, Konto.

Xigie we drzwiach sie zatrzymuje, jakby stuchat lokaja, ktéry go
anonsowat; potém obraca sie w tyt i wota na Konta.

Xiafea

Panie Konto! chodz wiec, chodz! na stronie.
Nieznosne stworzenie

do Konta.

Jakiez cie za mne pedzi tak nagte zdarzenie?
E£0iltO z gltebokim ukitonem.
Ach Jasnie OsSwiecony .. .
X iaze wpadajac w mowe.
Predzej.
Konto.
Mosci Xigze . . .

Mimo wdzigcznosci. ..

X iafz &-

Predzej.
Konto.
Ktéra serce wieze,

Do najlepszego ...

X |ae7_ ee.

Dalej.

Konto,

Z wielkich Xiazut Xiecia,
Mimo, ze tak Smiem mowi¢, mimo przedsiewziecia , . .
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Siaze zniecierpliwoscia.
Cdz ci do reszty wzieto rozumu nie wiele,
Sen, gorgczka, czy przestrach jaki?

Konto zblizajac sie do ucha.
Wierzyciele.
X iaze zgniewem.
Ech zawsze jedno, jedno, az juz stucha¢ nudno!

Konto.
Alez mnie w wiasnym domu usiedzie¢ sie trudno.
RzemiesInicy wcigz piszczg, a rabindw roje
Za ul sobie obraly pomieszkanie moje;
Nieczute jak opoki, uparte jak zmije,
takomstwa ich nie wzruszg moraly ni kije.
Dawny szwajcar byt wprawdzie wielki moczymorda,
Lecz go sie przeciez bata wierzycielska horda;
Gdy nie mégt dostojenistwa zatrzymaé powaga,
Uczyt mores natretnych poztacang laga;
Ale dzisiaj przy nowym, za pierwszym nattokiem,
Az do biura wpadnieto niewstrzymanym krokiem
I zelzono haniebnie pod Panskim obrazem,
Calg intendenture z mg osobg razem.
X iatz &-
Szturmem cie wiec dobyto ?
Konto.
korzystajac z1 wesotosci Xiecia, dobywa papi¢rdw i mdwi przegladajac.
Xigze Pan sie Smiegje,
A ja dalibog wkrotce, wkrétce oszaleje.
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Lisiewiczs
Jednak kase odbito.
Kont®© przegladajac papicry.
Nic w niej nie ruszono ..
Sia@ep
Bo prozna.
Konto.,
Takto niby.
Xiaezg.
Lecz tych gosci grono
Do Wascinej szkatutki, ze sie nie dobrato,
To szkoda; tam by¢é musi zapaséw nie mato.
Konto®
Xig.ze Pan najtaskawiej zartem moéwié raczy,
Nie wiele stug poczciwych sakiewka dzi$ znaczy:
Ach gorzkie w tych godzinach, gorzkie zbiory nasze
przybliza sie do Xiecia z uklonem, patrzac w papiery.
Gdyby Xiaze Pan... przejrze¢..
X £ aie uderzajac ze spodu w papiery.
Ach nudzisz mnie Wasze
Lisiew icz biorgc Konta na strone.

Nie uprzykrzaj sie Wa¢ Pan... w innej porze...
Konto okazuje nieukontentowanie.
Nie trzeba Xiecia martwic ...

Konto.

To nic nie pomoze ...
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tisiewicz przytrzymujac go.
Zdrowie Xiecia najdrozsze ...
Konto wyrywajac sie.
Prosze!l... widm co robie...
z u$miechem.
Gdyby Jasnie ...
Xigzq.
Ach dobrze, ze wspomniatem sobie;
Daj Wasze, daj rachunki.
Konto.
z wielkim uktonem; do Lisiewicza.
Zle robig?
do Xiecia Niech stuza.
Xigzg.
Lecz staraj sie pieniedzy, pieniedzy i duzo.
Konto.
Pie . .. pieniedzy?
Lisiewicz.
Pieniedzy, Xigze Pan powiada
Koi”to.
w zamys$leniu powtarza.
Pieniedzy!
Lisiewicz.
Wolg Xiecia uczyni¢ wypada.
Xigzg.
R6b, co ci sie podoba, zastawiaj, przedawaj,
Lecz kiedy chce pieniedzy, to pieniedzy dawaj,
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Rozumiesz ¢ *l)adz zdréw.
Lisiewicz,
Xigze zegnac sie z nim raczy.
Konto na stronie.
Bierz licho takg taske i takich ttumaczy! odchodzi,

§8sh™~a Mt

Xiaze, Liesiewicz.

Lisiewicz.
Natretno$¢ nadzwyczajna, chcie¢ odbiera¢ dtugi,
Xieciu! Xieciu bezczelnie odmawiac ustugi!
Wszystkie juz spoteczeristwa zwalone zasady.
Nieznane byty dawniej podobne przyktady5
Dzis$ ten, co w rzedzie szlachty ledwie ojca kladzie,
Smie czesto Panu z Panéw stanaé na zawadzie.

Xiaze.

Takichto gmin pozyczat...

Lisiewicz,

Panowie tracili.

Byta przecie réznica; ale cow tej chwili...

Xigzg.
Same sknerstwo, natretno$é, rozpusta bezbozna.
Lisiewicz,
Nawet dla Xiecia dosta¢ pieniedzy nie mozna!
Xigze.
Ach Lisiewiczu, gdyby ...
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Lisiewioza
Prézno mnie teb boli,
Lichwiarze dacjuz nie chcg, apanowie goli.
Xiageg.

Mamci ja wprawdzie wioski, lecz sie wspomniec boje.
Najwieksze, wierzyciele trzymajg jak swoje;
Resztg intendent rzadzi, z tych nic nie wykradne,
I mam tylko co kwartat rachunki doktadne.

z niecierpliwoscig.
Gdyby pozyczy¢ chcieli jakie badz urwisze,
To na ciotce bogatej pewno$¢ im zapisze;
Bo jeno sie przeniesie do wieczystej chwalty,
Biore po niej majatek czysty i nie maly.
Wtedy majac pienigdze myslibym odmienit,
I mniej cenigc posagi siebie wiecej cenit;
Gdyz nader nie zostaje ujety powabem
Ztgczenia sie tak z bliska z Im¢ Panem Geldhabem.
Smutno bedzie sie znales¢ w swych znajomych gronie,
I nowego Kopciuszka widzie¢ w swojej zonie.

Lisiewicz.
Ubodzy bez znaczenia, niech sie boja Swiata,
Jego zwykty szacunek za pienigdzmi lata:

W dobrej uczcie przez gtowe nie przejdzie nikomu,

Za to recze, ze Xiezna Geldhabéwna z domu.
XiaEea

Zapewne! moja Swietnos¢ jej niskos¢ pokryje™*

A na odwrét jej ztotem mdj kredyt ozyje.
Tom |I. o
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Lisiewicz.
Mozemy tez zapobiedz wczesném przedsiewzieciem,
Aby sie nadal Pan te$¢ nie bratat ze zieciem;
1 gdy Xigze Pan zechce, 2 ironia.
to moze i zonie
Podoba sie dalekie od miasta ustronie.
Xiaze®
Zrobitbym to niemylnie, gdybym byt Wacanem,
Lecz ja nie pragne zosta¢ mej zony tyranem;
Jest pewny kres wszystkiego, nawet i swawoli,
Ktéry nigdy przestapi¢ honor nie dozwoli.
Lisiewicz.
Ach ta wspaniatos¢ duszyjest mi nader znana,
| tytkom dla rozrywki méwit Xiecia Pana.
Ale inne bojazni musze wyznac¢ szczerze;
Gdy wspomne Lubomira, wielki mnie strach bierze:
Moze nagle przyjecha¢ w tak znaczacej porze.
Xiaze.
| coz z tad?
Lisiewicz.
On sie dawniej kochat w Pannie Florze.
XiaseB
Ha! tern gorzej dla niego!
Lisiewicz.
Ona go kochata.
Xiaze.
CoOz z tad, powtarzam jeszcze? ...
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Lisiewicz.
I stowo mu data;
Ma zatem prawo ...
Xiaze.
Alez tak Smiesznym nie bedzie,
Stana¢ jak wspotzalotnik w jednym ze mngrzedzie?
Lisiewicz.
Wielkaby $miato$¢ byta, temu nikt nie przeczy,
Lecz mitosC i .. zareczenie ... a podobne rzeczy...
Xiaze.
f f
Miat co miat, zareczony czy nie zareczony,
Niech sobie Pan Lubomir innej szuka zony
LisiewicZi
Zapewne. Jednak jesli powiedzieé¢ sie godzi,
W kazdym razie ostroznos$¢ nic nam nie zaszkodzi;
Zwtaszcza, ze bardzo tatwo Xieciu Panu bedzie,
Majac w swojem znaczeniu tyle zwigzkéw wszedzie.
Wyrobi¢ naj$pieszniejsze rozkazu wydanie,
By Lubomir od pétkujechac nie byt w stanie.
Tak go wiec zatrzymujac, jak diugo wypadnie”™
My tu nasze zamiary ukoriczymy snadnie.

XEazei
Hm!.. niezle.. lecz z Geldhabem pomoéwiemyw przody,
Moze nam nie potrzebne te wszystkie zachody.
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§ OIBW A
Xiaé&,, Lisiewicz « Cieldhabi
Geldhabs
XigZC . 1. caiujjj sie

CICSZC SIC . » « calujg sie.
X 1976 o« calujg sie
czekat, czekat nieco ..,
Al@ WIEeSZ 11 RS ... dlo Lisiewicza z liardoscia.
TPitftm .. . do Xiecia
jak godziny leca
Lisiewicz.
Oto papiery, ktore Pan dates dla Xiecia,

Posag nie jest powodem jego przedsiewziecia ...
Xigie $mieje sie na stronie.

Wiec nie czytat ich naw™et, spokojny w tej mierze.
Geldhab.

Nie trzeba mi to mowié¢, bardzo temu wierze.
Miedzy Panami jeden drugiego nie zdradzi;
Lecz cho¢ stowo dos¢ u nas, pismo nie zawadzi.
Wiec niema o czem mowié, notaryusz z-jedzie,
I wszystko ukoriczymy po dobrym obiedzie;
po krdtkicm mySleniu.

Ach, tak dzis pracowatem, ze nie czuje gtowy ...
Alez upraszam siedzie€... siadga

Jakto w dzieh pocztowy:
Nie moge sie opedzi¢ suplikantéw zgrai;
A ze tezto na Swiecie nic sie nie utai!
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Ze zyje z ministrami, i cho¢ sie nie chwale,
Przyznac¢ potrzeba, zyje dosy¢ poufale,

Dla tego wiejska szlachta utozyta sobie,

Ze jak sie za kim wstawie, co zechce to zrobie.

Moge ja wprawdzie pomo6dz, mam i wplywru troche,
Ale, zebym moégtwszystko, to sg mysli ptoche;
Koniec koricow, co poczta, jak ministerjaki,
Odbieram oprocz suplik, samych listow paki;

Do tego jeszcze rzadzcow mych wiosek niewielkich,
Takze pliki raportow i rachunkéw wszelkich;

Przy naszem miejskiem zyciu rzecz to niby zdrozna,
Lecz majac duze dobra gardzi¢ nig nie mozna.

Listewiezs
Szczes$liwy, komu nieba przyjaciela daty,
Jemu wtedy powierza rzadow ciezar caty,
Ten sie wszystkiem zatrudnia odebrawszy wioski,
A on zyje spokojnie i nie zna co troski;
SzczesScie! szczescie!... Lecz Pana wypada zatowac,
Ze tak sam jeden musisz mysleé i pracowag.

Geldhab.
Sam jeden? WacPan myslisz, zembrudny éw sknera...
Lisiewicz>
Bron Boze!
Geldhaba
€0 na ztoto tylko sie obziera?
Lisiewiczi
Bynajmnie;j.
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Geldhab.
Ze wraz jestem i stuge, i panem?
Lisiewicz.
Niel
Geldhab.
Zem nieumiejecym zy¢ w $wiecie batwanem?
JLleiewicz®
Ktéz to méwi? fJ.0-j
Geldhab.
Ze ptacié stug nie jestem w stanie? .,.
Lisiewicz.
Alez mnie nie rozumiesz moj taskawy Panie.
Geldhab.
Wiec nie sam jeden; trzymam rzgdzcow, sekretarzy,
Rachmistrzy, budowniczych, madrych gospodarzy;
Mogitbym stowa nie mowi¢, tylko reke kiwag;
W iec nie sam jeden, niema czego utyskiwac;
po krdtkizm milczeniu do Xiecia.

Donosze mi...
Lisiewicz.
Zapewne o0 wojska przechodzie.
Geldhab.
Kecz ktéz .,.
Lisiewicz.

Po co sie kreci, kiedy wszyscy w zgodzie.

Geldhab.
Pozwél . ..
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Lisiewiez.
Po wsiach bez tego, ubdstwa ilu kota.
Geldhab.
Niech skorcze ...
Lisiewiez.
I Pan swoich ochroni¢ nie zdota.

Geldhab.
Czyz mowie ...

Lisiewiez.
Ktore maja. ciezarow juz tyle...
Geldhab.
CoOz u diabta...
Lisiewicz.
| nawet, jesli sie nie myle . ..
gtosno , patrfcagc na Xiecla.
Po6tk, w ktérym Pan Lubomir, juz tam postawiono.

Xiaze.
A! Lubomir... Waé Panu znajomym jest pono?
Geldhab.
Lubomir? he?... Lubomir? rotmistrz?
Xiagzep
Tak. ten witasnie.
Geldhab.

Nibyto ... ale z kadze —

Xiaze-

Mowmy zatem jasnie.
Lubomir kochat cérke Waé Pana?
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Cceldhab.
Tak .. . troche.
XiaiB
A ona?
Geldh,alj«
Nie, nie; ale... tak, jak dzieci ptoche.
Niby tak ... swawolili, ale z Florki strony ...
Xiaze.
Wszak méwig, ze Lubomir bytz nig zareczony?
Geldhab.
Cos niby obiecatem, bo z ojcem w przyjazni...
Xiase.

Dosy¢. Wiem com chciat wiedzie¢, pewnie niezbojazni,
Lecz wcale z innych przyczyn. Alez Panna Flora
Gdziez jest? moznaz jg widzie¢?

Geldhab*

Jestto wiasnie pora,

W ktorej sie rozlicznemi trudni naukami;
Nie wiemwprawdzie, todziewcze, mowigc miedzy nami.
Czego sie uczy¢ moze, gdy juz wszystko umie,
Nauczycieli nawet przewyzsza w rozumie.
Péjde po nig i dobra moje w zaktad stawie,
Ze ja znajde przy jakiej uczonej zabawie;
Albo przeziera listy, czyta dykcionarze,
Albo tez czute dumki nuci przy gitarze.

Diabli marozum! przy niejja znacze
pokazujac na palce
o! tyle!
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A jaka poetyczka! az jg stucha¢ mile.

Czasem powiem zartujgc: Florko, powiedz ode.

Na przyktad... na ten czarny stolik, lub komode;
Whnet dwiescie utnie wierszy nad czarnym stolikiem,
Tak, ze niech sie schowajg. Nelson z Kopernikiem.
Ide wicc* Odchodzac do siebie

Ach, to rozum, rozum niestychany!
odchodzi.

L isiewiCz do odchodzacego
Czekamy.
Kigig

Ach to gtupiec, glupiec niewidziany!

Xigzgy tisiewicz»
Xigze,

Ktohy sie chciat zatrudni¢ cztowieka obrazem,
Nagle spanoszonego i dumnego razem,
Niechze sobie z Geldhaba doktadny wzor bierze.
Co styszatem, na honor, ledwie jeszcze wierze;
A najbardziej z wszystkiego ta Smiato$¢ mnie bawi,
Smiatos¢, z ktérg o swojem urodzeniu prawi.
Gdybym nie byt wiadomym, a styszat ze strony,
Przysiagtbym, ze naszGeldhab z Lechem pokrewniony;
Wiadomym mowie, jednak to dziwne stworzenie
Nie jest mi dobrze znane, cho¢ sie z cérka zenie.
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tisiewicz*
Ma pienigdze, wszak dosy¢, na c6z nam dochodzi¢
Kto mu ojcem, kto dziadem, kto go moze rodzié.
Xiaze,
Kiedy rozkazujac
chcg wiedziec.
Lisiewicz.
Hal.,, wiec,..
Xiagep
Tylko prosze szczerze.
Lisiewicz
sktania sie po chwili milczenia.
Ta historya, chwile niedtugg zabierze:
Czas, ktoéry zwykle wszystko niszczy lub przemienia...
Xigze smieje sie.
Zniszczyt i Swietny wywdd Geldhabdow imienia.
Lisiewicz*
Tak jest, albo tez raczej Geldhaba majatek
Ktadzie w nim pi¢rwszym, rodu Swietnos$¢ i poczatek:
Przybysz, potem mieszczanin, w koricu burmistrz w
Schowie...
Xiaze.
Pieknie szto sagdownictwo, miarkuje po gtowie.
Lisiewicz*
Ach nie zle, Mosci Xigze, bo wkrotce miat wioski,
Rdéznie o tem mowiono...rozne byty wnioski...
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Ale na to potrzeba spoglada¢ przez szpary..,
Kogoz ludzkie jezyki, kog6z te poczwary.,.
Xiaze.
Tak, tak, tak...i c6z dalej?
Lisiewicz.
W mozniejszymjuz stanie
Przedsiewzigt roznych rzeczy wojsku dostarczanie,
| jak to zwykle bywa, gdy szczescie postuzy,
Dwadjnasob jeszcze zwiekszyt majatek dosé¢ duzy,
I cho¢ on niby gtupi; jak na mekach plecie,
Byt niczem, jest bogatym, bedzie znaczyt w Swiecie.
Osobe zas....
Xigze.

Te pozwol niechaj ja odgadne,
Na pamie¢ opisanie, czy tez dam doktadne;
Geldhab, jak wszystkie jemu podobne istoty,
Ktorych wyrwat z pomiotu zysk, ale nie cnoty,
Ktorych los zbyt rozumnie umiescit na dole,
A Slepe szczeScie wzniosto na przewrotnem kole,
Jest proznym i nadetym, brudnym sknerg w domu,
Podty i chciwy w sprawie, uczynny nikomu;
Lecz niechaj $wiat nan patrzy, gotow dla pozoru
Zosta¢ chwile wspaniatym i mezem honoru.
Jego ukton, krok, usmiéch, wszystko wymierzone;
W drobnostkach urazliwy, bo kto w jego strone
Nie dos¢ sie sktoni, spojrzy, znizy kapelusza,
Juz mu chybia, i godno$¢ na wieki obrusza.
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Mowisz o gwiazdach”™ storicu, lub Swiata poczatku,
On zawsze wspomnie¢ musi 0 swoim majatku;
U niego ja i moje w jakimkolwiek wzgledzie,
| pierwszem i ostatniem stowem zawsze bedzie.
Nareszcie, poufato$¢ bliska grubijanstwa
I tylko prézna dumajest w nim cecha panstwa.
Jakze? zgadza sie Geldhab z mojem opisaniem?
Jestto obraz takiego, ktory twojern zdaniem:
Byt niczem, jest bogatym, bedzie znaczyt w Swiecie.
Lisiewicz.
Taki tez Geldhab.
Xiagzes
Jego corke biore przecie.
CoOzby in¢j pradziad mowit, gdyby ozyt w grobie,
Ze Xiaze ...
Lisiewicz.
Powiedziatby: wnuku wystaw sobie,
Ze teraz bez pieniedzy w Xiestwie pomoc staba;
Nie gardz wiec ztotem, ani osobg Geldhaba;
Nawet prawo powiada wszelkich zwigzkéw Swiata:
Badz zgodnym, dziel sie z bliznim, w cztowieku widz
brata.
Xigz© smieje sie.
Dziel sie z bliznim... wybornie ta mysl wyszukana;
Bawisz nmie jak z urzedu uderzajac go po ramieniu.
Lubie tez Wa¢ Pana.
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X igie, Lisiewicz, Geldhab, Flora.

X iaze doFlory.
Przez cala te scene Xigze mdwi z ironia.
Mita jaka. zabawe przerwaliSmy pewnie?
Geldhab.
gtaszczac Flore pod brode.

Czytata nieboraczka i ptakata rzewnie.

X iafi e.
Jakiezto smutne dzieto tak rozczula¢ zdota?

Flora.
Ach, nie smutne; to bajka, i dosy¢ wesota,
Ale ja nad przyjemnym czesto stylem piacze.

Xiaze.
Tak?

Flora.

Kwili¢ sie zaczynam, gdy ksigzke zobacze,
Kazde ach, lub niestety, juz mitzy wyciska,
A cierpne na wspomnienie mitosci nazwiska.

Xigzg.
To pieknie!
Flora co raz predzj.

Coz dopic¢ro ze mng sie nie dzieje,
Jakiez niebieskie czucie w sercu mem nie tleje!
Jakiz mojej istoty ogien nie porusza,
Jakze sie nie unosi zachwycona dusza!
Kiedy czytam serc tkliwych cudne pidrotwory,

29
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Owe, sztuki mitosci doskonate wzory...
Czyjaz moc przyrodzenia moze by¢ tak twarda,
By nie ptakac nieszczescia cnego Abelarda?

Xiaze.
Pewnie!

Flora.

Komuz nie straszne Heloizy zale,
Kt6z ze Safo nie zadrzy na okropnej skale?
Geldhab do tisiewicza.

A co? to moja corka!

Flora.

Ktéz we tzach nie tonie
Przy smutnymi zawczesnym Wirginiji zgonie ?
Takie dzieta, mg duszg, takie dzieta czytam.
I w nich $wiatto rozumu z rozczuleniem chwytam.

znowu z predkoscig i uniesieniem.

A w tkliwym Floryanie, lub czutym Cesnerze,
Te nadobne pasterki, przyjemni pasterze,
Te mitosci wzajemne, ta niewinno$¢ prawa,
Do wylewu tez naszych czyz nie majg prawa?

Xigze.
Tak!

Flora.

Gdy czytam boskiego dumy Ossyana,
Chwytam gitare, $piewam zdrojem tez zalana;
Zdaje mi sie, najczulsze wybierajac tony,

Ze wdziecznéj lutni barda, dotykam sie strony;



akt pierwszy. a1

Z Kornela, Krebillona lub Kasyna dzieta,
Sceng, ktéra mnie moca najwiecej ujeta,
Whnet otéwkiem na papier doktadnie przenosze;
Tak, we wszystkiem znajduje czucie i rozkosze,
One sg mym zywiotem, nauki zabawa.
Geldhab do Xiecia.
A jak pisze, rachuje, jak taricuje zwawo!
Xii’:}ieC do Lisiewicza cicho*
Ot6z rozum na przedaz, bez zadnego skiadu.
Geldhab z radoscia.
Coz Xigze? nie mowitem?
Lokaj wchodzac.
Dano do obiadu.
Geldhab.
Florko, daj Xieciu reke!... dajze!
do Lisiewicza. Jak sie boi;
Nadto skromna, lecz z czasem z wszystkiem sie oswoi.
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Lubomir*
Sam.

Niestychane zdarzenie!.. c6z czyni¢ wypada...
Flora mnie kocha... ale ojca, ojca zdradal...
Mnie corke obiecuje, aXiecia z nig zeni...
Nie, nie; albo zamysty dobrowolnie zmieni,
Albo tez jeszcze dzisiaj zmieni¢ go przymusze,
Pamie¢ stowa, powinnos$¢, honor w nim porusze...
Ale nie, c6z to zdziala na miedzianem czole?
Zem o niczem nie styszat raczej udaé wole.
Bojazn jego zwyczajna moze mi wygodzi;
Nie bedzie Smial powiedzié¢¢ .. lecz otéz nadchodzi.

8} <© 2! i? A M o
Lubomir9 Geldhabn

Lubomir
biegnac na przeciw Geldhaba.
Jakze sie miewasz przyszly
7 przyciskiem tesciu méj kochany!
Sciska o
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Widze, widze ze$ hozy, czerstwy i rumiany.
Gcldhab . pomieszaniem przyjmuje usci$nienie.
Po krrftkiém milczeniu.

No jakze Panie tesciu, nie spetniamze stowa?
Jestem, cho€ jeszcze Czerwca nie zeszta potowa.
G eldhab pomieszany.

Witam Waé Pana, witam .. .

Lubomira

COz za przywitanie ?

Nie cieszysz sie? ...

Geldhabu

I owszem!
na stronie. Przeklete spotkanie!

Lubomir.
Czyz mnie tesciu nie kochasz?

Geldbafo zamyslony.
Hm!... a z calej sity.
INa stronie.

Bogdajhys hyt kark skrecit.

33

Gtosno.Lecz mdj Panie mity...

na stronie.
Jak powiedziec...

gido, Myslatem. ..
Lffibomir-a
Ze juz nie przyjade?
Geldhab na stronie

Powiém mu.
Tom I. 3
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Lubomir.
Na dzien, w ktdrym szczesScie moje ktade?
| ze tak dawny, swiety ukfad zapomniatlem?
Ale jakze$ mégt mysleé, kiedy stowo datem?
G eldt ab na stronie.
Smiato!
Lubomir.
A kto go tamie, lub ztamac¢ sie trudzi,
Wzgardy tylko jest godzien od uczciwych ludzi.
Geldbab na stronie.
O! 7Zle.
Lubomir

z wzrastajagcym zapamietaniem.
Jest tgarzem, totrem, hultajem!

Getdhab na stronie.
Drze caly.
Lubomir.

Przecie, ze na nich sposob, dobre nieba daty.

Geldhab

na stronie, nie stuchajac dalyj.

Ale czeg6z sie boje?
Lubomir.
Tu, z honoru broni
Zwyktg biorag zaptate.
Oeldbab na stronie.
Xigze mnie zastoni,
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Tylko $miato!
Gtosno. Gniew Panski i Smieszny i prozny.
Lubomir.
Ja sie nie gniewam, czego6z...
Creldhab.
Zbieg zdarzen jest rozny.
Czasem stowa danego nie mozna dotrzymac,
Wiec nie trzeba przeklinaé, gniewac sie i zymac.
Wiasnie ...z Wac Panem... w takim przypadku zostaje.
Gdy.. .jego narzeczone za Xiecia wydaje.
oddycha i pot ocicra.
Lubomir.
To zart.
Creldhab.
Nie, nie.
Lubomir.
Ale zart.

Creldhab.
Nie zart, moOwie szczerze.
Lubomir.
Wiem dobrze, ze$ uczciwy...
Creldhab.
Nie, wierzaj...

Lubomir.
Nie wierze.
3 #
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Cteldhab.
Daje stowo honoru, ze tak w samej rzeczy;
Teraz przecie twdéj updr prawdy nie zaprzeczy?
Lubomir*
Dajesz stowo honoru, ze honoru nie masz,
I chcesz... ale dos¢ tego.

Creldhabo
Co6zto, Wac¢ Pan mniemasz
By¢ rzeczg niepodobng, godng podziwienia,
Ze moj rozum ojcowski uktady odmienia?
Ze dla wigkszego dobra, mniejsze dobro mija?
Ze Pan z Panem sig taczy, ze Pan Panu sprzyja?
Wszak Geldhaba sta¢ na to, moge moéwi¢ $miele.

LIIbO Eiir z ironia.

O postrzegam, ze Pana sta¢ na bardzo wiele.

Geldhab.
A... a... wiec widzisz, méwmy, lecz méwmy bez zwady,
A poznasz, jak prawemi sg moje zasady:
odkrzagknawszy.
Znaczenie jest znaczenie” i znaczenie znaczy...
po krdtkiem milczeniu.

Ktéz znaczenia w ztaczeniu z Nieciem nie zobaczy?
po krdlkiém milczeniu.

Nie gniewaj sie i rozwaz szybkiem twem pojeciem,

Ze$ ty tylko szlachcicem a Xigze Xigzeciem!
Lubomir*

Przodkowie nasi, ktdrzy przez tak diugie lata
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Mieli godnie nabyte znaczenie u $Swiata,

Ktdérzy mestwem i cnotg ojczyznie stuzyli,

Na samym szczycie stawy tylko szlachtg byli;
Dla nich z tytutéw, w ktore stroi zagranica,
Najchlubniejszym byt zawsze polskiego szlachcica.

Cfeldbaba

Hm!... cztowiek od cztowieka, czas od czasu rozny,
Dzi$ wiecej odWaszmosci, znaczy Pan Wielmozny,
Pan Wielmozny mniej znowu, jak Wielmozny Jasnie,
A ten Jasnie przy Jasnie Oswieconym gasnie;

Bo Wielmozni.., tak, dobrze... Wielmozni Panowie,
Nie, nie; lecz Oswieceni... nie tak... wjednem stowie:
CzemJasnie OSwiecony, czemjest? hm.. czem?Xieciem;
A Oswiecony Xigze czem? ... hm?... moim zieciem.
Nie masz co mowi¢, nie masz; juz cie przekonatem,
Ze Florki mie¢ nie bedziesz, cho¢ ci stowo datem.

Lubomir.

Gdy rozumie¢ nie mozna, trudno odpowiedziec;
Jednak dosy¢ jest dla mnie piekny koniec wiedziec.
Zapomniej Waé Pan honor i mojg zniewage,

Lecz na wtasne swe dobro, chciej zwrdci¢ uwage:
Czy mniemasz; ze Rodostaw...

Geldhafe.
Xigze! suplikuje.
*

Lubomir.
Ach, Xiagze; ze do Flory szczerag mitos¢ czuje?
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Creldhab.
Mhiemam
Lubomira
Fatszywie.
Creldhab : ironia.
Czy tak?
Lubomir.

Wszakzeto rok drugi.

Jak on szuka posagu, by optaci¢ dtugi.

Creldhab.
Zazdro$¢, zazdrosc.

Lubomir.

Nareszcie, wszak uczg przyktady,

Jakie uwielkich pandéw w malzenstwie zasady;
Niechaj gdziebadz dla cérki ojciec brzeknie ztotem,
Najpierwej pan ustyszy...pedzi orfa lotem,
O sto mil sie oswiadcza ufny w urodzenie,
A jak przejrzy zapisy, kocha sie szalenie.

Geldhab.
Madrze mysla; pienigdze nie sa mary ploche.

Lubomir.
Wszak ija mam majatek.

Creldhab.

Szarpnate$ go troche.

Lubomir.
Datem pét dla ojczyzny, sam poszedtem stuzyé,
Siebie i majetnosci moznaz lepiej uzyC€?
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Geldhab.
Pieknyto morat, ale ...
Lubomir.
Doscjeszcze zostato
I dla mnie i dla Flory.
Geldhab.
Wszystko jest za mato,
Przy tytule Xiazecym, przy tej wielkiej stawie,
Mie¢ wielkg mitre w herbie, by¢ wielkim w Warszawie.
Lubomir.
Gdy rozsadng uwagg nie jestes$ ujety,
Niechze cie wzruszy ojca obowigzek Swiety:
Chceszze dla czczej préznosci przez inne zaniescie,
Zniszczy¢ na cale zycie wiasnej corki szczescie?
Geldhab.
Ja mam zniszczy€ jej szczescie? smieje sie giosno.
Ha, to mysl nie lada!
Kiedy ona z radosci ledwie sie posiada;
| jak sie nie ma cieszy¢, gdyjuz ogtoszono,
Ze bedzie za dni pare Jasnie O$wiecona.
Lubomir.
Jakto Floraby miata? ... ach tojuz za wiele,
Tak mnie szarpac, i wspierac fatsz falszem tak Smiele:
Flora pewnie mnie kocha, i watpi¢ nie moge.
Geldhab.
Zapytac sie jej samej najkrétszag masz droge.
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Lubomir.

Tak, niech sama odbierze dang mi nadzieje.
Na stronie.

Mamze wierzy¢? o niebal... c6z sie ze mng dzieje!
Creldhab.
O! odbierze; temjednem najpewniej ustuzy,

Ja za$ szczerze pomyslinej zycze ci podrozy.
odchodzi.

aailL

Lubomir.

Sara.
Ta Flora luba, wdzieczna, skromna, przy rozumie,
Miatazby sie tak zmienié, da¢ sie uwies¢ dumie?
| ta twarz, oko szczere i tak piekne razem,
Miatyzby nie by¢ prawym jej duszy obrazem?

§ @1 1 A Tfo
Lubomir. Major.
Lubomir.
Ach Majorze!
Major.

Wiem wszystko; Geldhab z tobg kreci,
Dodam ja mu cokolwiek obietnic pamieci!
Tam do lichal... az zadrzy ... az mu wtos powstanie!
Bo ja lubie kazdemu przetozy¢ me zdanie
Grzecznie, tadnie ... a Flora bytaze ci rada?
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Lubomir.
Jeszcze z nig nie méwitem; lecz ojciec powiada...
Major.
Temu nie wierz, on klamie i zawsze i wszedzie,
Bo jesli Florka stata, to inaczej bedzie;
Xigzeta nie Xigzeta wskazuje na bron
tedy przejdg wprzédy.
Lubomir.
Florka mnie kocha pewnie, tat tylu dowody...
Major.
Fraszki! niech cie nadzieja zawczesna nie mami,
Kobiety, przyjacielu, mowigc miedzy nami,
Jestto piekny twor Boga, ale bardzo staby;
Okazato$¢ dla kobiet wielkie ma powaby.
Zadza pochwat, odmiany i znaczenia w $wiecie,
Czesto najszlachetniejsze w nich czucia przygniecie.
Sa, ktére przyznac¢ trzeba, z przyrodzenia reki,
W ziety gruntowne cnoty, rozsagdek i wdzieki,
A takich jeszcze w Polsce nie malo nalicze,
| takg znales¢ Florke serdecznie ci zycze.
Lubomir.
Takg pewnie jg znajde, ide bez bojazni,
Reszte twojej szanownej powierzam przyjazni.
odchodzi.
Major satn.
Trzeba bedzie dzi§ widze bron z rozumem ztgczy¢,
| grzecznie, ale dobrze z Geldhabem ukornczy¢.

41
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81 saa y*
Major, Xigze, Lisiewicz.
Lisiewicz
wchodzac i nie widzac Majora.
Przyjechaly prosze wierzy¢; rozkaz poézno dany;
| ten Major przeklety... postrzega Majora
A ... Major... kochany...

Pozwdél niech cie usciskam. pomieszany.
Dawno tu w Warszawie?

na stronie.

Nie dobrze.
Gtosno.

Ale Xieciu niechze cie przedstawie...

Grzeczno$¢ wymaga.. .jesli zechcesz tu zabawic...
do Xiecia

Waszej Xigzecej Mosci mam honor przedstawic...
Major.
Nie masz Wac¢ Pan honoru, my sie z Xieciem znamy.
Lisiewicz na stronie.

O! zZle...
Gtosno.
Wiec zegnam.
Major.
Ale, nie, troche pogadamy.
tisiewicz na stronie.
Uf!

obcicra pot.

Otézto nie zwazac na przeczucia wieszcze.
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Major.

Ale ciebieto bratku, Xigzenie zna jeszcze:
do Xiecia, biorac za reke Lisiewicza.

Jestto Imé Pan Lisiewicz.
LisiewiCz na stronie tra¢ oczy.
W oczach mi sie mieni.

Major.
Wszystkich szczery przyjaciel, a zwitaszcza pieczeni.
Stucha¢ go ... ma majatek w czystym kapitale,
Bez diugu, w pewnym reku, procent duzy ... ale...
Proces, zbieg intereséw, zawdd, ciezkie lata,
Skutkiem, Ze nie ma grosza a w stowach intrata.

Lisiewicz cicho do Xiecia.

Podobnos Mosci Xigze, on zaczepki szuka.

Major.
Jak zyje?... tam do licha!... w tem najwieksza sztuka.
Oto zrecznie latajgc od domu do domu,
Rézne wiesci rozdaje, iwie co da¢ komu:
Z rana, gdy brukowego towaru nazbiera,
Biegnie, gdzie przeda¢ moze; jednakze wybiera
Krotkg chwile wprzdd, kiedy siadajg do stotu;
Nie odmawia, gdy proszg by siadat pospotu,
| dla dobrego wina, lub smacznej potrawy,
Czerni bliznich, lub wojny rozrzadza wyprawy.

Lisiewicz do Xiccia.
Wszak mi przymawia?
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>ALR[Z6i
Prawda.
tisiewicz do Xiecia.
I w brzydkim sposobie.
Xiag'ee«
Prawda.
tisiewies do Xiecia.
Mocno mi chybia.
Xiaf£ec«
Nie daj chybia¢ sobie.
tisiewicz do Xiecia.
Jak w ztos$¢ wpadne?
t €
To wpadnij.
Lisiew icz do x;ecia.
Ach kiedy sie boje...
-k Qi
To milcz.
Lisiewicz.
Nie, wole odejsé.
M ajor przytrzymujac Lisiewieza.
Zaraz, wez co twoje.
Jeszcze jedna pochwata... niech Xieciu zostanie
tisiewicz dobrze znanym.
Lisiewicz
na stronie ocierajgc czoto.

Lubi zalecanie.
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Major.
Nie dosy¢ ze pozytkiem, gdzie jakiebgdz gody,
Zniwem mu jeszcze miodzian wyzwania i zgody.
Gdy sie dwoch sprzeczac pocznie, co sie czesto zdarza,
On pierwszy miedzy nimijeszcze gniew rozzarza,
I temu i tamtemu tyle szepce, plecie,
O urazie, honorze, o przyktadach w Swiecie,
£Gdzie nierazjuz sie bito o p6t stowa prawie,
Aby nie przypisano spokojnos¢ obawie},
P6ki radzi nieradzi z gniewem czy bez gniewu,
Nie zabiorg sie do krwi srogiego wylewu;
Wtedy, jak wicher niesie miedzy baby plotke,
Tu trzezwi matke, siostre, tam pociesza ciotke;
A gdy wies¢ pojedynku po miescie rozgada,
Powraca do mtodzikéw i zgode uktada.
Tak wiegc gdzie miata zosta¢ srodze krew przelana,
Konczy sie na ostrygach i koszu szampana.
0 jaki¢jz sobie w ten czas nie zjedna zalety!
Lisiewicza pod nieba wynoszg kobiety,
Wszedzie proszon, bo pieknie rzecz te opowiada,
In gratiam jednej ktotni, szes¢ obiaddéw zjada.
Traba czesto fatszywa kazdego zdarzenia,
Natret wielki, tchérz wiekszy, stuga, gdzie pieczenia,
1 gdzie lepiej zaptaca intrygant do wziecia:
Oto tisiewicz. Jestze przyjacielem Xiecia?

XtSESa

Ale na c6z Majorze...
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Lisiewicz troche $mielej.
Tak naco...
Xiarz%.
Ta mowa.
Lisiewicz smielej.
Ta mowa.
Xigzg.
Wiem o wszystkiein, wiec stracone stowa.

Lisiewicz co raz gtosniej.

Tak, Xigze Pan wie wszystko ...
zuchwale.
A prawo stanowic . .

Major
tupa uoga i postepuje ku Lisiewiczowi.

Ja tak chce! tam do licha!

Lisiewicz
cofajac sie z uktonem; pokornie.
A, a... prosze moéwic.
Na stronie.

Wiedzialem, ze tak bedzie.

Major do Lisiewicza,
Z toba juz skonczytem,
Teraz stdwko do Xigcia.
Lisiewicz na stronie.

Diable sie sktocitem;
Naucze ja go kiedys, jak mnie trzeba cenic!
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Major do Xigcia.

Wiesz Xigze ze osoba, z ktdrg sie chcesz zenic,
Zdawna Lubomirowi obiecang byta?
Ze to ich familija zdawna utozyta,
| ze te dzieci mito$¢ najscislejsza wigze,
Ktorg teraz nie tatwo zerwac ? wie to Xigze ?

Xigzg.
A ja sie znowu spytam: ten ton, co ma znaczyc?

Majora
O! to chce i winienem jasno wytlumaczy¢:
Stowo dane jest Swietem, cudza wiasnosé Swieta,
Tamto tamac, te chwytac jest totrom poneta;
Ale cztowiek uczciwy SciSle zwaza na nie .. .
Lecz chcac ttumaczyé, musze powtorzy¢ pytanie,
Czy wiesz ...

Lisiewicz.
Ze zXieciem mowisz, zapominasz widze.

Major.
Czlowieka w nim uwazam a z tytutow szydze;
Jesli duszy nie zdobi prawej cnoty darem,
Ta wstega i ta ranga tylko mu ciezarem.

Xiaé'ef,
Mosci Panie ...

Major.

Bez gniewu.
Xiaze.
Za dlugo mu znosze ...
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Mejora

Bez gniewu, tam do licha!l
Lisiewicz na stronie.
Gadajze z nim prosze.

Majora
Wiec widze, z wiasnej woli, nie z podstepnej rady,
} Sprawiasz smutek i zrywasz tak swiete uktady?
Mosci Xigze! dla wszystkich, jak kraju ustawa,
Tak dla wszystkich sg réwne i honoru prawa.
Lubomira od ciebie spotkata zniewaga,
Wiec zados¢ uczynienia od ciebie wymaga.

Po kréllciém milczeniu.
Odstgp twego zamiaru, jesli pragniesz zgody,
Chcesz za$ przy nimpozostac, bronig zmierz sie wprzédy.
X iaze nieco pomieszany.
Lecz ... ale...
Lisiewlcz.
Bi¢ sie z Xieciem! Mospanie Majorze?

Majora

Tak, tak strzela¢ sie z Xieciem, Mospanie faktorze.
tisiewicz z zadziwieniem.

Strzela¢ do Xiecial

Xiestwo nie sktada pancerza,
Kula w haft i siermiege, zaréwno uderza.
Lisiewicz na stronie.

Czart, nie Major.
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Majora
Wybieraj ... czyn Xiaze do woli.

Lisiewicz.

A ja nimdrugi przyjdzie wymkne sie powoli.
Odchodzi.

K

"TH#
Xiagze, Majora
Xigtg

po krdtkiém milczeniu z udanym u$miechem.
Cozto, czySmy Avrdcili w te szalone Wieki,
Gdzie pte¢ piekna wzywata rycérzow opieki ?
Mamyz na Rosynantach, diuga dzida w ditoni,
Zbija¢ karki po polu w mitosnej pogoni?
Albo tez sitg barkéw, lub dzielnoscig reki
Wystawia¢ swej kochanki przymioty i wdzieki ?
A na koncu tych szaleristw po odmiennym losie
Spiewaé mitos¢ i boje przy echa odgtosie?
Nie, nie; co to, to pozwd6l méj luby Majorze,
Trudno, azeby$ catkiem odnowit w tej porze.

Smieje sie.
Majora
Tam do lichal.. ,,
Lisiewicz
przebiegajac w lewe drzwi przez scene; do siebie.
Juz idzie.

Tom 1. 4
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Xigze
$miejac sie gtosno z przymusem.

Tego brakowato.

Serio ironicznie.
Wprawdzie dla Lubomira najwiekszg jest chwalg
Sciera¢ sie o dziewice tyrana Geldhaba,
Ale dla mnie, jak stawa, tak nagroda staba.
Smieje sie odchodzac.

Geldhab we drzwiach.

Gdziez Xigze?
Xigze.
Ha! precz smiejac sie.
Oto nowego masz ziecia.

Wychodzi.
©%v mwa mil
Major* Geldhab*
Geldhab.
CoOz to znaczy mdj Panie, rozgniewates Xiecia?
Widzisz go!... to mi Smiatos¢ i Smiato$¢ nie lada.

Chodzi predko poprzed Majora, ktdry stoi zamyslony.
Xieciagniewac... hm... gniewac... jak szalony wpada,
Moralnos$é, cnote, zwigzek, mdj honor obala ...
Ktozto w moim patacu rzadzi¢ sie pozwala ?
Powtarzam, Lubomira prézne przedsiewziecia,

A Florka nie forteca dla ciebie do wzigciay
Zatem szturmuj gdzie indzie), szturmuj sobie wszedzie...
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Major
tupa noga, Geldhab staje jak wryty.
A tamdo licha! ciszej! poékiz tego bedzie?
Milcze, tak mnie oburzyt ten dumny niecnota,

A ten sobie rozpuscit w gebie kotowrota.
Chodzi w gniewie poprzed Geldhaba, Ittdry stoi w uncji u; do siebie.

Smia¢ sie, drwié, kiedy grzecznie... a tego za wiele5

w  ztosci.
Xiecia, i Lisiewiczai ...
staje przed Geldhabem.
Ciebie zastrzele.

Geldhab przestraszony.

Mo6j Majorciu, Majoreiu, siadaj, daje krzesto
gniew ci szkodzi ...

Siadaj Majorciu, powiedz, oco, o co chodzi?

Major do siebie chodzac.
Rosynant, nie Rosynant, w dobrym czy ztym losie,
Ale ty Mosci Xigze, oberwiesz po nosie!
Geldhab na stronie z zadziwieniem.
Xigze po nosie!
Majora
Stuchaj od dawna cie znatem
za kazdém stowem Geldhab sie ktania.
Z rozsadkiem, sercem, gtowga; lecz sie oszukatem,
Jestes chciwy, nieczuty, w uczciwosci... rézny,
Jestes$ prozny.
Geldhab*
Nie, ale,..
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Majora
Tam do licha, prozny!

Geldhab sktania gtowe ; jakby przystawat na to.
Bo na c6zbys dla corki sklejat zwigzek nowy,
Gdyby ci tytut Xiecia nie zawrdécit gtowy?
Myslisz, ze po tym kroku zapomng w Warszawie
Te make... hm?... ten owies w ostatniej przystawie,
Coto zgnity... rozumiesz? kazdy to pamieta;
.Takze w Swiecie ty bedziesz, jak cérka przyjeta?
A jesli ona dume rowng twej posiada,
Recze, widzie¢ cie w domu, ze nie bedzie rada;
Whnuki, coby twych poznych lat pociecha byty,
Teraz Xigzeta, bedag dziada sie wstydzity;
Bo ty siebie nie zmienisz oSwieconym zieciem,
Geldhab bedzie Geldhabem, a Xigze Xigzeciem.

Geldhab-
Corka mnie bardzo kocha, on wielce powaza.
Major-

Ech bajki, on drwi z ciebie, a szkatutke zwaza.
Juz dosyc¢ jestes starym, i mogibys juz wiedzied,
Ze panowie zwyczajni na dwdch stotkach siedzie¢;
Wiec twoéj Xigze Jegomos¢ peten dobrej checi,
Gdy lepszy zwigzek ujrzy, moze jeszcze skreci,
Nareszcie o twem szczesciu niech nie bedzie mowa,
Lecz ktoz cie, tam do licha, uwolnit od stowa?

Geldhab pomieszany.
Musiatem...
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Major.

Co, co pleciesz, chciej sie zastawowic.

Geldhab.
Namowa. ..
Major.
He?
Geldhab*
Przypadkiem.. .
Major z ironia.
Dates sie namowic.
Geldhab.
Niby, tak; raz Lisiewiez, tak mnie...
Major.
Zbatamucit.
Geldhab.
Nie, lecz stowo ...
Major.
Podchwycit i na zte obrocit;
Podszedt cie zdrady?
Geldhab.
Ale...

Major.
Poczekajno drabie!
Kiedy tak, daj, daj reke wstrzagsa mocno

nie boj sie Geldhabjc«
Wstrzasa kilka razy reka Geldhaba,

58
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Nie boj sie! dobrze bedzie; zrobimy to snadnie.
Odchodzac.

O, drwinkami nie wyjdzie, kto mi w rece wpadnie.

© Bmma MP®

(Gfeldbab sam.
CoOz teraz ... odlaBoga! c6z czynic potrzeba?
Chodezi.
Zastrzele, méwit.., Florka... nos Xiecia... oniebal
Po krdtkiem mysleniu.
Zebyjak... hej, jest tamkto?... lecz c6z zrobié moge ?

Hal.. . bede komendanta prosit o zatoge,
Siada i pisze. Ktadzie pidro.

Co6z po tern? wszak on Major, a to bedzie zoinicrz,
Jeszcze mu za bronn wezmie, gdy mi scisnie kotnierz,
A jak muw rece wpadne, to juz po mnie bedzie.
Po krdtkiém mysleniu.
Gdybym jak... ha, tak dobrze; drzwi niech zamkng
wszedzie.
Jest tam kto?... hej!... dokota zamkng¢, zatasowac;
Hej liberya mojg! niema co zartowac.
Z wszystkich stron zbiegaja sie stuzacy.

Geldhab 9 Flora? Lokajes- Kobiety.

Flora.

O nieba! céz sie dzieje?
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Geldhab
chodzac i nie widzgc nikogo.
Niech strzela do bramy . ..
Ja sie schowam ... jest tam kto?

Lokaj.
Juz dawno czekamy.
Geldhab.
A, jestescie ... ty Florko zamknij sie w pokoju,
Musze wszystko w tej chwili urzadzi¢ do boju.
Flora.
Jednak. . .
Geldhab.

IdZ, idZ. Flora sama odchoda/i.

© @ m it a
Geldhab) Lokaje, Kobiety.

Geldhab.
Potrafig te chmurg oddalic.
Jest tam kto ? postrzegajac.
A ... drzwi wielkie zamkng¢ i zawali¢.
Pokazuje.
Bierzcie krzesta, kanapy, ksigzki, graty . .. baby!
Lokaje biora sprzety.
Po krdtkiém milczeniu.
Co6z z tego ... czekad!
krzyczac CZCkaC !

do siebie wszystko odpor staby...
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Jak wrzasnie: tam do licha! nic dosta¢ nie moze.
Liberya moja precz! siada zmeczony.
CaOz robhié, o Boze!
Lokaje i kobiety odchodza.

Geldhab) tisiewicz.
Lisiew iC Z pokazujac gtowe.
Jest Major?
Geldhab.
Niema.
tisiewicz.
Pewnie?
Geldhab.
Niema moéwie, niema.
Lisiewicz
Wchodzac i obzi&rajac sie w koto*
Ma szczescie, ze juz poszedt, chodzi predko.
mnie nikt nie dotrzyma;
Bo jak w zto$¢ wpadne .. to .. to .. Trzeba stysze¢ byto
Jake$smy sie tu starli, az wspomnié¢ nie mito.
Geldhab wstaje i stucha.
Pst! . f. pono idzie.
Lisiewicz
biegnac ku drzwiom przeciwnym.

Pojde...
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Geldhab siadajac.
Nie, to wiatr zaszumiat.

Lisiewicz.
Ma szczescie ze nie przyszedt; lecz on rzecz zrozumiatk:
Ze mna niema zarcikow!

Geldhab.

Z nim takze mdj Panie.

U niego sie wyrgbac, jak nam zjes¢ $niadanie;
Juz ontutaj w Warszawie nie jednego zucha,
Nalezycie naznaczyt od ucha do ucha;
Albo na pistolety ... az mnie dreszcz przechodzi,
Kiedy wyzwie, tow sam teb, lub w serce ugodzi,
Nie wyzywaj go! jutra nie datby ci dozyc¢.

Lisiewicz.
Zabije?

Geldhab.

Jak bekasa.
Lijiewicz kiwa gtowa nie dowierzajac.
No, chcesz sie zatozy¢?

Lisiewicz.
A, nie chcg!

Geldhab.

Tak dla proby.
Lisiewicz.
Czy$ Wac Pan szalony!

Geldhab.

Wygratbym, bo jak strzela, jestem zapewniony:
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Raz tu przypadkiem strzelit, jednakze nie chybit,
Jak wyrznagt! pokazujac.
W same okno, i dwie szyby wybit.
Lisiewicz.
Fraszki.
Geldhab.
Nic sie nie boisz?
Lisiewicz*
Nie.
Geldhab.
Wecale?
Lisiewicz.
Nic wcale.
Geldhab.
A kiedy tak, wiec dobrze, przednie, doskonale.
Stuchajze przyjacielu: ten major przeklety,
Na mnie, ciebie i Xiecia okropnie zawziety,
Trzeba sie bi¢, lub milczy¢, chcac przywrécié zgode 5
Zatem zrob nam te grzecznos¢ i wielkg wygode,
Strzelaj sie za nas wszystkich, powiem ze$ ty winny...
Lisiewicz.
Nie, nie . .
Geldhab.
Proszg cig.
Lisiewicz.
Nie chce, nie; mam projektinny...
myslac mowl pomatu.

Dobrze mozna.. rzecz... skonczy¢, ibez krwi wylewu...
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Trzeba, zebyscie z Xieciem nie bojac sie gniewu,
Whpadli z gory na niego. Powiedzcie mu $Smiato,
Ze nie chcecie odmienia¢, co sie razjuz stato;
Ze twoja corka, Xieznag musi by¢ koniecznie.
Tylko z nim zwawo, huczno, nawet i niegrzecznie,
A onsam zaraz bedzie zatatwiat te zwade,
Tylko krzyczcie .. .

Geldhab.

A Wa¢ Pan?
laisiewicz*
Ja na wie$ pojade.

Gelihabi
Tak? Waé Pan widze $miaty do dawania rady;
Lecz taka rzeczg nasze pieniezne uktady .. .

Lisiewicz.
Jakto, mdgtbys je znosi¢? czyjazeto gtowa
Pierwszy projekt wydata? czyjazeto mowa
Xiecia nam zniewolita ? Calemi godziny
Chwalitem mu twe cnoty i twojej rodziny,
Az nieraz gtosu brakto. | za te staranie
Takaz nagroda? taka . . .

Geldhab*

Ale moj Mospanie,

Chciejze sobie rozwazy¢, za c6z ja mam ptaci,
| razem corker Xiecia i pienigdze traci¢?

Lisiewicz.

Wszak jeszcze nie stracona.
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Geldhab.
Tern lepiej, lecz rada *..
Lisiewicz.
Innej poszukaé teraz, i dziata¢ wypada,
Chodzmy do Xiecia, niechaj z komendantem mowi.
Gel Ihab.
Niech idzie do senatu, niech senat stanowi.
Lisiewicz.
Ten poradzi , . ,
Geldhab.
llozstrzygnie ...
Lisiewicz.
W najkrétszym sposobie.
Geldhab.
Wszak to napas¢ ,. .
Lisiewicz.
Obelga na mojej osobie.
Geldhab.
Gwaltt wzgledem mojej corki.
Lisiewicz.
To mniejsza, lecz przecie...
Geldhab.
Ale nie mniejsza, prosze .. .
Lisiewicz.
Ktz styszat na Swiecie,
Azeby jeden major ...
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Geldhab.
Smiat moj déom szturmowag!
Lisiewicz.
tajac!
Geldhab.
Grozic!
Lisiewicz.
Chciec strzelac!
Geldhab.
Rozbijaé!
Lisiewicz.
Rabowac!
Geldhab.
Chodzmy.
Lisiewicz.
Chodzmy.
Geldhab.
Zobaczy, z Xieciem jaka sprawa.
Lisiewicz.
Jutro Pana Majora nie ujrzy Warszawa.
Przytrzymujac Geldhaba.

Jednak mnie przestrzez, jesli zoczysz go z daleka™

Chce unikaé, bomw ztosci, a szkoda cztowieka.

61
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Flora, Lubomira

Flora siedzi przy stoliku, przeglada ksigzke i odpowiada nie patrzac na
Lubomira.
Lubomir*
Wybacz Pani, ze jeszcze do ciebie przychodze,
Nie skarzy¢ sie, juz serca nadziejg nie zwodze5
Lecz oznajmic niestety! ze petlnigc twe wola,
Spetnitem szczescie Xiecia i moje niedola.
Flora*
Dziekuje.
Lubomir*
Zapewnitem go, ze z mojej strony,
Zamiar zwigzku waszego nie bedzie burzony.
Flora*
Spodziewam sie.
Lubomir*
I owszem, gdy znam checi twoje,
Odwracac od nich bede troski, niepokoje.
Flora*
Dziekuje,
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Lubomira

Gdybym dawniej przewidzie¢ byt w stanie,
Nie bytbym ojca twego odrzucat zgdanie;
Nie bylbym go na spory niemite wystawit,
A tobie mem przybyciem tyle zmartwien sprawit.
Badz spokojna, szczes$liwa, kochaj Rodostawa,
Innego nie chce szuka¢ nad twg mitos¢ prawa,
Cdy te trace, céz znaczy twych obietnic sita?
Poc6z masz jej ulegaé, gdys$ serce zmienita?
Dzi$ jeszcze moje dusze tudzitem przyjemnie.
Ze gdy cie tracac cierpie, ty cierpisz wzajemnie.
Méwitem z twoim ojcem w zbytecznym zapale,
Gdyz mysl o twoich, moje podwajala zale;
I gdym grozby uzywat w ostatniej potrzebie,
Pamietatem o tobie, zapomniatem siebie.
Ach! pochlebiatem sobie twg mitoscig stala;
Kochatem cie nad sity, myslac ze za malo,
Ze tyjeszcze...Lecz dosyé, niech cilos zyczliwy,
lle pragne, da rozkosz a bede szczesliwy;
Jednak smutne przeczucie...

Flora.
Ach, nie wréémy prosze
Do uwag raz skonczonych; troski czy rozkosze,
Szczescie czy tez niedola, bedg mym udziatem,
Nie troszcz sie, wiem co czynie.

Lubomir*
Gniewac cie nie chciatem;
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Ale twoj wzrok oziebty srodze czu¢ mi daje,
Ze ci moja rozmowa natretng sie staje.
Czys sie nawet przyjazni wyrzekta juz teraz,
| najpierwszej mitosci przysieganej nieraz
Czyz ci nawet niemite i samo wspomnienie?
Flora i ironia.
Zajat sie nim nie moge, chociaz wielce cenie.
Lubomir.
Ach! czemuz ciebie tracgc, sity niemam tyle!
O, jakze was zapomnie¢ szczescia drogie chwile?
Jak pysznym mi sie zdawal, jak pieknym Swiat caly,
Uciecha, rozkosz dla mnie we wszystkiem jasniaty;
Com widziat, styszat, uczut, gdzie mnie mysl Wabita,
Wszystko mitos¢ tajemna wdziekiem swym stroita.
Dopiero przy rozstaniu czucie me poznatem,
Wahac sie byto wstydem, lecz ilez cierpiatem!
Tu mnie mitos¢ pocigga, tam ojczyzna wota;
Lecz najej gtos, kto Polak, ktdz sie oprze¢ zdota?
Poszedtem, a gdym walczyt z wrogiem i przygoda,
Mitos¢ twa zacheceniem byta i nagroda;
Gdym krzyz otrzymal, nawet gdym odebrat rane,
Pierwszam miat mysl, ze ciebie godniejszym sie stane.
Wszystkom znosit cierpliwie nadziei oddany,
Bom cie kochat i bylem, ach! bylem kochany!
Wrdcitem...ciebie... ojca.., Ach! Floro, te chwile
Mogtazes$ ty zapomniec?
Flora.
Na c6z jekOw tyle?
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Nie skarzy¢ sie przychodze, wszak moéwite$ przecie,
Z resztg gltuche na skargi jest Cytery dziecie,

A te zale, rozpacze w mitosnym zawodzie,

Piekne sg w elegii, trenach lub tez odzie.

Wtedy w wierszach wzglagd majgc na muzy natchnienia,
Dla uktadu czutego, mysli uniesienia,

Poetycznych obrazéw i waznosci dziela,

Nawet straszne przekleristwa mozebym przyjeta;

Ale tak, wierz mi Wac¢ Pan, w zwyczajnej rozmowie,
Skargi meczg i nudza.

Lubomir*
Juz ich nie ponowie,
I wybacz mi tg raza; czas przeszty w pamieci,
Moéwitem co uczutem, mimo wiasnej checi.
Jednak stuchaj mnie jeszcze: nie zazdros$¢ zdradliwa,
Nie nadzieja mnie wiedzie, lecz przyjazn troskliwa:
Odmow Xieciu, by szczescie nadal ci stuzyto.

Flora*
Nadto téj troskliwosci i nadto jej byto,
Wszystko z tej troskliwosci nieszczesnej wyptywa:
Z troskliwosci nas nudzisz, a major wyzywa.
Lepiej byto pozosta¢ w swych kolegow gronie,
Sciga¢ w puszczy niedzwiedzie i ujezdzaé konie;
Tam major silniejszego znalazitby atlete,
Niz starca, Lisiewicza i staba kobiete.
Tam mogtby godnej siebie Pan Major dojs¢ stawy .
Potem na tonie Bacha spoczywa¢ z wyprawy;

Tom. [. 0
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I Waé Pan pilny uczen swojego Mentora,
Mogtbys$ z czasem z stabemi udawac¢ Hektora,

Lubomir.
Co stysze ? Floro! jakiez...
Flora.
Lepiej byto zostag,
Niz zmienia¢ nasze cisze na Erebu postac;
1 gdy juz nie pomogto ni straszy¢ ni prosic,
Heroicznej mitosci poswiecenia gtosic.
Lubomir.
Na gniew czyz zastuzylem?
Flora.
Kto nudzi czas diugi,
Na mdj gniew sprawiedliwy ma dosy¢ zastugi.
Lubomir.
Ja ciebie nie poznaje...
Flora.
Ach prosze w tej dobie,
Zapomnijmy o dawnym mdwienia sposobie,
Poufatosci z sobg nie miejmy za wiele,
Myslac o wzrastajgcym posrod nas przedziele.
Lubomir.
Niszczysz mito$¢ ku sobie, zostawze szacunek.

Flora.
Dla wielkich w dostojenstwie najmniejszy frasunek.
O moje teraz taske Swiat bedzie sie starac,
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Moim wzrokiem nagradza¢ potrafie i karac,

Szacunek szlachty panom jest winng daning,

A ich zto$¢ i obmowa posrod wzgardy gina.
Lubomir.

Tak? niemam co powiedzie¢, ten sposéb myslenia

Zadziwia mnie, o$wieca, razem czucie zmienia.

Flora.
Zatem zwiagzek zerwany?...

Lubomir.
Za twa taske liczg;
Zegnam cie wiec, zatuje, jednak szczescia zycze.

© <8S WA liiL
Flora sama.

Straszna rozpacz nim miota, zazdro$¢ go pozera,
Ale wszak on nie pierwszy z mitosci umiera;
Darmo wszystkich nagradza¢ darem naszej reki,

Ktorych czesto powabne zniewalaja wdzieki.
Po krétkiem milczeniu.

Wprawdzie dawnemi czasy lubitam go nieco,
Lecz zwykle nasze gusta z godzinami leca;
Co wczoraj byto pieknem, dzi$ brzydkiem b3r€ moze,
Mamze dla dawnej woni, zwiedta nosi¢ réze?
Nareszcie co za Smieszna i razem mysl ptocha,
Odmawia¢ reke Xieciu, ze Lubomir kocha?

5 *



68 PAN GELDHAB.

Po krdtkidm milczeniu.
Ach., Jasnie Oswiecong, gdy wkrotce zostane,
Jakiez szczescie mojemu bedzie poréwnane!

llez dla mnie radosci i stawy nie bedzie?
ldzie do drzwi, powraca i co mtfwi, wykonywa.

Wchodze... wszystko sie wzrusza... wszyscy stoja w
rzedzie,

Xiezna Pani przychodzi! mocny szmer powstaje,
Xiezna, Xiezna! ten temu do ucha podaje,
Kazdy zaraz sie ktania, aja? ja, nikomu.
Ide dalgj ... wzrok w gdére...witam panig domu,
Kilka innych wachlarzem, i czem predzej tapie
Nawiasem spostrzezone miejsce na kanapie; siada.
Wtedy sungc szkto z gory, brzeg na brwiach opieram,
I powoli na koto z uwaga pozieram;
Kazdy juz niecierpliwy, czy muwzglad oznacze,
Szes¢ razy mi sie ktania, nim go raz zobacze.

Wstaje.

Takato jest moc Xiestwa! Ja za$ z mojej strony,
Geldtiab wchodzi, czytajac list

Podtug rangi kazdego wymierzam uktony.

®<Em ma mm*
Flora, Geldhab niewidzac sie.
Flora.

Ktére takze dla kobiet na stopnie podziele.
Na przytad: kiania sie, tylem obrécona do ojca.
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Geldhab
czytajac list, tylem obrécony do Flory-
Ach! kiania sie.
Ach! kiania sie.
Flora zawsze sie kiania.
Albo!
Geldhab «tania sie.
To taski za wiele.
Konczy list gto$no.
»D0 nog upadam. Xigze.a kiania sie*
A, bardzo dziekuje.
Flora nisko sie kania.

Nareszcie czasem.
Powtérnie kiania sie; obraca sie ku ojcu.

Geldhab
skfadajac list, obraca sie z uklonem do Flory, i mdwi do siebie.
Mosci Xigze! wielce czuje...
[postrzegajac sie; czas krétki zadziwienia
Ach Florko, czytaj, catuje ja
czytaj... jak ci sie dgje lisi
podoba?

Lokaja

Pan Piorko.
Geldhaba
Prosi¢, prosic.
Do siebie TO wielka osoba.
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Do Flory
IdZ do siebie, ciesz sig, ciesz, wszystko juz skonczono,

I w dni kilka powitam Jasnie Os$wiecona.
Patrzac za nia.

Xiezna, Xiezna, jak ulat... coreczka kochana!
Flora odchodzi.

Geldkafe, Piorko*

Piorko*
Do nog Panskich upadam,

Geldhab*

A witam Wacé Pana;
Hej! liberya moja! hej! Lokaje wbiegajg
Krzeset tajdakil

Piérko*
COz za rozkaz...

Geldhab

daje znak lokajom, aby wyszli, potém sadza Pio'rka i sam siada, moéwigac.
Siadajmy, interes jest taki:

Chciatbym miec rys pokolerh mojego imienia,

Niby drzewo wyrasta z rycerza ramienia;

Z tego pieknie wyroste, rézne majac zwigzki,

Niechaj idag gatezie, a z tychze gatazki;

A z pnia najprosciejszego jedna w samej gorze,

Niechaj bedzie ja. Wszystko najasnym lazurze..,
Piorko.

Juz, juz wiem, lecz papiery...
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Geidhab dajac sakiewke.
To sg, reszta w glowie.
Piérkca

Rozumiem, tatwo znajde, mam nawet w potowie.

Geldhab.
Kto historyg umie ten wzoréw dostanie.
Powiesz w notach na przyktad... na przyktad méj Panie:
Ze pierwszy Geldhab stawny dziety wojennemi.
Wraz z HenrykiemWalezym z szwedzkiej przybyt ziemi
Potem, ze... za... Jagielow przez czas bardzo dtugi,
Wielkie zawsze ojczyznie czynili ustugi. ..

Lecz gdy ... Krakus $wietego zabit Stanistawa,
Wraz z nim, Geldhabéw rzymskie wypedzity prawa.
Piérko zironia.

Pan umie historya.

Geldhab . usmiechem.

Ha! widziate$ z mowy.

Przypomniawszy sobie.
A jeszcze, prosze zwazaé, by konar srodkowy,
Na ktorym ja wyraznie w samym bede szczycie,
Wszystkie inne przechodzit w honoréw zaszczycie 5
W16z kilku wojewodow i kilku hetmanodw,
Kanclerzy cho¢ ze czterech, z pare kasztelandw,
I biskupéw ... ze szesciu, z resztg jak wypadnie
Rob jak chcesz, byle byto zrobione doktadnie.

Piorko®

Rozkaz Panski wypetnie; lecz wcze$nie powiadam,
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Ze temu rysunkowi waznosci nie nadam;
Ten poczet senatoréw nic nie znaczy wcale.
Jesli innych dowodéw .. .

Geldhab*

Wiem to doskonale:
Lecz z czasem, gdy zapomng, a ja natre Smiele,
Bedez mogt zosta¢ Hrabia?

Pidrko.

Trudnos$ci za wiele.

Geldhab.

® %

Baronem ?
Pioérko.

Watpie.
Geldhab.

Niczem? Piérko wzrusza ramionami.

No, to Szambelanem?
Piorko.

Nie wuem; moze nareszcie, bedgc wielkim panem .
rusza sakiewka.

Geldhab wstajac.

Jakos to... ale, ale; czy wiesz Panie Pidrko,
Ze sie Xigze Rodostaw zeni z mojg corkg?

Piorko.

Styszatem.
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dsldlaab.
| to pewnie, kontrakt utozony.
Powiedz to w miescie . .. badz zdréw.
Piérko*
Stuga unizony.
Odchodzi.

©© Mi? a w«wo»

Geldfcab sam.

O, szczes$liwy Geldhabie! szczesliwy cztowieku!

O, najszczesliwszy Panie w dziewigtnastym wieku!
pp krdtkiem milczeniu, zacierajac rece z radoscig.

Odemnie na dot idgc cate pokolenie,

Bedzie juz mitre nosi¢, mie¢ Xiestwa znaczenie.

W gére przodkow mi brakto, wkrdétce ich dostane,

I jak dla rownowagi na posrodku stane;

Smiato sie teraz Geldhab pokaze przed $wiatem,

Gdy na dot i do gory zostanie magnatem.

O, szczescie! .,. corka Xiezna, a mdj zie¢ Xigzeciem,

Ja tesciem Xiecia, Xigze, Xiezna inem dziecieciem;

A wnuczki moje, lube wnuczki i wnuczeta,

Wszystkoto bedzie, wszystko Xiezniczki, Xigzeta;

Zatém . . .
biegnie do okna.
Kto$ wjechat, Xigze... znam turkot karety',

Florko! Florko!... on pewnie... Florko!... te kobiety...
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i @i n a m
Geldhab, Flora.
Flora.
Przebo6g! c6z znowu ., .
Creldhabs
Xiaze.

Flora po krdtkiem milczeniu.

Zawsze sie tak strwoze,
Czego tak krzyczé¢. . . Xiaze, czy czekac nie moze?

@@s k 4 m
Geldhab, Flora, Major, Lisiewicz.

Major jeszcze za drzwiami.
Marsz: tam do licha!
Hiisiewicz
ciggniety od Majora bez kapelusza, laski i trzewika; ktore wkrétce
lokaj wnosi i oddaje.
Nieba! za c6z mnie karzecie!
do Majora proszac.
Pus¢ ., .
Major
stawiajgc go przed Gcldhabeui.
Stéj! w prawo, réwnaj sie!

Geldhab

do Lisiewicza cicho.

Dopadtes$ go przecie ?
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Major.
Tu, do oczéw niech jeden drugiemu dowodzi,

Ktéry z was obu ktamie, i ktéry mnie zwodzi
Po Itrotluém milczeniu.

Milczycie ?
Geldhab pomieszany.
C6z mam méwic?
Lisiewicz.
Ze mnie dech ucieka
Flora do majora.

Do pokiz ,. .
Major.
Juz, juz koncze, niech Panna zaczeka,
Flora z niecierpliwoscia.
Ja nie chce..,
Major.
Wiem, wiem, zaraz odprawie tez Xiecia,
Flora w gniewie.
Alez .. .

Ach badz spokojna, znam sztuke ujecia.
Flora na stronie.
CoOz gadac¢ z tym dragonem? Gdybym sie nie bata,
Zarazbym mu niestety! oczy wykapata.
Major.
Nic sie wiec juz nie dowiem?



76 pan geldhab.

Lisiewicz.
Ach luby Majorze,
Prosze cie, blagam, btagam w najwiekszej pokorze,
Pus¢ mnie z te.d, wszak Pan Geldhab .. .
Geldhab.
Na c6z na mnie sktadac

Lisiewicz.
Jednak.. .
Geldhab.
Zwazaj . .,
Lisiewicz.
Lecz ...
Geldhab.
Pozwél . ..

Obadwa razem.
Ach dajze mi gadad.
Major.
E«h, tam do licha, ciszej!
Flora zatykajac uszy.
Co za krzyk onieba!

£ (@mma vhjhl
Geldhab, Flora, Major, Lisiewicz,
Lubomir.
Lisiewicz.
Lubomir! Ach Geldhabie umiera¢ potrzebal!
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Lubomir do Majora,
Znajduje cie nareszcie drogi przyjacielu,
Nie potrzebnie! mi stuzyt wsréd przykrosci wielu.
Nadzieja mnie zawiodta, wszystko sie odmienia,
Spadta z oczu zastona i znikly marzenia.
Flora blaskiem znikomym znaczenia ujeta,
Odrzuca statg, mitosé, przysiag nie pamieta.
Chociaz me serce wzgarde nader wielce czuje,
Jednak nad jej zbigkaniem wiecej sie lituje 5
Bo gdzie przyszto$¢ oparta na wielkosci chwale,
Tam krotka bywa rozkosz, a zbyt dhugie zale.
Lecz na c6z raz wzgardzone powtarzam uwagi?
Major.

Nasze zatem staranie .. .

Lubomir.

Niema zadn¢j wagi,
Gdy ulega mniej ojca, niz swej wiasn¢j woli.

Flora
ktania sie bardzo nisko z ironia Majorowi-

Nieinaczdj.
deldhab
ktania sie Majorowi.
Do ustug. ;
Lisiewicz na stronie.
Ostygam powoli.

Major
po krrftkicm milczeniu.

Moja Panno!
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Lubomir proszac.
Majorze . . .

Flora.
Czy nowe wyzwanie?
niajor.
Nie; prawdy troche.
Lubomir <» Majora.
Prosze . . .

Flora.
Stucham ja, m¢j Panie.
Lubomir do Majora.
Nie Zacznij ...
Major do Lubomira.

Grzecznie powiem.
Po krdtkiém milczeniu, do Flory.

Tam do licha! prosze ..
Lubomir.
Majorze!
Flora.

Wac Pan nie wiesz z tych kilku stéw wnosze,
Ze chcac zy¢ w $wiecie, nie dosé prawdami szafowac,
Nie dos¢ by¢ strasznym, trzeba pte¢ piekng szanowac.
Stabos¢jest naszym dzialem, nasza bronig wdzieki:
Lecz te orez nie z jednej wytrgcity reki.
Nie zmieniaj Wa¢ Pan prawa, ktére niebo daje,

Nam w mitosci rozstrzyga¢, Wam btagacé przystaje,
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W pieknem czuciu serc naszych przymus nie jest znanym,
I musi by¢ podlegtym, kto chce by¢ kochanym.
Jesli na to Pan Major ma co odpowiedzie¢,
Stucham.
Lisiewicz na stronie.
Smiato na honor!
Flora po krtftkicm milczeniu.
Prawde bedez wiedziec?
Majora
Juz szanujgc pte¢ piekng milczy¢ mi wypada;
Wiem oraz, ze rozsgdnie nikt jg nie przegada.
Ktania sie.
Flora
urazona, obraca sie od niego.
Grzecznie!
Major
biorgc na strone Lubomira.
Wole by¢ grzecznym i ustgpi¢ troche,
Z resztg nic tez dziwnego, ze kobiety ptoche.

§ ®MmMa iisl
©ii sami i Xiagep
| Xiaezet»
Ze wszystkich tu zastaje najmocnicj sie ciesze,
Tern bardziej, gdy z pomysinem o$wiadczeniem $piesze,
Pomysinem
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do Lubomira

dla Rotmistrza
do Flotfy

i dla ciebie Pani,
Coscie z dawna kochali i byli kochani;
Ja za$, lubo mem dzietem z udanymialem

srodze szarpie dusze,

Lecz honor rozkazuje, wypetni¢ je musze.
Po krdtkiem milczeniu.

Nie wiedziatem jak silna mitos¢ wami wtada,
Gdy mnie dzisiaj Majora os$wiecita rada.

Z razu myslatem, jakiej uchwycié sie stroity,
Wahatem sie, nadziejg przyjemng tudzony:
Moze on jg zapomnie, ona mnie pokocha;

Lecz wnet honor przemowit, umilkta che¢ ptocha.
Po krdtkiém milczeniu.

Ado tego wiadomos$¢ odbieram od brata,
Ze ciotka ukochana zeszta z tego $wiata
I mnie data majgtek niestety! po sobie.
Zatem czas, ktory trzeba poswieci¢ zatobie,
Smutek, powinnos¢, rozum, wazne zatrudnienia,
Wszystko dzisiaj dawniejsze zamiary odmienia;
Chce wiec je odwotujgc, prawo moje stracic,

do Lubomira.
I chociaz w malej czesci tobie sie wyptacic.
Ty$ mi poswiecit mitos¢, w niej szczescia zasady,
Ja ci tylko poswiecam przyjemne uktady.
Badz kochanym, szczesliwym, to ci szczerze zycze,
I pozwol niech cie w rzedzie przyjaciot policze.
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Do Majora wstrzasajagc mu reke.
Majorze, z nami zgoda.
Do Flory.
Ty serca powabie,
Floro! zegnam cie, zegham!
ktaniajac sie.
Bywaj zdréw Geldhabie!
Odchodzi.
Major
przytrzymujac Lisiewicza.
Dokad, dokad Mospanie ? prosi¢m na wesele.
Lisiewicz.
Ach do n6zek upadam, honoru za wiele.
Odchodzi.

© (8 m a 2L.
Geldhab, Flora, Major7 Lubomir.

Dtugie milczenie.
Major do Geldhaba.

Jakze, Xigze... hm... kocha, wielce cie powaza,
Nie chce zwigkszy¢ majatek, lecz zaszczyt pomnazal
Smieje sie.

By¢ tesciem Xiecia, Xiecia! ach, jak to przyjemnie.
Lecz nie chce sie nasmiewac, bos$ stabszy odemnie.
Geldhab

<o Flory po krotkiém milczeniu.
Co6z Florko! he?
wskazujac gtowa.
Lubomir?...

Flora daje znak gtowa potwierdzajac.
Tom |I. 6
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Major
spogladajac na Flore i Lubomira,
Z wszystkiego wiecwnosze...
Geldhaba

Co sie dotad zdarzyto zapomnijmy prosze,

Lepiej szukajmy szczeSciaw dawnem przedsiewzieciu;

Lubomirze, pozwalam, bierz Florke po Xieciu.
Majora

Szczes$¢ Boze, tam do licha!
Lubomira
Nie, w jéj duszy zmianie,

Uczyni¢ jg szczesliwg nie bytbym juz w stanie.

Do Flory*
Kochalem cie zbyt stale, bo cie inng znalem,
Dzi$ twdj sposob myslenia jest naszym przedziatem.
Szczescia twojego pragne, dar twej reki cenie,
Lecz biorgc go, rozsadnych zamiaréw nie zmienie.

Ktania sir - wielkiem uszanowaniem i odchodzi.
Major
wystuchawszy z wielka uwaga.

Dobrze! Takato dumy zwykta jest zaptata,

Nadzieje zawsze prézne i wzgarda u Swiata.
Do Geldhaha.

Nadtos myslat o xiestwie, gdy Xigze o groszu,
Tak osiadte$ na lodzie, a Panna na koszu.



EOMEDIJA

we trzech Aktach? wierszem.

Kto wiciu nasladuje, cudzego nie dojdzie,

a swoje pomiesza.

And. Mas. Fredro.

6 #



OS ©BY.

RADOST.

ZOFI1JA, corka RADOSTA.

HRABINA JULIJA, wdowa w $rednim wieku.
ZDZISEAW, brat miodszy HRABINY.
ASTOLF.

ETIENNE, kamerdyner ASTOLFA.

JAKUB, stary stuga w domu RADOSTA.
EKONOM i KILKU SEUZACYCH RADOSTA.

Scena na wsi, w domu RADOSTA.
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"HAT&

A KT l.

Scena wystawia pokoj dobrze umeblowany; po prawej stronie stdf, Ha
ktdrym lezg damskie robotki; kilka krzeset.

8 3B » A 2L

Julija 9 Zdzistaw-
Julija
ktadac robote i wstajgc od stoiu.
Nie, nie, Panie Zdzistawie, nie bede milczata,
Dzisiaj wyda¢ sie musi tajemnica cala.
Zdzistaw*
Alez kochana siostro...
Julija*
Nie, Scierpie¢ nie moge,
Azeby kto do szczescia sam utrudniat droge,
| to przez jakie$ Smieszne, niedorzeczne mysli.
Zdzistaw.
Kazdy sobie inaczej droge szczesScia kresli.
1 Julija*
Dopdkim zostawata w niezachwianej wierze,
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Ze prawdziwej swobody chcesz i szukasz szczerze,
Chociaz zawsze otwarto$¢ w kazdej sprawie wole,
Przybytam tu w sasiedztwo, wzietam dang role.
Lecz dzi$ widzac, ze witasnie, co kryjesz w uporze,
Zyskac reke Zofii, zjedna¢ ojca moze,
Mamze milcze¢? sam rozwaz.
Zdzistaw.
Lecz powtarzam jeszcze,
W dotrwaniu tajemnicy szczescie moje mieszcze.
Julija>
Kiedy tak, to rob co chcesz, przeszkdd ci nie kiade,
Ale kaze zajechaé, wsigde i pojade.
Zdzistaw.
Moze diugo, niestety, ija nie zostang;
Alez ostatnie stowo jeszcze mi nie dane.
Jnlija.
Wszak przyjecie Astolfa za odpowiedz stuzy.
Zdzistaw.
Wprawdzie nic mi dobrego dotychczas nie wrozy:
Lecz Zofiji tak predko wyrzec sie nie moge,
| Zle czy dobrze, skonhcze przedsiewzietg droge.
Julija>
Badz zdrow.
Zdzistaw.
Dobra Julio, postuchaj mie troche;
Poznasz, ze mysli moje nie sa tak zbyt ptoche:
Kiedy juz kilkoletnig podrozg strndzony
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W mile swoje nareszcie powrocitem struny,
Kiedy juz ostjrgt zapat tej radosci czystej,
Ktdrag nas poi widok zagrody ojczystej,
Doznatem w krétkim czasie, ze ta wolnos$¢ nasza.
Ktéra sie tak okropnie matzenstwem zastrasza,
Ktéra nad wszelkie dobro najdrozsza sie zdaje,
Woczesniej czy pozniej troche ciezarem zostaje.
Trzeba mie¢ swoich dziatan przyczyny nadane,
Trzeba nosic¢ i wiezy, lecz wiezy rozane,
Coraz nowych nadziei nie stuchac juz gtosu,

I jesli nie swobode, znale$¢ zakres losu.

Zulija.
Pisatam ci wyraznie...

Zdzistaw.

List przerwat dumanie.
Opis Radosta domu, o Zofiji zdanie,
Ktorg bardzo chwalitas, lecz jednak za mato,
Wszystko z mojem zyczeniem zgodnem sie by¢ zdato.
Lecz wstrzymawszy sie w miescie, musze wyznac
szczerze,
Nie bardzo mite wiesci zbieratem w téj mierze:
.Radost, al stary Radost” kazdy sie odzywa,
.Niezbyt to glowa tega, lecz dusza poczciwa,
.Najlepszy Polak w sercu, ijak taki stynie,
»,Lecz dzis cudzoziemczyzng oddycha jedynie:
.Zrzucit kontusz, pas, czapke, przywdziat modne
stroje,
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~Zmienit siebie, dom, stugi, nawet wioski swoje;
»,uczy sie w dzien i w nocy, nie cudzych jezykéw,
.Lecz tylko stow urywczych, préznych wykrzykni-

kow;
~Stowem, co cudze, modne, to tylko ma w wzgledzie.
.Ten, kto nie znajak Polske, zZle przyjetym bedzie,
.Lecz kto prawi o Rzymie, Paryzu, Londynie,
,Radosta przyjacielem zostaje w godzinie.*

<Julija.

Powzigwszy takie wiesci, kazdy pewnie zgadnie,
Stosownie do nich dziatasz, korzystasz z nich snadnie,
Jak prosto z zagranicy do niego przybywasz,
Coraz nowym jezykiem nie chcac sie odzywasz,
Okrajach, modach, dziwach, prawisz nieustannie,
Starasz sie ojca bawi¢ a podoba¢ pannie.
Wcale nie; kto tak mniemat, catkiem sie omylit,
Na inny sposob, rozum Pan Zdzistaw wysilit:
Przyjezdzasz ... azem zblada ... srokatych pie¢ koni,
Krakowiak z bicza trzaska, kazdy chomat dzwoni,
Kolaska! jakiej nawet juz i nie dostanie,
A miast kamerdynera, pachotek w Zupanie;
I oznajmiasz bezczelnie, zaraz pierwszej chwili,
Zel za Polski granice nie zrobit i mili,
Ze zadnym cudzoziemskim nie moéwisz jezykiem,
A co lepiej, wszystkiego jeste$ przeciwnikiem.
W szystko, co tu kto robi, ztem ci sie wydaje:
Tu chwalg tylko nowe, ty dawne zwyczaje,
Tak, tu obiad wieczorem, ty z nami nie siadasz
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I z Panem Telembeckim o dwunastej jadasz,

Ty o siédmej juz chrapiesz, tu nie $pig do trzeciej,

Tu wstajg o potudniu, ty nim dzien zaswieci.
Zdzistaw™

Ale na céz wylicza¢ te mniemane winy?

Jestem tu dziwakiem, wiem, lecz nie bez przyczyny,

Bytbym Radosta Smieszno$¢ na korzys$¢ obrocit,

Gdybym sie byt tg wiescig inng nie zasmucit,

Ze i corka tym btedom ulega powoli;

I to mnie przymusito do wziecia tej roli,

Zofija dobra, tadna, ma rozumek mity,

Ale jej! basnie ojca, gtowe zawrdcity.

Sama jeszcze wyraznie nie wie, czego zada,

W nieznang przestrzen Swiata z tesknotg spoglada,

Swietno$¢, znaczenie, moda, sg szczescia obrazem,

Ktéry sprawdzi¢ i pragnie, i leka sie razem;

Z tadto mniema, Ze meza najlepiej wybierze,

Gdy w nim swiatowg $Smiatos¢ i uktad postrzeze.

Przyjecha¢, blaskiem, wrzaskiem, mtoda zaja¢ gtowe,

Nie jestto nadal szczescia ustali¢ budowe.

Chce i pozna¢ doktadnie i tak by¢é poznany;

Przeto, co m¢j charakter ten nie jest udany;

Jestem z nig samym sobg, i to tylko kryje,

Ze zytem w wielkim $wiecie i tam zawsze zyje.

Jesli bez tej zalety bede jednak w stanie

Podobac sie Zoiiji, zmieni¢ jej zadanie,

Jesli poswieci mitos¢ Swiata, zabaw, mody,

Bede miatjej uczucia niemylne dowody;
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Ale jesli brak zalet, ktorych nie chce uzy¢,
Za jedyng przeszkode do szczescia ma stuzyé,
Ha!
tTulija.
Alez mdj Paniczu, wszystko dobrze, tadnie;
Lecz niech ci na mysl, Zosi lat szesnascie wpadnie.

Pewnie Panna w tym wieku piekna i wesota,
z u$miechem wskazuje Zdzistawa

Cztowieka co sie nazyt, zrozumiec¢ nie zdota;
A potem, nie wiem czemu kazdy szuka zony
Wtedy dopiero, kiedy juz Swiatem znudzony,
| jeszcze za zte bierze tej miodej osobie,
Jesli uciech i zabaw troche zyczy sobie.

Zdzistaw.

Tak, to... Ale niech skoncze, co wyznaé zostaje,
Nieumiejetno$¢ cudzych jezykow udaje,

Bo romanse, ktdremi zajmujg sie damy,

Ktérych my swoich mato, wiele obcych mamy,
Gramatyka sie staty potocznej rozmowy!

Zadna nie potrzebuje tamaé sobie gtowy:

Mysli, zdania, zwrot sensu, i przyjemnos¢ cata
Stang sie jej wiasnoscig byle pamietata.

Wozigtem te bron Zofiji; jej sposdb myslenia,
Wdziek wyrazu i zdania, niech sie sam ocenia.

Julija.
Bardzo dobrze...
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Zdzistaw*
Z tem wszystki¢m, nie bede sie chlubit;
Lecz Zofija mi sprzyja i ojciec polubit.
Julija.

Ale kiedy ty idziesz madrym, wolnym krokiem,
Astolf przy tejze mecie stanat jednym skokiem;

Jego stroje, karykle, konie i zokiety

Pono nad twdj rozsadek lepsze sa zalety.

Julija, Zofija, zZdzistaw*

Zofija wbiegajac.

Ach kochana Julijo ...
Nagle si¢ wstrzymuje postrzegiszy Zdzistawa. Julija zdaje sie czekaé
co powié, nareszcie.

Julija.
Co Zosiu?
Zdzistaw.
Jak wnosze,
Moja przytomnosé. ..
Zofija.
Ach nie, prosze zostaé, prosze...
Wprawdzie teraz sie tylko za wahanie wstydze,
Bo w tem, com miata méwi¢, nic ztego nie widze;
Chciatam prosi¢ Julija, by z nami jechata
Z tad o milke, na spacer.
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Julija z niedowierzaniem.
To przyczyna cata?...
Zofija.
Alez bo chiatam takze... pokaza¢ ci wprzédy...
Astolfa cudny zaprzag, kocz najswiezszej mody,
Jakie konie w karyklu, jakie pyszne stroje,

... znowum sie wstrzymata, bo sie zawsze boje,

zbliza sie <o Juliji i mdwi ciszej, ale tak zeby i Zdzistaw styszat
Kiedy chwale te fraszki, urazi¢ Zdzistawa.
Zdzistaw
z ironig pierwszy wiersz.
Ach wiegc juz do litosci dostgpitem prawal
Ale piekna Zofijo, stra¢ na zawsze trwoge,
Ze pochwat w takim wzgledzie zazdrosnym byé moge $
Bo wiem, ze jesli Astolf twoje serce zyska,
To nie dla tego tylko, ze koczem potyska.
Takie fraszki dla duszy stabe sg ogniwa,
tatwo ich sie dostaje, jeszcze tatwiej zbywa.

i @11 a mm*
Julijaj Zofija7 Zdzistaw , Radcst.

Radost w surducie, pod spodem szpencer i rdwnez pantalony z ponczo-
chami; chustka grubo zawigzana. Nalega troche na noge i laskag sie
czasem podpiera.

Radost*

A charmant, charmanl, superbe! juz Hrabina wstata.
Zofija w reke go catuje; Radost gtaszczac jg pod brode.

Buon giorno moje dziecie... $licznas moja mata.
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Al Zdzistaw, ranny ptaszek... c6z?...podtug zwyczaju
Moze juz z polowania?
Zoiija i Julija siadajg, Zofija od sceny; haftuja.
Zdzistaw.

Bylem w bliskim gaju,
Ale psy nie gonity, bardzo ostre pole.

Radost.
Nie gonity, «, charmantl dla tego ja wole
Par force, par force... eh goddaml to mi polowanie!
Hussa! przez ptoty, rowy, niech sie co chce stanie!
Po angielsku! a, charmant, krocie uciechy krocie.
Moj Tarant, dobry sztapak, lecz staje przy ptocie,
A gdzie réw to sie ktadzie, wiec nie moge Scigac;
Ale mnie na rok przyszty, Anglik bedzie dzwigac¢.
Konie i psy sprowadzam, a wtedy dopiero
Wszystkich mysliwych prosze niech sie do mnie zbiera.

Julija.
Alez Panie Radoscie, ktéz w wieku Wa¢ Pana
Tak poluje.

Radost.

Radotage, Komtesso kochana!

Dla wieku nie polowac¢! idea nielada!
Co tu wiek ma do rzeczy? sam Astolf powiada,
Ze Lord Fic...Fec...jakze...Fen... bodaj sie nie $wiecit,
Ot ten, coto, rok temu natowach kark skrecit...
Comment donc, diablel no mniejsza jak sie nominowat,
To gdzie! starszy odemnie, ajednak polowat.
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Zofija.
Nie ojcze, ija na to zezwoli¢ nie moge,
Dotad jeszcze kulejesz i cierpisz na noge.
Radost prostujac noge.
Nie bardzo.
Zofija.
Zawsze z koni masz jakie$ przypadki.
Radost-
Tak, prawda, nogem wybit, bytto casus rzadki.
Zdzistaw-
Jakto z konia?
Radost i fanfaronada.
Na kursach raz mi sie trafito.
Zdzistaw-
Gdzie ?
Radost jak wprzady.
Na kursach powiadam.
Zdzistaw-
Lecz gdziez miejsce byto
Radost-
Od bramy do aredy.
Zdzistaw-
Tu, tu? '

Radost-
Tak, tu, u mnie.



AKT PIERWSZY. 95

Zdzistaw*
Po wzgoérkach?
Radost*
Tak.
Zdzistaw*
I mostkach?
Radost*
Nie bardzo rozumnie
Wiem, wiem, mais c’elait charmant!
Zdzistaw™
| ktoz tam bytjeszcze?
Radosts
Ja i moi dworzanie. Wszystkich w szereg mieszcze,
W szereg... przy bramie...wszystkich...superbe!...
staje razem5
Mamy wszyscy wyruszy¢ za danym rozkazem.
Moja nieboszczka ciotka miata gtos jak tuba,
Jeszczem jej dat za dyszkant starego Jakuba;
Stuchamy... w tern oboje juz krzyczg co moga,
Eh goddam, jak pocisne Taranta ostrogg!...
Zarazem koniuszego przy mostku wyminat,
Ekonom wraz ze siodiem z kobyty sie zwinat,
Potem jeden i drugi, obadwa pisarze,
Zostali ten przy gumnie, tamten przy browarze:
I lesniczy gniademu oktadajac boki,
Juz, juz, nie byt przedemng, jak na cztery kroki,
W tern zyd idgc... bo zyda zawsze peino wszedzie;
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Nuz do lisiej kapuzy; a méj Tarant w pedzie
Jak forknie, stanie, wierzgnie...musiatem zeskoczy¢.
No, w Anglii na kursach, zyda ani zoczy¢;
Lecz unas), unas! goddaml jak tu kursa robi¢?
Jednak i moja wina, trzeba przysposobié
Miejsce, konie i ludzi. Wszystko to urzadze.

Julija*
I wszystko niepotrzebnie.

Zoiija*

Ach, ija tak sagdze,
Zdzistaw-

Przypadki zawsze beda.

Radost

siadajac po lewej stronie sceny.
O, gadajcie sobie!
A ja na przyszie lato nowe kursa zrobie.
Ale widze, ze jeste$ lekliwy Zdzistawie.
Zdzistaw zblizajac sie do Zofiji.
O, czasami i bardzo, lecz nie w taki¢j sprawie:
Lekam sie, kiedy przyszto$¢ potoze na szalg,
A nie wiem co przewazy, nadzieja czy zale.
Radost w zamysleniu.
W mijaniu cata sztuka, a to fatwo umiec.
Zdzistaw do zoiiji.
Kiedy mnie nie rozumia, lub nie chca rozumieé.
Julija.
Rzecz jasng kazdy pojmie, wiec niema bojazni.
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Zofijaa

Dowodem zrozumienia, jest dowod przyjazni.

Zdzistawa
Wole nienawisé, wole, jak przyjazn w nagrode
Nadziei serca, ktora...

Radosi wstajac.
Do skutku przywiode!
Zdzistaw

idgc ku Radostowi i dzigkuigc.
Ach Mosci Dobrodzieju...

Radost
odprowadzajgc na strone Zdzistawa i pokazujac.
W koncu... meta stanie,
Przy ktérej damy bedg; tak, meta mdj Panie.
Charmant, superbel!... tylko ze...
Wpada w zamyslenie i siada.
Julijac
Jemu kursa w glowie.
Zdzistawa
Ach kiedy wyrok szczescia w jednem lezy stowie,
Wtedy lada gtos ludzki dochodzac z daleka,
Zdaje sie, ze spetnienie nadziei wyrzeka;
Ale jakze bolesno, gdy z niczem przemijal
Nieszczescie nas zasmuca, niepewnos¢ zabija.
Ach Zofijo! zbliz mato-oddalona pore;
Btagam cie, dzisiaj, teraz, niech wyrok odbiore.
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Zofija.

Nic nie stysze.
Zdzistawa
Z tym zartem prosba nie ulata;

Siostro przyczynh sie za mna.

Zofija.

Nie, za mng pros brata,
Pros$, niech mnie nie zawstydza, niech mnie tak nie
dreczy;
Jutro od tego stowa, nic mnie nie wyreczy,
Na c6z dzisiaj wspominac¢ chwile rozstrzygnienia?
Lekam sie coraz bardziej w miare jej zblizenia,
I jesli ojciec zechce, to jeszcze odtoze...
Ale nie, jutro koniec...
Hadost wstajac.
Nie, to by¢ nie moze.
dulijat Zofijaf Zdzistaw.

Czemu?

Radosta

Bo dwie mil tylko, moim gruntem bedzie;

Dwie mato; wiec az Lublin zatrzyma nas w pedzie.

tiulija

Smieje sie.
Lublin? mil trzy chcesz pedzic¢?

Radost.

Z czeg6z Smiac sie tyle ?

Po pie¢ w Anglii robia.
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Zdzistaw.
Alez inne mile.

Radost.

Inne?
Zdzistaw.
Mniejsze.
Radost.
Tak, charmcmt! przypominam sobie.

O, zaraz w moich drogach, taki podziat zrohie!
Przecie zimo czy latem, czy polem czy lasem,
Mito, angielska milg przejechaé sie czasem.

Cii Sami; Astolf.
Zupetnie ubrany jak Radost.

Radost
idac na przeciw Astolfa, i podajac reke.
Buon giorno.
Astolf.
Bon jour, Mesdames.

Radost
obracajac sie przed idacym Astolfem.
Patrz, moj surdut nowy.
Astolf

z uSmiechem spojrzawszy z boku.

Nie ztye
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Przysuwa z hatasem krzesto doZofiji; siadajac.
C0Oz Comtesse Julie, ustat dzi$ bdl gtowy?
nie stuchajac odpowiedzi i wyciggajac sie¢ na krzesle.
Panna Zofija zawsze pieknajak nadzieja.
El adosfc
na stronie; poprawiajac surdut.
Nie zty!
Astolf

do Zdzistawa z przyciskiem.

Do ndg upadam Pana Dobrodzieja!

Hadost
przypatrujac sie surdutowi Astolfa i swdj poprawiajac.

Nie zty! taki jak jego.
Aszolf
do Zdzistawa ? jednym zawsze gtosem od poczatku sceny.
Pod stopki mnie Sciele.
dTnlija cicho do Zofiji,
Nieznosny.
Sofi-ja podobniez do Juliji.
Prawda, czasem.
Zdzistaw do Astolfa.
Naco6z stow tak wiele?
Nacéz sie tak z jezykiem, i z myslami biedzic,
Czyz po polsku, dzien dobry, niemozna powiedzi¢¢?
Etadost.
Dobry dzien, czy dzieh dobry, twardo i nie fadnie,
A w cudzych mowach, to z ust jak z procy wypadnie:
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Bonjour, guten Morgen, goodday; skarby, skarby
Panie!

Jak sie masz? how do you do? co za przywitanie!

A badz zdréw: farewe.il, farewell, krotko weztowato,

Farewell. Dobranoc: good niglit, good nightj co6z ty
na to?

| tak wszystko w angielskiem. Na przykiad, rzecz mata:

Dziekuje ci, 1 thank you: a, czuto$¢ wspaniata!

Farewell, | thank you, good nightj ha co za dzwiek

boski!
Ale juz nie to, trzeba wyznaé, jezyk wioski.
Buon giornol come sta ? ella sta bene?

Per serrirlaj cosi, cosi. Corpo di Baco!
krzywi sie i kiwa reka.
Niemiecka od francuzkiej ubozsza jest mowa:
polskim mocnym akcentem.

Guten Morgen! Wo kommen Sie denn her? Ich
komme aus Lithauen. Sie kommen aus Lithauen und
sprechen so gut deulsch. Kann man Ihnen mit einer
Schale Kaffeh dienen ? krzywi sie i kiwa reka.

Tak wiec francuzka mowa, wszystkich moéw krolowa.
To mi za$ w angielszczyznie najmilszem sie zdato,

Ze niewyrazno$¢ wdziekiem, nawet sztuka cata:
Jeden stara sie ukry¢, drugi zgadng¢ stowa,

Tak zawsze jest zabawa, cho¢ nudna rozmowa:

Wszystkie angielskie stowa podtug wymowy policzone: gud-de,

hau-dti-iu-du, fer~uell, gud-m yt, ay tsenh iu, goddem.
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Astolf ziewnawszy.
Ach mon cher Monsieur Radost, i dobry Zdzistawie,
Potdzcie tez juz koniec tej dzielnej rozprawie;
Co nam do takich rzeczy; bogactwo jezyka
Wszak z bogactwa kieszeni zupetnie wynika.
Twardy jezyk i suchy, kiedy kieszen pusta,
A z glodu posiniale, niewymowne usta.
Smieje sie gtosno.
Zoiija do Juliji cicho.
Co za koncept.
Jullja podobniez do Zofiji.
Nie madry.
|&adost.
Alez mon cher ami,

Nie mozemy sie zawsze zatrudnia¢ fraszkami.
Do Zdzistawa.

Prawda?
Do Astoifa Potrzebne takze czasem roztrzasnienia

I nad erudycya.

Do Zdzistawa.
N’est-ce pas?
Zdzistaw.
Bez watpienia.
Eadost.
Wszak o literaturach sadzi¢ jestem w stanie?
Zdzistaw.

Teraz i mniej znajacy daje swoje zdanie.
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Zoija do Jnliji.
Co tez nie wygaduja!
Astolf.
Widze wiec, ze chcecie
Bym zasnat, jak wczoraj Pan ...
Radost>
O.,, 0...juz, juz pleciej
do Zdzistawa uniewinniajac sie.
Takem byt zastabt koto drugiej po pétnocy,
Ze sie wstrzymacé od spania nie byto w mej mocy.
Astolf,.
To nie wiem, czy$ Pan ostabt, czy$ sic nami znudzit,
Ale to wiem, ze$ chrapnal, aze$ sie przebudzit.
Zdzislaw $mieje sie gtosno.
O stabosci niegodna! noc przepedzi¢ we $nie.
Radost uniewinniajac sie.
Alez bo bylem chory.
Zdzistawa
Alez bo tak wczes$nie.
Asfolfi.
Teraz dopiero Zdzistaw powie nam kazanie:
Ze $mieszne i szkodliwe diugie w noc czuwanie;
Ze nasze dziady, baby, prababy, pradziady,
Nie takie zostawity dla wnukéw przyktady 5
Ze poki z zagranicy nie przyszty zwyczaje,
Szczesliwe w swej prostocie bytly nasze kraje;
Nie znano co to miasta, co bezsenne gody,
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Co zbytki w stotach, winach, co wykwintne mody
Ale siano, mitbécono, i zjadano... 7 przyciskiem
hreczke.
Smieje sie gtosno.
SSdslslanwn
Nie, kazania nie powiorn, lecz matg bajeczke.
~W itajrzekt orzet ,zurawiu z podrézy,
Twaéj powrdt cieszy i wiosne nam wrozy;
Usigdz zurawiu na blizszych zagonach,
Powic¢dz, co$ widziat w cudzoziemskich stronach.
Ci co tak daleko leca,
Zwykle korzystajg nieco;
| z twojej pewnie bedziem mieli taski,
Nowe poprawy, nowe wynalazki:
Jak zywnos¢ chowad,
Gniazda budowac,
Wroga unikac,
Jak sie czubi¢ ... jak i zmykacé” . ..
.St0)  przerwie zuraw, ,stdj stary gaduto.
Coz ci sie we tbie usnuto,
Ze sie kazdy trudzi lotem,
By was uczy¢ za powrotem.
Przelecialem cudze kraje,
Bo tak nasze chcg zwyczaje,
A nie po to, by sie meczy¢,
Wszystko sledzi¢, siebie dreczy¢;
Lecz madrze chodze, rezolutniej krzycze,
To umiem, tego uczyC ci sie zycze,
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A poznasz wkrotce, ze te wasze basnie**...
~Nie koncz™ orzet wrzasnie,
».Niech cie sepy porwg w sztuki
Za te mysli i nauki!
Niech na nieszczescie do swych gniazd nie wraca,
Kto pamieé o nich na chwile utraca,
Kto niebaczny na przykitady,
Przynoszac z sobg pozbierane wady,
Zbidr tylko cudzych $miesznosci nam stawi/* —
O jakze wiele jest u nas zurawi!

Radosta
CharmantAstolfie, n’esl-ce pas? dobrze rzecz wy-
stawia ;
Taki gtupiec podobny catkiem do zurawia,
Co sie na naszych tanach wygtadzi, wypasie,
I potem leci schudna¢ w trzechmiesiecznym czasie.
A, charmant, charmant, n’ est-cepas?
Do Astolfa.
Ale nie mysl sobie,
Zeby kazdy wojazer miat by¢ w tym sposobie,
Do Zdzistawa.

Prawda? n’ est- ce pas?

Zdzistaw™
Sens jasny,
«Julija.
O tych tu osnowa,
Ktorych catym rozumem cudzoziemska mowa.
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Radost.

| orzel dobry, dobry; nie stuchat wtéczegi,

I verba reritatis wycigt mu jak z ksiegi;

Lubie go, lubie za to, i wiecejbym lubit,

Gdyby pana zurawia byt troche poczubit.
Astolf.

O, miat rozum, i stowne przektadat dowody.
Radost.

Czemu?
Astolf.

Bo moze stary, a zuraw byt miody.

Radost

w miare zapatu odmienia postawe.
Stary, stary, c6z z tego? Patrzcieno u kata!
Jak gdyby zwyciezaty same tylko lata!
I ja cho¢em niemitody, juz pod siwym wiosem,
Jeszczebym na harc wyszedt z niejednym miokosem.

Z coraz wiekszym zapatem.

Coto wiek! teraz, zaraz, niech kto w drodze stanie!
Niech mnie tylko zaczepi! Coto! Ech Mospanie,
Jak sie wchwyce do korda ...
méwiac ,EchMospanie“ chwyta sie za gtowe i poprawia peruke na ucho,
jak sie czapke poprawiato, potém przy ostatnim wierszu chce chwycic¢ za
kord, w ten moment zdaje si¢ jak przebudzony postrzédz swoj ubior;

zostaje chwile w t¢j pozycyi, potem moéwi z spuszczong gtowa powoli
i z ciezkiém westchnieniem.

Byto to tak ... byto!
Astolf po krotkiem milczeniu.
Eh hien?
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Radost

na te francuzkie stowa podnosi gtowe i podrygujac wraca do dawncj
przesadnej postawy.

Ay charmant, charntanl!
Astolf.
Bajek stucha¢ mito;
Lecz podobno na spacer miaty jecha¢ damy.

Jedzmyz ...
Do Zdzistawa.

Za pozwoleniem... jesli jechaé¢ mamy.
Wszyscy sie ruszaja. Radost i Astolfku przeciwnym drzwiom. Damy
wychodza.

Radost wywotujac.
Jakubie!

Astolf podobniez.

Elienne! Daj tu mego kapelusza ...
obracajac sie ku Zdzistawowi poprawia sie.
Moj kapelusz ... przepraszam.
Zdzistaw.
Nikt sie nie obrusza.
Astolf.
Jednakze cie przepraszam; prawdziwie sie boje,
Bo$ gotéw na mnie strzeli¢ za polszczyzne moje.
Zdzistaw wzrusza ramionami.

Radost.
Allons! stary! ruszaj sie!

Jakub, etienne przynosza kapelusze.
Jakub.
Ta ide, tfy!
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Radost.
Zwawo!
glaszc-tac go po Jysinie | Smiejac sie.

Czubka niema?
Damy wracaja.

Jakllb gniewliwie.
Hm! czubka!
Radost
obraca go, $mieje sie sarn podrygujac na jednej nodze.
La pirouelle!
Astolf smieje sie.
Brawo ?
Radost Juliji podaje reke, Astolf uprzedza Zdzistawa i podaje reke Zoliji.
do Radosta, obruszony.
Otby Panicz statkowat.
Damy, Radost i Astolf wychodzg. Jakub po krétki¢rm milczeniu-
Wiem ja co sie Swieci.
Spogladajac na Etienna.
Pszczétka tam by¢ nie moze, gdzie sie truten kreci.

Wychodzi przedrzyimajgc Etiennowi, ktéry wzajemnie.

1 ©1 1 A n
Zdzistaw, Etienne.

Zdzistaw wr6cit ode drzwi; nie widzac za sobg stojacego, mowi
pi¢rwsze widrsze.

Zdzistaw dostajac list.
Nie stucha mnie... zatem list... albo, nie... list wole;
Siostra... nie, nie, w pokoju potoze na stole ...
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chce isd ku drtwiom pokoju Zofiji, wraca postrzegiszy Etienna, i siada

tytem do niego.
Jest natret!
Etieime.
Stuga Panski! Pan sie widze nudazi...
Ejy za granicagto zy¢!. .. tamto widac¢ ludzi...
W Francyi nie tak jak tu, tam pastuszek lada
o tyci, ajuz Panie po fraucuzku gada.
To Panie inne rzeczy, to Francya Panie,
Niech sie Podlasie schowa!

Zdzistaw
wiec¢j tytem sie obracajac ; do siebie.

Przeciez raz przestanie.

Etieame*
Tam piecOw niema ... tytun, to bez fajek kurza;
No, wédka diabta warta, ale wina duzo;
A dopieroz w Paryzu, albo i Londynie. ..
Londyn Panie na wyspie, woda w koto ptynie,

Na krypach nas przewiezli, wtenczas most zerwato.

Zdzistaw obraca sie z zadziwieniem do Etienna.

Nie pierwszy Pan sie dziwi, widzialem niemato,

Wiem wszystko; kiedy gadam, nikt mi nie zadrzymie.

A niechno Panu zaczne rozprawia¢ o Rzymie.
Zdzistawa
0 Rzymie « « « cicho.

Astolf milczat. ..
gtosno

chciatem wspomnie¢ witasnie;

Tamto przez morza, skaty ...
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Etienne
przerywajac $miéchcm.
A to co za basnie!

Smieje sie.

Najciezej do Anglii, z tamtad jak po stole.
Zdzistaw.

Czy tak?
Etienne.
Aleja Panie, ja Francyg wole.
Zdistaw.
Wiec z Panem byte$ wszedzie?
Etienne.
H a! niechaj sam powie.
Zdzistaw na stronie.

Prawda, sam to powiadat.. . alez po tej mowie ...
zrywa sie i chodzi predko.
Czyzby i Astolf ktamat? ... Zaraz probe zrobie...
Poczekajno Paniczu dopiekie ja tobie!
Etienne.
A o Renie Pan styszat? Ren, Panie, to rzeka,
Do Mayence, miasta Panie, plynac juz z daleka...

Zdzistaw nagle bierze kapelusz i wychodzi.
Etienne zdziwiony odprowadziwszy go oczyma.

Ja gadam, on wychodzi. .. nikt nic nie chce wiedzie¢,,
Wartoz tu wojazowaé, prosze mi powiedzieé?
stoi z zatozonemi rekoma.
Zastona spada.
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W tym akcie wszyscy procz Zdzistawa inaczej ubrani; Astolf rownie
z Radostem. Astolf siedzi zamys$lony, Radost wychodzi z swego pokoju
bez fraka, ktéry za nim Jakub niesie. Ekonom z papierami.

©c©o MmMWA a,
Radost, Astolf, Skonom, <akab«

Radost.

Mon cher,patrz, dobrze chustka”™ guz dobrze Scisniety?
Po angielsku?
Astolf.
Zle.
Radost
zagladajac Astolfowi pod szyje.
Jakze?
Astolf siedzac poprawia mu niedbale chustke, Radost wdziawszy frak.
A frak, patrz, co? wciety?
Astolf.
Najpiekniej.
Radost do ekonoma.
Badz Wasze zdréw.
Ekonom ktania sie i wychodzi, Radost za nim wota.
Al prawda, hel amil
Widziatem kilka koni dotad z ogonami.
Goddarn! co to znaczy, be?
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Skonom ktaniajac sie.
Alez muchy w lecie.

Radost do ekonoma.

A w Anglii much niema?
do Astolfa.
N'est-ce pas? co on plecie!
do ekonoma.

Ucigé .. A! i twoj deresz jeszcze ogon nosi,

Skonom kianiajac sie.
Staruszek, niech Fan . . .

Radost.
Ucia¢! nikt sie nie wyprosi.
Jutro Wasze¢ bez wasdéw, deresz bez ogona;

Bardzo prosze.
Daje znak reka. Ekonom i Jakub odchodza.

a ad®

Radost, Astolfa

Radosta
Przesady, rzecz niezwyciezona!
Nic nowego nie mozna do kraju wprowadzi¢,
Trzeba sie wprzody zawsze, az do znoju wadzi¢ .. .
na stronie.
Dobrze, zem sobie wspomniat, trzeba go wybada¢
Czemu dzi$ Zdzistawowi nie chciat odpowiadac.
Czy byt, czy nie bytw Rzymie, musze dojs¢ koniecznie.
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Astolf

ustyszawszy; na strome z nieukontentowaniem.
Znowu Rzym! Lecz z nim moge rozmawiac bezpiecznie.

Radost

siadajac tytem troche do Astolfa przy przeciwnej stronie sceny; do siehie.
Od czeg6z zaczg¢?... hm, hm...
Astolf na strome.
Slepo we mnie wierzy.
Radost na stronie.
Od zrecznego pytania odkrycie zalezy.
Mysli nad zapytaniem nucac piosnke: ,W lazt kotek na plotek'l, gtos-
ni¢j albo ciszej podtug mysli, i zazywajac tabake; co powtarza
przed kazdem zapytaniem.

W Rzymie dlugo bawites?

Astolf*
Bawitem rok caty.
Radost

odwracajac sie nagle; na stronie.
Byt. Rok nie dzien, skry¢ trudno . . .
obracajac sie; kontent z konceptu.

W zimie sa upaty?
Astolf.
W zimie? nie niema.
Radost
odwracajac sig, na stronie.
Nie byt. Wszak tam ciepte kraje.
Astolf na stronie.

Chce mnie bada¢, nie dobrze: posadzac sie zdaje.
Tom |I. y
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Hadost wyrmciwszy piosnke.
Papieza, czy widziates?
Astolf.
Widziatem i nieraz.
Hadost

odwracajac sie.
Byt. Bo gdziezby go widziat. Dojdzze konca teraz?
Astolfa
Ach men cher Monsieur, wielka sprawite$s mi rados¢;
Lubie jego ciekawos$¢, uczynie jej zados¢,
Bede mu opisywat te powabne kraje.

Z Wtoch! z Wioch teraz bra¢ bedziem mody zwyczaje,
Tamto nam w kazdym wzgledzie nie braknie na wzorze,
ktaniajac sie.

A ktdz lepiej nad niego nasladowa¢ moze?
Hadosts
Tak, nasladowac¢ umiem, niema i gadania,
Lecz styszate$ jak silnie ojczyzna sie wzbrania.
Astolf.
Bo w tern blgdzisz przy catym swym wielkim rozumie:
Te polskie ekonomy, zaden nic nie umie,
Wypedz wszystkich; Anglikéw, Francuzéw dostanie,
Ktdérzy cho¢ nie polepszy¢, odmieni¢ sg w stanie.
Nareszcie i to mito, gdy z czasem ustysze,
Ze swoj wojaz do Polski, moj ekonom pisze,
Gdzie kraj znajdzie przestrogi w barbarzynstwa
wzgledzie,
A le Baron potonais, co trzy kartki bedzie.
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Hadosta

Mam jednego Anglika, i ten wszystkiem rzadzi,
Ale c6z? wsrod Polakéw, dla tego tez bigdzi.

Astolf.
No, ale ma juz biagdzi¢ ten co bedzie rzadzit,
To wole przecie, zeby po angielsku btgdzit,
Niz po polsku.
Kadosto
A, ija wole, oczywiscie!
Astolfa
Save«- Vous quoi? Daj krzyzyk temu zupaniscie,
W ez natomiast Anglika, mego masztalerza.

Hadosfa
Masztalerz ekonomem?

Astolfa

Coz to tak uderza?
Ida na ochmistrzynie markietanki cudze,
Czemuzby John polskiemu niemiat zréwnac studze?
Wszak i on cudzoziemiec.

Hadosta
Anglik, prawda i to.

Nieraz com brat za Smieszne, poklaskiem okryto,
A gdym pytat, méwiono : tak robig Anglicy.
Nawet croyez- moi mon cher, bo bytem w stolicy,
Gdyby ktory w bét gtowe, w czapke witozyt piete,
To ubranie z oklaskiem bytoby przyjete;

H*&
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Ergo, swego wiasnego gdy ni¢mamy zdania,

Trzeba Slepo brac cudze i to bez pytania.

Charmant! nfest-cepas! A goddarn! ja sie tutaj bawie!
Wybacz, ze cie samego na chwile zostawie,

Musze ... Otoz i Zosia, godnie mnie zastapi.
Odchodzi.

mm*
Zofija, Astolf.

Astolf.
Przeciez znalaztem chwile, ktorej los tak skapi,
Moge . ..
Zofija
zwracajac si¢ ku drzwiom.
Zaraz . ..
Astolf zastepujac.
Momencik.
Zofija ku drzwiom.
Julijg . . .
Astolf.
Dwa stowa.
Zofija.
Nie, nie.
Astolf odstepujac.

Wszakze to nasza ostatnia rozmowa.
Zofija zostaje gdzie stata i obraca sie powoli ku Astolfowi
Po krdtkiem milczeniu.
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Chce Zofija pozegnac.
Milczenie. Zofija idzie pomatu i staje przy krzesle.
Dzisiaj zaraz jade.
Milczenie. Zofija siada powoli, opiera sie na stole troche odwroco-
na od Astolfa.

Zdzistaw zostal szczesliwszym . . . przeszkéd mu
nie kiade.

Zofija z nicukonlentowaniem.

Zdzistaw ?
Afitolfa

Ach gdyby uczu¢ bez granic, bez miary,

Ktorym nie podlegajgc nie mozna da¢ wiary,
Uczu¢, ktore nasz umyst w ostatecznosé wioda,
Reka twoja Zofijo, miata by¢ nagroda,
Ktézby do niej nademnie mogt mie¢ wiecej prawa?
Ale inne przyczyny wynosza Zdzistawa.

Zofija.
Przyczyny? ijakiezto?

Astolfa

Jego sposob zycia.
On zyjac $rod cichego przed $wiatem ukrycia,
W jednostajnym pokoju, wszystkiem cie otoczy,
Czego twe mysli pragng a szukajg oczy.
Zmieniajac twe mieszkanie, nie zmienisz zwyczaju,
Tak jak i tu, stowika stucha¢ bedziesz w gaju,
Jak tu, czysty wod krzysztat odbije twe wdzieki,
Jak tu, kwiat czeka¢ bedzie dotkniecia twej reki.

Drogie wiejskie rozkosze!
f
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Po krdtkiém milczeniu.
Ja, niejestem w stanie,
Twoje piekna Zofijo, uisci¢ zgdanie.

Zwazajac jakie wrazenie robig jego stowa.
Nieszczesciem, pewien ukiad zawczesnie zrobiony
Przymusza mnie opusci¢ lube tobie strony.
Chciatazbys$ wyjs¢ ze swego, ze tak powiem, Swiata?
Dobrowolna wygnanka zosta¢ na trzy lata?

Nie widzie¢ swych przyjaciot i drogiej rodziny?
Ze mng samym dalekie przebiega¢ krainy,

I niczem nie wstrzymana, nieznana nikomu,
Coraz pod nowym niebem szuka¢ swego domu?

Milczenie. Astolf zdaje sie czeka¢ odpowiedzi. Zofija zdaje sie niemddz
zebra¢ sie na nie-

Lecz wiem, ze kto w domowej wychowany ciszy,
Niechetnie zyje wmiastach, z przykroscig zgietk styszy;
Ze zmienno$¢ mody w strojach, ledwie nie co doba;
Tym co do niej niezwykli, rzadko sie podoba;
| ze wszystko co nowe, ludzie czy zwyczaje,
Lubiacym jednostajnos¢ ciezarem sie staje.

Podobne milczenie jak wprzddy.
Pojmuje takze bardzo, cho¢ mieszkam w Warszawie,

Ze mozna sie zakocha¢ w ziemianskiej zabawie:
Wolno i z przyciskiem.

Dla rozrywki urzadzac i chodowac trzody,

Sprawia¢ pieczotowicie warzywne ogrody,

Woglada¢ w zbiér Inu, konopi, i ptdcien bieleuie,

Patrzy¢ na wzrost cielgtek i kréowek dojenie,

Karmi¢ rzadkie kokoszki o ztocistym czubie...
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Zofija
1 niecierpliwoscia.

Kt6z Wac¢ Panu powiedziat, zeja tak wie$ lubig?

Astolf.

Jakto? piekna Zofija tych zabaw nie lubi,

A Zdzistaw jej wyborem wkrotce sie pochlubi?

Coz ci to za mysl kaze szuka¢ tam swobody,

Gdzie w uczuciach zapatu, w checiach niema zgody?

Zdzistaw choc¢ stanie w Swiecie obok swojej zony,

Czu¢ bedzie, bo ma rozum, ile ponizony;

| badz pewng, nie dlugo na scenie zabawi,

Osadzi cie za Dniestrem, lub samg zostawi.

Przytem, nie mysl Zofijo, ze jeste$ nieznana:

Ciebie i ciebie tylko wszedzie wychwalano,

W szyscy cie pragng pozna¢ i widzie¢ w Warszawie,

Poznajg cie wiec wkroétce, ale przy Zdzistawie.
Smieje sie gtosno.

Przebacz ten $miech niewczesny;

$mieje sie
lecz wystawiam sobie
Smieje sie
Jak ten dobry wiesniaczek wyda sie przy tobie.
Smieje sie.

Lecz ja mu nie uwtaczam, nie czynie zniewagi;
Cztowiek uczciwy, czytat dzieto Xiedza Wagi,
Gospodarz pracowity, przystojny mezczyzna,

Ale troche...prostaczek, kazdy mi to przyzna.
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Zofija Wstajac.
Stucham Pana Astolfa, wymowie sie dziwie,
Lecz go dotad zrozumie¢ nie moge prawdziwie.
Astolf.
Nie chcesz zrozumic¢¢, powiedz, i to mekg moja,
Ty$ nieczuta, mnie tylko czucia nie pokoja;
Lecz jesli chcesz szczero$ci a gardzisz wymowa,
O najdrozsza Zofijo!... Keka
Zofija.
Ach! wybiega
Astolf.
Zofijo! stowo!

Astolf

wstajac.
Cozem za glupstwo zrobit!. . klgklem niepotrzebnie;
Dobrzem zaczat i méwit, a skonczyt haniebnie.
Z jaka wzgardg milczata! czy kocha Zdzistawa?
Nie. Lecz mnie juz posadza... Przekleta rozprawal
Tak, niema co i watpi¢, juz wpadli na droge,
Odkryja tajemnice, zgubionym by¢ moge.
Zdzistaw, Zdzistaw to zdziatat... z ukladu, mnie badat
Lecz z kadze on...ha! Etienne moze sie wygadat.

Etienne! Etienne! Stefanie!
otwiéra drzwi.

Ty gapiu, Stefanie!
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S8BS3A
Astolf, Etienne.

Etienne

za drzwiami.

«Stucham, biegne.

Postepujac za Astolfem, ktdry chodzi duiym krokiem.

Juz jestem...jestem...jestem. ..Panie.
Astolf w gniewie.
Ty byte$ gdzie$ trebaczem?
Etienne prostujac sie.
W kompanii drugiej

Pétku pierwszego strzelcow, na Panskie ustugi.

Astolf.
| dla tego, ze$ tragbit za Renem dwie mile,
Ktamiesz, he?

Etienne.

Jak sie uda.
Astolf.
Dowcipu nie tyle,

Bardzo prosze. Twojato niewstrzymana mowa
Szkodzi mi tu najwiecej i zgubi¢ gotowa.

Etienne.
Mnie tu na rekach nosza.

Astolf.

Tak jest, na kutakach,

Wida¢ po sinym nosie i czerwonych znakach:
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Lecz powiedz, nie lekaj sie, wyznaj, czy w tej dobie
Gadate$ co z Zdzistawem, tak, w swoim sposobie?
Etienne.
| czegozbym sie lekat, zem mu duby prawit,
Sam Pan jego zdziwieniem bytby$ sie ubawit.
Astotf przystepujac.
Otoz stowo zagadki. C6z mi trzyma rece,
Ze...
Etienne cofajac sie.
Stowo Panskie, stowo ...
Astolfa
Ze ci tha nie skrecg ?
Rzuca sie na krzesto. etienne 0ode drzwi bljztSj powoli przystapiwszy.

Etienne.
Jak Pan chciates, zostatem wielce powazany,
Na sposéb cudzoziemski przerabiam dworzany;
Wczoraj, jak sie John ze mng do Marka zabierze,
Ostatnie polskie wasy padty jak pazdzierze,
A z ferezyi szpencer takem mu wykroit,
Ze sie dzisiaj z radosci, jak Bela opoit.

Astolfa
Tak, to sposéb jedyny: prawda wespre basnie.
Idz, pros Pana Zdzistawa.

Etienne.

Ot6z i on wiadnie.
Odchodzi.
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Astolf, Zdzistawa

Astolfa
Zdzistawie, tatwo zgadng¢, wiec nie chce w towchodzig,
Komu chciate$ bajeczka przycig¢ i zaszkodzi¢;
Kecz powiem, ze$ sie bardzo omylit w tej mierze:
Ten, co miat na tern straci¢, Smiat sie w duszy szczerze.
Ale pozni¢j o Witoszech, gdys zaczat badanie,
W krétcem zamilkt,..bom nie byt odpowiedzie¢ w stanie.
| wiesz przyczyne ?

Zdzistaw z usmiechem.

Niewiem, lecz mi powiesz moze.

Astolfa
Zaczawszy od a do %el odbyte podroéze,
Ubdstwianie cudzego, polszczyzny nagana,
Przesada w mej osobie...wszystko rzecz udana.

Zdzistawa

Astolfie!
Astolfa

Gdy poznatem, ze zta droga prosta,
Tak do serca Zofiji, jak wzgledéw Radosta,
Po ich wlasnych $miesznosciach inng sobie Sciele.
Chcac sie cdrce podobaé, na wzér jakich wiele,
Przesadng eleganta przyodziatem postac;
Ojca zas$ Smic¢sznos¢ dziele, chcac mu mitym zostac.

Zdzistawa

1jakiz koniec temu?
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Astolf.
Z panng sie ozenie.
Zdzistaw.
Czy tak?
Astolf.
Mtoda i dobra, tatwo jg odmienie.
Zdzistaw.
A ojciec?
Astolf.
Ten rad nierad musi sie przeprosic;
Ze go takze nawroce, moge sobie wnosié,
Do czego droge zwolna juz teraz ugtadzam,
Gdy kazda jego $miesznos$¢ do zbytku przesadzam.
Zdzistaw.
Oszukujesz go jednak.
Astolf.
Zdzistawie! Poprawa
Nie jest ztem oszukanstwem.
Zdzistaw.
Niemasz do niej prawa.
Astolf.
Chec¢ dobra.
Zdzistaw.
Korzys$¢ wiasna.
Astolf.
Obie w jednym rzedzie.
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Zdzistaw.
Czemuz mi to powierzasz?
Astolf.
Bys$ milczat w tym wzgledzie.
Zdzistaw.
Coz cireczy?
Astolf.
Twoj honor.
Zdzistaw.
Honor, w fatsz wprowadzac,
Astolf.
Honor, szczere zwierzenie i ufno$¢ nie zdradzac.
Zdzistaw.
Ostrzedz, powinnos¢ moja.

Astolf zironija.
I w dobrym sposobie,

Bo spetniajac ja niby, pamietasz o sobie.
Zdzistawa
Chcesz bym ci pomogt?
Astolf.
Nie chce, i nie jestes w stanie.
Napraw, co$ mi zaszkodzit, zarzu¢ twe badanie,
I nie zwiekszaj Smiesznosci, ktérg juz ponosze.
Zdzistaw.
Nie, nie, szczérym by¢ musze.
Astolf.
Co za szczero$¢, prosze!
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Lecz jestze$ zawsze takim? powiedz mi Zdzistawie!

Zawsze lubisz otwarto$¢ w kazdej swojej sprawie?

Nie mysl, ze ja cie nie znam, ze$ wszystkich w biad
rzucit:

Widziatem cie byt w Wilnie, gdy$ z Paryza wrdcit.

Oba wiec bardzo prostg nie idziemy droga;

Nie wchodze jakie twoje zamiary by¢é moga,

I wzgledem oszukanstwa uwag ci nie robie.

Wydaj mnie, a oddalisz w tejze samej dobie;

A gdy sam tu zostaniesz, bez zadnej zawady,

tatwiej twoje do skutku przywiedziesz ukiady.

Zréb tak, ale sie spytaj wprzod samego siebie,

Ulegasz honorowi, czy wiasnej potrzebie.
Odchodzi.

Zdzistaw sam.
O piekielnie! piekielnie! cierpie jak na mece.
Jestem Wiec jego Wiernikiem. Po krdtkiém mysleniu.
Ha! zwigzat mi rece
Madrze!...Mogtem go odkry¢, najtatwiej wysadzi¢,
Teraz musze go broni¢; w Zoki
bo nie moge zdradzi¢!

W IL
Eidzistaw, Jutija>
tlulija.

Ach Zdzistawie, stuchaj mnie! jakie mam domysty,
Stuchaj, od ich sprawdzenia twe losy zawisty.
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Dzisiaj mi moja Zuzia zrobita zwierzenie,
Ze sie Etienne Astolfa kocha w niej szalenie;
Gdy rozne jego stowa powtdrzyta scisle,
W iesz, jak teraz z pewnoscia, o Astolfie mysle?
Zdzistawa
Na przykitad?
Julita«
Ze jest oszust.
Zdzist&Wa
Julijo!
Julija.
Udaje,
Zwodzi nas, nigdzie nie byt, a owszystkiem baje;
Nawet przypomnij sobie, dzi$ podczas $niadania,
Jak sie mieszat, jak zamilkt na twoje pytania.
Zdzistawa
Co za mysl!
Julijaa
Jakto watpisz?
Zdzistawa
Watpie.
Jnlijaa
| z przyczyny?
Zdzistawa
Bo... bo go znam.
Julija.
Ty go znasz? wszak przed potgodziny...
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Zdzistaw
coraz bardziej sie niecierpliwigc.
| c6z z tego, ale wiem.
Jnlija<
Co wiesz?
Zdzistaw”™
Kto?
Julija.
Ty.
Zdzistawe
Co wie®?
Jnlija.
To, co mi masz powiedziec.
Zdzistawe
Ja ci nic nie powiem.
Julija.
Zdzistawie!
Zdzistaw.
Droga siostro, Julijo kochana!
Prosze cie, prosze, btagam, padne na kolana,
Nie pytaj sie, nie badaj, nie drecz, nie mecz tyle,
| zostaw, zostaw prosze, zostaw mnie na chwile!
Jnlija.
Ide, ide; Zdzistawie, co sie z tobg dzieje!

Tak, kazdy z was w mitosci drzymie lub szaleje.
Odcliodii.
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Zdzistaw sam.

Dobrze, dobrze na honor, dobrze plan zakreslit,
Lecz o lubej Zofiji nie dos¢ dobrze myslit,

| to go moze zgubi. Ojca przyjazn zyska,

Ale u corki zostat celem posmiewiska...

Lecz kto, co, moze reczy¢, reczy¢ za kobiety?
Kto zgadnie, jakie dla nich trzeba mie¢ zalety?
Czasem cacko, btyskotka, bawidetko mate
Zaja¢ moze ich dusze, zmieni¢ zycie cate.

©<8mw a

Zdzistaw 7 Zofija=

Zofija oddaje list.
Przyja¢ nie moge; na céz tajemne pisania?
Czyz nam kto kiedykolwiek rozmowy zabrania?
Zdzistawo

Ty Zofijo zabraniasz, ty unikasz zawsze,
Dawniej i twe wejrzenia bywaty taskawsze!
Cbz, ze moja nadzieja o dzien sie przediuzy?
Twoje Sciste milczenie szczescia mi nie wroézy.
Moze litos¢ ... rozumiem, czytam w twojem oku,
Juz mi i jutrzejszego nie trzeba wyroku;
Wyrwe sie z tych miejsc lubych, wyrwe sie jak z zycia,
Zapragne i nie znajde przed sobg ukrycia,

Tom. |I. 9
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A ty wspomnisz Zofijo, bo poznasz ze$ w biedzie,
Ze cie nikt tak nie kochat, nikt kocha¢ nie bedzie.

Z@fi.ja 2 uczuciem.

Zdzistawie!
Zdzistaw*
O Zofijo!
Zofaja odsuwajac sie, na stronie.
Co czynie, o0 nieba!
Po krtftkicm milczeniu.
Wola ojca...
Zdzistaw*
Rozumiem, wiecej nie potrzeba:
Zegnam cie...

Czeta odpowiedzi.
Zo£Eja po kro'tkicm milczeniu,
Wac Pan jedziesz ?
Zdzistaw.
Na c6z czekaé dituzej.
Zofija*
Jedziesz pewnie ?
Zdzistaw*
Najpewniej.
Zofija urazona.
Szczesliwej podroézy.
Zdzistaw*
Kazesz jechaé ?
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Zofija.
Ja?
Zdzistaw*
Kazesz zostac?
Zofija*
Ja?
Zdzistaw.
Wiec jade.
Czeka odpowiedzi, po krdtkiém mysleniu.
Jecha¢, czy nie? odpowiedz; dajze mi cho¢ rade.
Zofija*
Nie, nie, jutro odpowiem.
Zdzistaw*

Zaczekam, zostang;
Lecz jakiez obietnice Astolfowi dane?

Zofija.
Zadne.
Zdzistaw nie dowierzajac.
Zofijo!
Zofija*
Zadne.
Zdzistaw*

Lecz Radost mu sprzyja.
Zofija*
Prawda, Astolf go bawigc dos$¢ zrecznie podbija;
Ale w waszej rozprawie dzisiaj przy $niadaniu,
Tak $miesznym, tak sie dziwnym okazatw swem zdaniu,
9 *
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Tak sprzecznym z samym sobg, ze pono nie zbtgdze,
Ody go o chytry ukfad i ktamstwo posadze.
Jesli dla mego ojca winnych niema wzgledoéw,
Ktamie, Smieje sie skrycie, a korzysta z btedow,
O, wtedyby mnie zadna nie wstrzymata sita,
Hem dzi$ obojetna, tylebym gardzita.
Zdzistaw popediiwie.
Tak jest, Zofijo, Astolf...

wstrzymujac sie
wcale mnie nie zwodzi.
Hadost 1 wehodzac.

Zosiu, Julija sama na ogréd wychodzi.
Zofija wychodzi.

© 8 mw a a*
Had®©si ij Zdzistawe
Kadost
bioragc go na strone, i obzi¢rajac sie.
Powiedzno mi w sekrecie mon cher, co to znaczy,
Ze sie Astolf o Wioszech tak trudno ttumaczy?
Zdzisla%v«
Alboz ja wiem:
Hadosti>
Hin, nie wiesz, ale twoje zdanie?
Zdzistaw.
Zdanie? Ja niemam zdania.
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Radost*
0, figlarz.! Mospanie.

MasZ ty tegi ru/.umrk ! viorac go na strone.
Gdys$ spytat nawiasem,
Jak sie zacigt ua Rzymiei
Zdzistaw wyrywajac sie.
Bo sie jgka czasem.
Radost>
Alez oi c06z bo pleciesz;' jak po mydle prawi
| rzadko komu miejsce na stéwko zostawi.
Zdzistaw*
Moze wigc nie chciat wéwic.
Radost.
Tak sobie uroit?
Tak, kaprys, widzimisie— Przecie$ zaspokoit
Bog zapta¢, bojazn moje; zbtadzitem jak widze,
Batem sie czy nie klamie, a ja sie tem brzydze.
Wiec bedzie zigciem . ..
Zdzistaw*
Czyim?
Radost*
Moim.

Zdzistaw*

133

Co? Wa¢é Panel?

I Zofija chce . . .
Radost*
Wprawdzie obietnica dana
Pod warunkiem, pewien punkt jezeli wyjasnie
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Zdzistaw.

A Zofija? . . .
Radosta

Lecz ten punkt, wyjasnites witasnie,

Zdzistawa

Ja, jam wyjasnit? brawo! ciesze sie tern szczerze
Lecz Zofija, Zofija?
Radosta
Spytana w tej mierze.
Juz przed cztérema dniami...
Zdzistawa
Przed czterema dniami ?

na stronie.
Fatszywal..,
Radosta

Zezwolita.
Zdzistaw do siebie.

Czy mnie sen nie mami?
Wiec do tryumfu tylko potrzeba mnie byto!

Radosta
Kontent jestem, ze wszystko tak sie ukonczyto.
Zflsim szczeScia w tern pragnat, Zosia temu rada.
Zdzistaw.
Jakto, i mniejej ojciec, jak nic to powiada?
Mnie, ktéry jg tak kocham i to od tak dawna?
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Radost*
Kochasz jg? jakto, zawsze? a to rzecz zabawnal

Mys$latem ze$ zapomniat.
Zdzistaw*
Zarty zbyt bolesne.
Radost*
A ty porzué, wierzaj mi, mitostki niewczesne
Zosia nie jest dla ciebie, to mtode i ptoche,
A tyjuz na sensata zakrawasz ini troche.
Dla twego ijej dobra sprzecznym ci w tej mierze 5
Ale wierz mi Zdzistawie, ja cie kocham szczerze:
Przykro, przykro mi bedzie, jak mniejuz porzucisz,
Zawsze$ sie sprzeczat ze mng, lecz teraz zasmucisz.
Zdzistaw*
Prozne stowa.
Radost*
Nie prozne; jak syna cie lubie,
| wiesz co, jak juz Zosia odjedzie po $lubie,
Ot, zostan sie tu ze mng, bedziem wraz mieszkali.
Zdzistaw na stronie.
Zofija mnie zdradzita! odchodzi nagle.

3 @H Srik SIL
Radost po diugiém milczeniu*

Kacize to znali!
chodzi poprawiajgc peruke

Ale c6éz, Zosia tak chce .. tak zato$nie wzdychal!...
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Poczciwy, biedny Zdzistaw! siada. ¢
Charmanl! fe, do licha!

po krtftkicm mys$leniu, bawigc sie tabakierka.

Hm, hm, hm, charmant, charmant, burza po pogodzie!

Jakubie!
I

8 ss a a m
Radost, Jakub.

Radost zamysiony.
Gdzie Pan Astolf?

Jakub.
Z Paniami w ogrodzie.

Radosta
Stuchaj!
Jakuba
Stucham.
Radosta
Astolf gdzie ?
Jakub.
W ogrodzie z Paniami.
Po krotkiiSm milczeniu zbliza sie do ucha Radosta.
On mi sie nie podoba, mdwigc miedzy nami.
Radosta
Komu?
Jakub.
Mnie.
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Radost.
Charmant, cliarmant.
Jakubi
On modywprowadza.
Radosi*
Hm5 hm.
Jakub.
On Paniczowi wszystko zte doradza.
Radost.
Stary Jakub radoteur.
Jakub.
Za nieboszczki Pani
Pytano sie: a Jakub, chwali to czy gani?
Jam Panicza piastowat, czasami i skropit. ..
Radost.
Pamietasz jakem w studni czapke ci utopit?
Jakub.
Albozto jedne figle! . . .
Radost.
tebski chtopak bytem,
Jakub.
Ho, ho!
Radost.

Albo do stotu, jak cie raz przyszytem ?
Jejmos¢ wota Jakuba, a Jakub ze stotem...

Smieja sie obadwa.
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Jakub>
A wrébel?
Hadost*
O, /awrdbla cztery plagi wzigtem.
Jakuba
Hej, hej! nie te to czasy! Jabub nic nie umie,
Starzy studzy po katach, nowa czeladz szumi:
W stajni Czech, Francuz w kuchni wszystko Sciera,
ttoczy,
Bigosu nikt nie liznie, barszczu ani zoczy;
Kazdy: ,Monsie” i ,Monsie,a wszystko ,a la mode'
A wszyscy diabta warci, wszedzie wida¢ szkode:
Architekt co zbuduje, to jakby na lato,
A Panicz ptaci, ptaci, tego ptaci za to.
I ten Anglik talarki zabiera daremno;
Coto za rzadzca! Boze, zmituj sie nademna!
Ja nie jestem gospodarz, lecz przeciem nie Slepy,
Ze na miejscu pszenicy, tysigc korcy rzepy.
Radogt.
Radoteur stary Jakub.
Jakub.
Oni jedzg moze:
Lecz nam rzepe je$¢! naco? kiedy mamy zboze
Radost.
Charmanl,

Jakub.
A co najbardziej serce nu przenika,

Ze i z Panicza robig powoli.. lircyka.
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Radost.
Jakubie, jestes$ ghupi.

Jakub odchodzi z spuszczong gtowa. Radost obziéra sie za nim i z

dobrocia.

O!... stary!.., Jakubie!...
Wro¢ sie ...

wstaje i gtaszczac go pod broda.
No, no, juz zgoda ... ty wiész ze nie lubie
Kiedy mnie kto poprawia. .. no, no, zgoda z nami.
podnoszac gtowe Jakubowi.

Smiéj sie . . . pamietasz wiénie?

$mieje sie.

Jahub

W miarg przypomnienia rozwesela twarz.
Te, te, pod siatkami?

Radost $mieje sie gtosno; Jakub zaczyna sie Smia¢. Oba naprzeciw

siebie stojgc, coraz bardzié¢j sie Smieja. Zastona spada.
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Radost bez Jraka, floret w reku, maska dro'ciana na twarzy; Pla-
stron, rekawica, drugi floret na ziemi.

Radost

wota ku drzwiom obro‘cony i podnosi maske na czoto.
Astolfie! goddarn! czekaj! . . . nie tegi w tej walce . ..
Aha! mozem niechcacy okrzesat mu palce;
Nie umiem pcha¢ i zbija¢ kiedy mnie naciska,
| zawsze na krzyz macham, az mi floret pryska.
Ale nie, nie, do Zosi zapewnie pospieszyt.
Kochany! z mego stowa jak dziecko sie cieszyt;
To maz, to, dla Zosiuni, z tym uzyje Swiata,

Z tym zwiedzie cudze kraje .. . lecz Zdzistaw u kata

Na sercu ciezy . .. milczy, nikogo nie wini,

Wzdycha . . . Ha! Zosia tak chce, ¢éest charmanti
c'esl fini!

siada i obciéra czoto.
Uf! nieznosne taskotki, broni¢ sie nie moge,
A i naciera¢ trudno, bo cierpie na noge.
Jednak bron cudna! ... Rycerz! kto sie dobrze bije.
O, jak tubie:
fechtuje siedzac.

Un, deux, trois, hi, he, ha! nie zyje!
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fechtujac posuwa sie troche z krzestem, tak, ze ku drzwiom obrdcony,

mdwiac ,hal!* ostatnie dat pchnigcie. Jakub z kilku stuzacemi w zimo-

wych strojach; lecz wszyscy prdcz Jakuba w trzewikach. Radost zmie-

szany nagi¢m wejsciem, moéwigc pierwszy wicrsz, rzuca po za siebie
maske, plastron, itd.

'S M. aiL
Radost, dabufc, Kilku Stuzgcych.
Radost.
Coztojest? czego? poco? wchodzi¢ niespodzianie —
Co ? he?jak ?—Ale wiemwiem — lecz pr6zne gadanie —
Krzywdy nie macie— ptatniadobra, a stréj charmant—
Zatem stuzy¢ bedziecie — fer-vell — Allez vous en!
Pierwszy Stuzacy.
Bedziem stuzy¢ do $mierci, bedziem stuzy¢ szczérze.
W SZYySCYy kianiajac sie.
Ale niech nas Jegomos$¢ inaczej ubierze.
Radost.
Nie, nie, tak po francuzku.
Drugi Stuzacy.
Zeby choé¢ trzewikow .. .
Radost.
Chausse, chausse, tak tadnie. Precz!dosy¢ tych krzykdw.
Pierwszy Stuzacy.
Juz po Swietym Marcinie . . .
Drugi Stuzacy.
W iatr mrozny podcina.
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Radost.
A we Francji niema Swietego Marcina?
Chausse, chausse, tak pieknie.
Pierwszy Stuzacy.
Nikt z nas nie wytrzyma.
Jakub.
Tam moze Sniegu niema.
Radost.
Co? tam $niegu niema?
otwierajac drzwi do Astolfa-

Astolfie!... albo i ty . .. chodZno tu Mospanie.

m i
Cii sami, Etienne.
Radost.
Najlepi¢j was objasnic¢ ten cztowiek jest w stanie:
Cztowiek wcale nie gtupi.
Etienne
wprzdd sie ktania; potem prostujac sie.
Honoru za wiele.
Radost.
Cztowiek robit wojaze.
Etienne podobniez.
Pod stopy mnie Sciele
Radost po kro'tkiem mysleniu.
W Francyi, bywa $nieg?
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Etienne.
Snieg? Tak czasem zawieje,
Ze ja trudno i znales¢!
Radost do siebie.
No, tak sie nie dzieje.
Z przyciskiem po krdtkiem mysleniu.
Francuzi, znajg boty?
Etienne*
Znajg, lecz nie nosza.
I w najmocniejsze mrozy o trzewiki prosza.
Radost*
Styszycie! prosza. Niema co i gada¢, niema.
Etienne
poprawiwszy chustke na szyi.
Hm! jakem bytw Paryzu, taka byta zima,
Ze jak najwieksze jodty, drzewa cytrynowe .. .
Radost

nie dowierzajac, lecz nieSmiato.
Cytrynowe w Paryzu? c6z za cuda nowe.
Etienne*
Chciatem rzec migdatowe.

Radost*
A, co tak, to ale.

Na stronie.
Aha! zarazem postrzegt, ze bryknatw zapale.
Etienne*
Com ja juz widziat w Swiecie, comja krajow zmierzyt,
Zebym tu zaczat gadaé, niktby nie uwierzyt.
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Jakub.
Ja pierwszy.

Etiennei

Aleja wiem, wiem, o co tu chodzi:

Tym sple$niatym hajdukom to obuwie szkodzi.
To sg tylko wymysty, niech ich Pan nie stucha;
Jesli ktéremu zimno, niechaj w tape chucha;
Francuz na takie mrozy, ze sie w mdzgu Swieci,
W koszulce i sabotach, jak na sankach leci.

Radost.
Saboty! brawo! charmant! saboty, trzewiki,
Trzewiki z drewna charmant! ustang te krzyki.
Zaraz kazdemu pare wydtubac rozkaze;
Styszycie! mie¢ bedziecie sabotow po parze.

Wytraca ich powoli.
No, precz,precz, precz. A charmant! des sabots, saboty
odchodzac do swoich drzwi.

Jakubie, niech sie bednarz wezmie do roboty.

© 6 s m a

Jakub , Etieime diugie milczenie.

Jakub kianiajac sie.
Pana Referendarza .. . Pana wojazera.
Etienue z udang pokora.
Wolne zarty Waszmosci.. .

Jakub «iania sie.
| kamerdynera . ..
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Etiennea
Mosci Panie Jakubie, nie drwij sobie prosze:
z westchnieniem.
Dosy¢ ja juz i wstydu i strapienia znosze.
Jakuba
A na coz byto jakies wspomina¢ soboty.

Etiennea

Bo przykrzejsze nam wiasne, niz cudze kiopoty.

Jakuba
Czasem.
Etiennea
Jak mi Pan zagra, tak ja skaka¢ musze.
Albozto takze mato dreczy moje dusze,
Gdy widze, jakie dziwy izbytki w tej chwili!
Jakuba
Zeby bednarze z drewna trzewiki robili!
.Serce boli cztowieka.
Etienne
nasladujac potrosze sposob méwienia Jakuba.
Kazdy panicz mtody
Wszystko zaraz po ojcu zmienia podiug mody.
Jakuba
Zaraz dom stary burzy.
Etiennea
A wystawia nowy.
Jakuba

Brame z wiezyczkag zrzuca.
Tom. 1. 10

14
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Etienne.
Zasypuje rowy.
Tnie strzyzone szpaler}-.
Jakub.
Nawet i altany.
Etieime.
Teraz trawnik za grzadki.
Jakub*
Kwiaty za parkany.
Etienne.
Stowem wszystko nic po tem, lepiej dawniej byto!
Jakub
czestujac go tabaczka.
No, kiedy tak rozmawiasz, to cie stucha¢ mito.
Etienne.
~Jak bywato, niech bedzie,” dopdéki mawiano,
Dobre, wesote mysli i tymfiki miano.
Jakub.
Teraz szum, blask, trzask wszedzie, a pieniedzy mato
Etienne.
Albo ot, jak w ten moment, kiedyzto sie dziato?

Miody Smieje sie w duszy, drwinki sobie stroi,
nasladujac kiwanie gtowy i udajgc gtos Jakuba.
A stary kiwa gtowa ijak duda stoi.

Ucieka. Jakub puszcza sie za nim w ztosci, i bardzo powoli do-
biegtszy do drzwi, wraca zadyszany.
Jakub.

Zebym go byt uchwycit! bytby miat za swoje!
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Poczekaj! ja ci drwinki nie takie wystroje.

Prosze, jak sie utozy¢ umiejg hultaje.
Postrzega Zofija.

A! Panna Zosia! smutna, i ptaka¢ sie zdaje.

©@mWa 1

Zofija, Jakub na stronie.

Zofija . spuszczona gtowa, przychodzi az naprzéd sceny. Jakub
pokazuje na migi, ze sie Zofija kocha; pottm $mieje sie.

Zofija.
Czeg6z chce? . . . kogoz szukam i spotkac sie koje?
siada.
Ach biedna glowa mojal... biedne serce mojel...

Wiec Astolfa, Astolfa, mam juz zosta¢ zona.
Ktéregom nie kochata i nie kocham pono!

A Zdzistaw . . . Boze! Boze! wszakzem sama chciata.
Ale tak nagle .. . jego zale ... mitos¢ stata . . .
I moje serce . . .

wstaje.

Nie, nie, ulegne potrzebie:
Mo¢j ojciec juz dat stowo za mnie i za siebie.
Alez dopiero jutro miatam odpowiedzie¢ . . .
Lecz gdy stowo odzyskam, bedez znowu wiedziec,
Komu ... Astolfowi?... nie. Zdzistaw .. .Boze, Boze!
Nie wi¢m co czyni¢! wstrzymac; a! mdj ojciec moze...
Lecz dat stowo, nie ztamie. Ach, ja nieszczesliwal
Gdziep6jsé? coczynic¢?... Zdzistawmozesiespodziewa,
Czeka; lecz gdziezjest? .. .gdybym . ..

10 *
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Jakub krzaka, Zofija przestrasza sie.

Ach., to ty Jakubie.
Czy na dot nie schodzites?

Jakub smieje sig skrycie.
Ja chodzi¢ nie tubie.
Zofija.
Moze widziates?
Jakub.
Kogo?
Zofija.
Tak, kogo.
Jakub.
Nikogo.
Zofija po krdtkiém milczeniu.
Czy kto jedzie?
Jakub.
Jedzie.
Zofija.
Kto?
Jakub.
I nie jeden droga.
Zofija.
Lecz z tad nikt nie wyj¢zdza?
Jakub.
Z tad?
Zofija.
Z tad.
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Jakub smiejac sie skrycie*
Pan? stuzacy?
Zofija i niecierpliwoscia,
Fan,
Jakub.
Fau? ktory?
Zofija / niecierpliwiona.
Pan Zdzistaw.
Jakub na stronie.
No wyszto niechcacy.
Kiwajgc gtowa.
Pan Zdzistaw miatby jechac?
Zofija.
Wiasnie pytam o to.
Jakuba
Nie predko on pojedzie i nigdy z ochota.
Zofija.
Gdziez?...c6z robi? widziates?

Jakub na stronic.

Musze troche zgrzeszy¢,

I sktamie odrobinke, aby ja pocieszyc¢.
Do Zofiji.

O, widzialem, widziatem, zdrowy i wesoty;
Z Panem Astolfem skaczg przez krzesta, przez stoly,
Taki tam $miech na dole!...taki halas, wrzawal!
A nikogo |nie stycha¢ jak Fana Zdzistawa.
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Niech sie Panna nie smuci, wkrotce go zobaczy

Zdrowego, wesotego ... ale c6z to znaczy?
Zofija jedng reka zastania oczy, drugg daje znak Jakubowi, aby sie
oddalit, co ten czyni niechetnie.

Zofija sama.
Tak, kiedy on sie cieszy, to ija sie ciesze,
Péjde zaraz do ojca, dzien $lubu przyspiesze.
Ociera tzy.
Ach ja sie bardzo ciesze, kiedy on sie cieszy,
P6jde, podjde do ojca, niech moj Slub przyspieszy.

Zofija, Julija.

Zofija.
Julijo! nie uwierzysz, jak jestem szczesliwa;
Do prawdziwego szczesScia juz mi nic nie zbywa,
Ustaly wszystkie troski, bojazni, nadzieje,
Dzi$ los mdj sie ustalit, wszystko mi sie $mieje:
Bo wiesz, Astolf otrzymat ojca przyrzeczenie,
A ja kocham Astolfa, kocham go szalenie!
Bedziemy zawsze w miescie, zawsze w ciagtej wrzawie
Nie mysle¢ o czem innem tylko o zabawie;
Bede u siebie sprawia¢ bale i wieczory,
Coraz nowy mie¢ zaprzag, najswiezsze ubiory;
Bede czyta¢ romanse, trudni¢ sie modami,
1 na wie$ tu do ojca przyjade czasami.
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Wszystko cudnie, wybornie, nic, nic mi nie zbywa,
Ach Julijo, Julijo, jak jestem szcze$liwa! $migje sie

Julija.
Lecz czemuz, do twych zyczen dochodzac szczesliwie,
Te tzy w oczach?

Zofija ocierajac t2y.
Ze Smiechu, ze Smiechu prawdziwie,
tiulija.
Zosiu, ty mi cos kryjesz?
Zofija.
Cozbym ja ci kryta?
Wprawdzie trochem ptakata i stroskang byia,
Myslac, ze moje szczescie zasmuci Zdzistawa,
Ktory cho¢ do przyjazni nie byt stracit prawa;
Jego przysztos¢ zatruta, zal i mitos¢ stata
Ciezyty na mem sercu, jakby ziemia cata.
Julija.
A teraz?
Zofija.
Teraz ze mng inaczej sie dzieje.
Zdzistaw kontent, z Astolfem jak dziecko szaleje,
I z kim jeszcze? z Astolfem! nad miare wesoty;
W najwiekszych krzykach skacze przez krzesta przez
stoty,
| kiedy ja szalona kryje sie i szlocham,
On sie cieszy niewdzieczny, ze go juz nie kocham.
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Julija.
Potrzebnez ci do szczescia sg Zdzistawa zale?
Czyz blasku, jego rozpacz, przyda twojej chwale?
Igrata$ z jego szczeSciem az prawie do znoju,
| jeszcze mu zazdroscisz ostatki pokoju.
Ach, wierzaj mi Zolijo, mnie mowi¢ sie godzi,
Wiecej niz mito$¢ wilasng to czucie dowodzi.

Zofija

rzucajac sie w objecie Juliji.

Ach Julijo, Julijo! kocham go nad zycie!

Julijai
Zatem tej tajemnicy bede mie¢ odkrycie.

Zofija.
Nie znatam mego serca i zytam w tym biedzie,
Ze zawsze wola ojca moja wolg bedzie;
Tak, niemylna roznica, co miedzy Zdzistawem
| Astolfem potozyt, zdata mi sie prawem:
.Zdzistaw” mawiat mi czesto ,nie jest maz dla ciebie
Cztowiek prawy, rozumny, gorliwy w potrzebie,
Leczznimbys$, cho¢ kochana, mtodosci nie znata,
Osadzitby cie nawsi, ijuz przysztos¢ cata.”
Przyznam ci sie, te stowa nie spetzty daremnie,
Mysl, ze wiek miody strace, jak utkwita we mnie.
Z drugiej zas strony, Astolf przysztos¢ mi zakreslat,
O jakiej, kt6z w swem zyciu cho¢ raz nie pomyslat?
Przyjemny memu ojcu, nawet i mnie mity,
Bytyby sie me czucia ku niemu zwrdcity,
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Gdyby zbytnia przesada i zajecie sobg
Nie byty jego skazg, majac by¢ ozdoba.
Dzi$ dopiero, gdy ojciec datjuz nasze stowo,
Zaczetam wszystko dawne przebiega¢ na nowo,
| tracgc juz Zdzistawa, dopierom poznaia,
Zem jego tylko, jego jednego kochata!
A wies¢, ze swdj los przyjat bez serca bolesci,
W mojem, teraz wzgardzonem, rozpacz tylko miesci.
Julijaa
I c6z wiec myslisz robi¢?
Zofija.
Péjde do klasztoru.
Julija>
A, pozwdl mi sie rozsmiac¢ z twojego wyboru.
Klasztor? ... a bale, mody, 6w Swiat ulubiony?
Zofija.
Ach Julijo! bez niego nie chce i korony.

A z Zdzistawem i chatka...
Zofija.
Mscij sie, mscij, masz prawo.
«Julija.

Ktéz ci mowit, ze wesodt, ze skacze tak zwawo?

Zofija sziochajac.

Jakub.

Julija.
To sktamat. Zdzistaw ledwie do poznania,
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Wiasnie niose cijego smutne pozegnania;

Odjezdza, i z wszystkiego to mu najbolesniej,

Ze$ mu czekaé kazata, gdy juz inny wczesniej...
Zofija.

Julijo, idz, $piesz, biegaj, niech niejedzie w btedzie,

Idz, powiedz mu, ze jestem niewinny w tym wzgledzie.

Jakto ?
Zofija.
Przed kilkg dniami, w zwyczajnej rozmowie,
Gdym wcale nie myslata o ostatniem stowie,
Odpowiedziatam ojcu na zwykte pytanie,
Ze zawsze jego rozkaz mgwolga sie stanie;
| to bylo powodem, Ze milczgc przedemna,
Astolfa obietnicg zapewnit tajemna.
Zdzistaw wiec o nieszczero$¢ mozez mnie obwinic?
Julija.
Kochasz go wiec?
Zofija.
Nad zycie.
Jnlija.
| cOz bedziesz czynié?
Zofija.
Moéwitam, do klasztoru...
Jnlija.
Nie rob sie-dziecigciem;
Trzeba nam sie ratowac innern przedsiewzieciem.
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Zofija.
Nie, nie, ojca uporu nic w Swiecie nie nagnie;
Dat stowo, wiec nie cofnie, i Astolfa pragnie.
Julija*
Prosba, tzy wiele moga.
Zofija*
I méwic sie boje,
Zwtlaszcza, ze niby zrobit na zgdanie moje.
Julija*
Otdz i on; odwaznie.
Zofija*
Ach, cata truchleje!
Julija*
Tylko zwolna.
Zofija*
Ratuj mnie.
Julija*
Placz i miej nadzieje.

Radostj Zofija, -Julija*
Radost
majac papléry w reku.
Fe fe, zle zle, szkaradnie! od kotka do kotka
Wszystkich, wszystkich wypedze, a przyjme pachotka;
Ten lepiej rzadzi¢ bedzie: same tylko szkody,
A na miejscu intraty, expensy dowody.
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dulija.
Coz sie stato?

Radost.

Wszystko zle; fe! tego nie lubie,

Gdy mnie kto jak indyka i parzy i skubie;
Chciatem cudzoziemczyzny, prawda, alez sadze,
Ze sie jej nie sprzeciwia, mie¢ polskie pienigdze.
A ci obcy stuzalcy lubig cudze tracie,
Mysla, ze na to wioski, aby ich optacic.
Francuzy, Witochy i te przemadre wyspiarze,
Wszystko jutro precz péjdzie, wszystkich wygnac kaze.

Julija>
Ale c6z?...

Radost pokaz,ujaé papiery.
Prosze, pisze i pisze bez miary.

Obracajac sie ku drzwiom, w najwiekszej ztosci.

A ja Monsie Fiurliurluk, ja chce mie¢ talary!
Ochtongwszy.

Ulice powysadzat i w gwiazdy i w kota,

A gromada przed drzwiami o swe grunta wota.

W miejscu dawnych narzedzi przemadre machiny,
Ktére dwa dni naprawiaj, pojda pot godziny.

A gdy wszystko parowe, gdzie sie okiem rzuci,
Miyn stoi, browar zgorzat, midcarnia nie mtoci.
Stodoty jak patace a prézne sasieki,

| tysigce glupstw jeszcze, z tej glupiej opieki.
Lecz co z tego najprzykrzej, najbardziej niemito,
Co mi w tej calej sprawie oczy otworzyito:
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Ze mnie trzeba pieniedzy, tu ani tymfika!
A, Moscia Dobrodziejko, to dusze przenika!

Do Zofiji.
Czeg6z ty znowu placzesz ?

Jnlija.

Ach, wielkie zmartwienie.
Radost z wielkim przyciskiem.

Twdj Astolfek nie zginat, kocha cie szalenie!

| to panicz, co powi¢, to zawsze przesadzi,
pokazuje na czoto,

| jeszcze mu tu Swita, lub fatszywie radzi.
No prosze Pani, kiedy teraz mnie namawiat,
Zebym nad rzeka, w gdrze, na skale, miyn stawiat
A wode tam na kota bedag nies¢ sikawki.
Woda... pstrykac... na kota! chyba dla zabawki.
I ganigc polskie miyny ten pod niebo wznosi,
Bo méwi, ze to szwedzki...Ale c6zto Zosi?
Julija.
Nie $mie mowic.
Radost.
Hm, hm, hm, czemze tak strwozona!
Julija.
Chce wstagpi¢ do klasztoru.
Radost.
Do klasztoru? ona?
Smieje sie.
No, do tego klasztoru, wiem ja dobrze droge.
Zofija catuje reke ojca.
Ach ojcze, ja Astolfa zong by¢ nie moge.
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Radost*
Zarty?

Zofija.

Nie, dobry ojcze.
Jnlija.
A wiedzac doktadnie,

Ze zawsze ojca wyrok, kiedy raz zapadnie,
Nic go zmienienie zdota, Swiete jego stowo...

Nie chce sie juz naprzykrzaé, obraza¢é namowa,
z westchnieniem,

I klasztor jéj miodosci schronieniem sie staniej

Bo stowo tu jest drugiem, pi¢rwszem powotanie.
Radost*

Ale ... c6z bo Wac¢ Pani!... chybabym oszalat,

Zebym stowo odbierat, na ten krok zezwalat.
Jnlija.

Jednak Panie Radoscie, c6z wypadnie z tego.

Ze kochajac jednego, pojdzie za drugiego?

Radost.
Co co, jak jak, kochajgc... kochajac...
tTulija.
Zdzistawa.
Radost.
Zdzistawa? Otoz macie! ... chodzi, po krtftldém mysleniu

A, to dziwna sprawa.

A, Zdzistawa, Zdzistawa... p6zne obudzenie!
Po krdtki¢ém mysleniu.
Nie, nie, co raz przyrzekiem nigdy nie odmienie...
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Do Zofiji.
Wszakzem bo cie sie pytat. Ale te dziewczeta,
To zawsze oczka na dot i buzia Scisnieta;
Czy ktora chce, czy nie chce, to sie zawsze wzbrania,
Zawsze siak tak, a potem ptacze, jeki, tkanial...
A kaciz zgadnag¢ moga co sie z niemi dzieje!
Julija.

No no, Panie Radoscie, wiec mamy nadzieje ...
Radost.
Nie,MosciaDobrodziejko, najmniejszej w tymwzgledzie:

Datem stowo, i stowo dotrzymanem bedzie.

§ ®MmM & ram*

Ciz Sami, Astolf.

Astolf.
Permettez Monsieur Radost, niech z ust pieknych stysze
Pewnos¢ stodkiej nadziei, ktérg sie kotysze.

Radost

bierze za reke Astolfa, i przed Zolijg méwi.
Zofijo, twdj maz przyszty.
Chodzi w gtebi sceny zamyslony.
Astolf.
Powtarzac nie trzeba,

Ze szcze$cie, ktérem dzisiaj obdarzajg nieba,
Wdziecznoscig mnieZofijo, przejmuje ku tobie;
Wdziecznoscia, ktdréj doznasz w kazdej zycia dobie.
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Tak potem twoim mezem, jak teraz czcicielem,

Szczescie twoje mie¢ bede, moich zyczen celem;

I tego tylko jeszcze jedynie sie boje,

Zebym byt zawsze w stanie zgadna¢ mysli twoje...

Ale jednakze, przytem, pozwol niech sie dziwie...

To milczenie i te tzy...c6z mysle¢ prawdziwie?

Permetlez Monsieur Radost! jakie$ duchy wieszcze.

Radost podajac mu reke.

Zosia twoja, masz reke, czyz ci nie dos¢ jeszcze?
Astolf.

Jlen suis chamie; lecz ten zal, ktory oko czyta.,.
Julija.

Kiedy ojciec przyrzeka, kt6z sie corki pyta?
Astolf.

Merci...rozumiem troche. Lecz taskawy Panie,

Mowites, ze przystata na moje zgdanie.

| juz miatem uprasza¢, by sSlubu nie zwlekaé,

Chcac jak najpredzej z lubej ojczyzny uciekaé,

Chcac przenies¢ sie, jak lotem, w ubo6stwione kraje

Gdzie przyjemniejsze nieba, ludzie i zwyczaje;

Gdy na miejscu radosci zal tu w twarzach czytam,

I nikt nie odpowiada, cho¢ sie trzykro¢ pytam.

Radost.
Stowa nie famie.
Astolf.

Prawda; ale c6z to znaczy,
Niechze kto, z taski swojej, przecie wyttumaczy.
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«Julija.
Kiedy panna chce wstgpi¢ ptaczac do klasztoru,
tatwo zgadnaé, czy z ojca kontenta wyhoru.
Astolf

odmienny przybiera sposéb mowy.
| zupetnie zgaduje. Lecz ze nie jest rada,
Czyz koniecznie w klasztorze zamkng¢ sie wypada ?
Julijai
Jak inaczej unikngé¢ a nie ztamac stowa?
Astolf*
Wiec ze strachu przedemna to zrobi¢ gotowa?
O, nigdym niemiatmysli, takiej broni uzyc.
Wracam stowo, gdym nie mdgt mitosci zastuzyc.

Julija wybiega.

©Omw a

Radost, Zofija, Astolf.
Radost.
Hm, hm, hm.
Zofija.
Czy to pewnie?
Astolf.
Pod jednym warunkiem.
ZoRja.
A ten!
. Astolf.
Bys$ nie gardzita Astolfa szacunkiem.
Tom 1. 11
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Eofija.
Nigdy, nigdy.
Radost.
Hm, hm, hm.
Astolf.
Jeszcze prosba malta:

Czy$ podobng odpowiedz Zdzistawowi data?
po krdtkiem mysleniu.

Zdzistaw zostat szcze$liwszym.
Zofija z spuszczong gtowa, cicho.
Ja sie z tern nie kryje.
Astolfa
Dla spetnienia twych zyczen, wszystkiego uzyje.
Do Raclosta.
Zdzistaw kocha Zofijg, kochany wzajemnie;
Miat rywala, ma teraz przyjaciela we mnie.
Wraz ze mng na ich szczescie Pan Radost zezwoli,
Gdy mu bedzie wiadoma zmiana naszej roli:
Zdzistaw zostat Astolfem, Astolf za$ Zdzistawem,
To jest: nie zmiang nazwisk, lecz whasnosci prawem.
Ten, co zwiedzit Europe, w wielkim Swiecie zyje,
Jest Zdzistaw. Ten, co w blasku skromng dusze kryje.,
Co na wsi wychowany, w niej ucieche widzi,
Jest Astolf i swej zdrady przed wami sie wstydzi.
RffidO St zamyslony.
t ma sie czego wstydzic.
Astolf.
Lecz choéem was zwodzit,
Przyznajcie, wiecym pomdagt, nizeli zaszkodzit.
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A g<ly kazdy z nas pilnie w tej sprawie poszuka,
Dla kazdego sie znajdzie niemata nauka.
Radosta
No, no, no, prawdaé i to, niema co powiedziec.
Zofija
zachodzi z przeciwnej strony Astolfa, i catujac reke Radosta.
| jakze?
Radosta
Co?
Zofija wskazujac gtowa.
Z tamtem.
Radosta
Z czem?
do astoifa. Ale chcialbym wiedziec.
Czemu sie Zdzistaw tait?
Astolf.
O tern sam wam powie.
Radosta
Hm, hm, hm, coto prosze u tych mtodych w gtowie!

|l @M A 5»

Radost wychodzi.
Zofija, Astolfa
Astolfa
Tracac cie juz Zofijo, lepiej cie poznaje;
Cenitem twoje dusze zbyt mato, przyznaje.
Biorac role, prawdziwie godng po$Smiewiska,
Magtzem mysleé, ze Smiesznos¢ twoje serce zyska.
11 #
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Lecz przebacz, twoj wiek miody, ojca twego zdanie

Wprawity mnie niestety, w to mylne mniemanie,
Zofija.

Szukajmy zapomnienia przesztego stosunku

W dziele statej przyjazni i zmianie szacunku.

8§ <8i i a
Scfijaj Astolf<dulija. Zdzistaw.
Zdzistaw.
Ach Zofijo! Astolfie! gdziez wyrazéw zbiere .. .
By tobie wyzna¢ mitos¢, tobie dzieki szczere.
Zofija.
Predko chciate$ odjechad.
Zdzistaw.
Mégtemze inaczej ?
Zofija.
Tak tatwo$ mnie porzucat.
Zdzistaw.
tatwo? Powiedz raczej
Ty$ chetnie oddalata.
Zofija.
Ja chetnie, o Boze!
Lecz mogtes sie spodziewac . . .
Zdzistaw.
Ale kt6z sie moze...
dTulija.
Wiasnie czas zaczg kiotnia i skargi rozgtaszac,
A to wszystko dla tego, zeby sie przepraszac.
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Zofija.
Juiijo!
tJulija.
Ale scene w ten moment odmienieg,
Gdy spytam, czy Radosta macie zezwolenieV

dtugie milczenie.
Ascolf.
Zdaje sie . ..
Z ofija.
Spodziewam sie . ..
Zdzistaw.
Mam nadzieje przecie...
Julija.
Idzcieze wiec do niego, czego sta¢ bedziecie.
A Ze ci zakochani dziecinniejg prawie!
No, idzcie $Smiato, Zosiu, dalejze Zdzistawie!

USBWA WSL

Ciz Sarnig i Radost.
iladost po polsku ubrany, bez peruki, czapka na bakier, karabela

przy boku, wchodzi poprawiajgc suknia.
Radost.
Tak lepiej ... i ze lepiej moge sie poszczycic,
Jest przecie co poprawié, chwyta si¢ za czapke

jest i za co chwycic.
Za kord.
Al Zdzistaw!

grozacc Potem Waszmos$¢ z wszystkiego sie sprawi,
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A teraz .. . Niech was dzieci, Pan Bog btogostawi!

Bedziem w domu siedzieli razem wszystko troje.

Co cudze, diabta warte! a najlepsze swoje!
Zdzistaw.

Nie, wszyscy za granice jedzmy na lat pare,

Zbierajmy to, co dobre, czy nowe czy stare;

A potem, gdy wrécimy, kazdy z was mi przyzna,

Ze mite cudze kraje, lecz milsza ojczyzna!l

ALBO.
MIASTO SCENY X, XI, XII.

0 ©W WA 2>
Eadost; Zofija, Astolf? Zdzistawe

Zdzistaw.

AchZofijo! Astolfie! gdziez wyrazow zbiere .. .
lladoscie!... ojczel...przebacz, niech wyznanie szczere...
Hadost surowo.

Potem, potem sie Waszmos¢ ze wszystkiego sprawi,

A teraz .. . Niech was dzieci, Pan B6g btogostawi!

Bedziem w domu siedzieli razem wszystko troje.

Co cudze, diabta warte! a najlepsze swoje!
Zdzistaw.

Nie, wszyscy za granice jedzmy na lat pare,

Zbierajmy to, co dobre, czy nowe czy stare;

A potem, gdy wrécimy, kazdy z was mi przyzna,

Ze mite cudze kraje, lecz milsza ojczyzna!
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we trzech Aktach, proza.

Pochlebstwo ma w sobie osobliwy przy-
smak; chociaz go kto rzkomo odrzuca,
przecigz ono smakuje.

AndmMam. Fredro.
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MAJOR

ROTMISTRZ

EDMUND, PORUCZNIK

KAPELAN (wyznania luter-
skiego)

PANI ORGONOWA

PANI DYNDALSKA

PANNA ANIELA

ZOFI1JA, corka PANI ORGONOWEJ.

p6lku HUZAROW,
na urlopie.

siostry MAJORA, jedna star-
sza i grubsza od drugiej.

JUZIA \

ZUZIA  p stuzgge

FRUZIA )

GRZEGORZ

REMBO stare HUZARY.

Scena w domu MAJORA, na wsi.
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A K T l.

Duiy pokdj. Czworo drzwi bocznych; dwoje w gtebi. Na $Srodku stdt
z mapami; stolik po praw¢j stronie, na ktdrym gra szachtfw, przy nim
wzgtabsz krzesta. W glebi bron rdzna; dzidy, cél, glowy tureckie do

karuzelu stuzace, takze w giebi.

© ©m m a &»

Major, Rotmistrz, Kapelan, Porucznik,
Remboa
Major na $rodku, Oglada strzelbe; po lew¢j Porucznik nabija; po pra-
w¢j Rotmistrz oparty na strzelbie, patrzy na szachy; przy nim siedzi K a-
pelan zatrudniony strzelba; w gtebi Rembo. Wszyscy w szpencerach

ubrani na polowanie, w wojskowych czapeczkach.
Major.

Czy tylko pewnie? bo to czasem ..
Reinbo.

JVie Smiatbym przecie zwodzi¢ Pana Majora; niech
zaraz zgine, je$lim nie widziat na wiasne oczy kozta
i dwie sarny. Wszystko troje wyszto razem do bydia,
na ciemna doline, jak ten kat, ta struga ... oto jak
ta wielka toza, gdzie Xigdz Kapelan przeslepit zaja-
ca... az tu obces kundys jeden i drugi: huf, huf!...
Ech Panie! jak nie pdjda sarny moje! strach! az sie
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ziemia trzestal... przez Garb, Wielka Banig, po nad
Bartkowy potok . .,

Major.
Ho, ho, ho! . . sarny dotychczas na drugim
konicu Swiata.
Rembo.

Zlekty bo sie fur idacych goscincem, i hajze t3-
kami nazad w jasienine.
Major.
Nam wiec drogg od kopcow zastgpi¢ wypada.
Rembo.
Ja z debniakéw cicho psy podpuszcze, a kazda
na strzelbe, jak na rozen wpadnie.
Major.
Dalej Panowie! | na urlopie nie dam wam pro-

znowacd.
Kapelan.
Zaraz, zaraz.
Porucznik.
Ja dogonie.
Major.

Biorgc lulke ae Srodkowego stola i kiwajgc gtowg, do Remba.

Zawotaj Grzesia. Rembo odchodzi.
Rotmistrz

do Kapelana, patrzac na szachy.
Wygram, jesli wieze cofne.
Kapelan*
Watpie.
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Rotmistrza
Zaloz sie.
Kapelan™
Dobrze.
Rotmistrza
Nikt tu nam nie ruszy, za powrotem przekonam,
i talarka schowam.

8 SIBWA M«

Ciz Sami5 Grzegorz;
stary Huzar Z ogromnemi wasami.
Majora
Tylem razy moj Grzesiu, juz cie o to prosit, aby$
ktadt wszystko na swojem miejscu. Poco tu na ma-
pach lulke zostawiasz? tam w szafce ma swdj nu-
mer; nie nawidze nieporzadku.
Oddaje lulke i zdmuchuje mapy.
Ot6z, otdz, nie méwitem? plama ... i ta baszta ...
a propos, a klucznica?
Grzegorza
Kilusem wywieziona. oOdchodzi.
Kapelana
Bogu dzieki.
Rotmistrz”
Ostatnia wiec biatlogtowa usunieta z naszego do-
mu; bedzie raz przecie cicho i spokojnie.
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Major.
Okropnie gadata.
Porucznik.
Bo stara, bo stara.
Major.

O ho, ho, Panie Poruczniku, widm na co Pan
zakrawa, ale nic z tego. Wole huk mozdzierzy, niz
kobiece Swiergotanie. Nic z tego, i pokaze ze i zot-
nierz potrafi domem rzadzi¢ bez kobiety.

Porucznik.
Piekny rzad!
Kapelan.
Dobry, dobry.
Rotmistrz.
Wysmienity.
Major.
Wysmienity.
Porucznik.

Czy zawszescie go Panowie wySmienitym znaj-
dowali? Czy zawsze przykrem byto kobiece Swiergo-
tanie ? dtugie milczenie.

Mayjor.
Chodzmy na polowanie.
Rernbo wbiegajac.
Goscie jada!
Major.
Ktorys z kolegow.
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Rembo.

Gdzie tam! kilka pojazdéw! najwieksza parada.
Odchodzi. Oficerowie jeden po drugim, zblizaja sie powoli do okna.

Major«
Dla Boga! landara.
Porucznika
I kocz.
Rotmistrz.
| bryka.
Porucznik . ukontentowaniem.
Ach! damy!
Major, Rotmistrz
odskakujac na $rodek pokoju.
Damy!

Porucznik rachujac.
Jedna, dwie, trzy...
Major, Rotmistrz
z zatoScig spogladaja na siebie.
Trzy!
Porucznik*
Cztery, pieé...
Major jak wprzo'dy.
Piec!
Rotmistrz podobniez.
Pigc!
Porucznik.
Jeszcze jedna.,.
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Major™ Rotmistrz razem.
Szesc!
Porucznik*
Jeszcze jedna.
Major) Rotmistrz razem.
Siedm! siedm!
lLapelam wstajac.

Siedm!

Zatykajgc uszy znowu siada i tak oparty o stdJ, do korica sceny zostaje.
Porucznik*

Co widze! wybiega.
Rotmistrz

zblizajac sie niesmiato do okna.
Cozto za baby! Co za gmachy! Co za graty!

zblizajac sie do okna.
Ach, to siostry moje.
Rotmistrz*
Przepraszam cie...
Major*
Niemasz za co, znam ja je dobrze.
Chodzi po pokoju coraz predzej.
Siostry, siostry, damy, przyjaé je wypada ... Grze-
siu mundur!... m6j mundur Grzesiu!... czy diabli na-

dali... Grzesiu mundur!
Grzegorz z mundurem chodzi za nim.
Rad im by¢ musze... moj mundur Grzesiu!... mgj

mundur!...cieszy¢ sie trzeba, czy diabli nadali!
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Grzegorz.

Niech Pan mnndnr witozy.

Po lew¢j stronie sceny Major wdzidwa mundur, przez zapomnienie na

swdj ubiér. Postrzegiszy sig¢, chce zdigé, i $cigga razem rekaw szpen-

cera; nie moze reki wyrwad, gdy wchodzi Pani Dyndalska z dwoma

pieskami na reku, za nig Juzia, kosz w reku ze szczenigtami i kilka pu-

detek. Przy Majorze daléj wzgigbsz stoi Rotmistrz, za nim Kapelan;
Grzegorz z mundurem wychodzi.

Major, Rotmistrz, Kapelan;
nastepnie

Pani Dyndalska, dTuzia. Panna Aniela, Zuzia.
Pani Orgonowa, Zofija, Fruzia. Porucznik,
Rembo.

Dyndalska.

Jak sie masz Panie bracie?
Do Juzi.

Ostroznie gawronie! nie upus¢ szczeniat.
Major pomieszany.
Witam, witam.
Dyndalska do Juzi,
Czeg6z trzymasz ? potoz!
Do Majora.

Jakze sig miewasz ?
Do Juzi.

Czemuz nie na stole? jakiezto gtupie dziewcze!
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Juzia ktadzie wszystko na szachach i wychodzi. Dyndalska siada. Aniela
wchodzi, za nig Zuzia z dwoma klatkami, w jednej sroka, w drughSj
wiewitfrka, i z rdznemi gratami.

Aniela*
Wieki juz braciszku, jakesmy sie widzieli.

do Zuzi.
Postawze klatki, czego bedziesz stata?

Major.
Witam, witam.

Aniela do zuzi.

Gdzie, gdzie, gdzie! Slepa! co6zto stotu niemasz?

Zuzia stawia klatki na mapach i odchodzi. Poruszenie Majora. Rotmistrz
go za suknie wstrzymuje.

Major cicho do Rotmistrza.
Mapy.

Rotmistrz do majora.
Pst!

Major stara sie¢ pokry¢ nieukontentowanie i spoglada czasem na mapy.
Stycha¢ hatas i krzyk kobiet za scena,

Rembo za scena.
Nie rusz; a harap! a fe! a zasie!
Orgonowa
tylem wchodzac i trzepigc rekoma.
Zasie! zasie, bo zemdleje.

Rembo za nig wchodzi trzymajac kota nad gtowa, ktérego wc drzwiach
Orgonowa odbiera.

Bi¢dny Filunio! moja duszka droga! jak sie trzesie!
Biedny Filunio! ...Jak tez mozesz Panie bracie trzymac
takie obrzydte psiska? Jakiemi$ kajdankami podciety
mi nogi i tylko co nie rozdarty lubego Filunia.
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Rembo.

To na sforze Zagraj z Pisldg jak kota zwietrzyty,
hajze po kocie! obces na Jejmosé! a Grzmocisz i
Popraw. .. wychodzi na znak Majora.

Orgonowa.

Fi, co za nazwiska! przebrzydte kundysy ... le-
dwie dysze ... catam w pocie.
Siada przy Dyndalskiej i Anieli. Za Orgonowa weszta Zofija z Poruczni-
kiem niosgcym klatka z kanarkiem, ktdrg zawieszaja w gtebi rozmawiajac
po cichu. W ciggu tej sceny, dziewczeta powynosity kota i pieski.

©<8mw a

Orgonowa, Dyndalska, Aniela,
siedzg w rzedzie po prawej. Po lewej stronie na przeciwko, stoja4
Major, Rotmistrz, Kapelan;
W gtebi;
Zofija, Porucznik. *)

Major.

Witam, witam Panie siostry w moim domu, i bardzo
przepraszam kota, za niegoscinnos¢ Piskli i niecnoty
Zagraja.

Orgonowaa
Patrz Panie bracie, moja corka.

*) Pierwsze drzwi po prawej stronie, do pokoju Orgonowej; pierwsze
po lewej, do Dyndalskiej. Drugie po prawej, do Majora; drugie
po lewej; do Rotmistrza i Kapelana, W gtebi jedne do pokoju
Anieli; drugiemi wchodza.

Tom. 1. 12
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Zofija sie zbliza i ktania.
Owa Zosiunia mata ... Anibys$ ja poznat pewnie...
wyrosta, wytadniata, nieprawdaz? Za jej wychowa-
nie nie powstydze sie takze. W pierwszej stolicy
Swiata, mogtaby bezpiecznie rozmawiaé, i to nieje-
dnym jezykiem. Miata i guwernantke, Madam zna-
komita, i na wyzszych naukach w miescie, p6t roku
strawita.

Aniela.

Talenta gdy rozwinie...

Dyndalska.

Ach, Anielko luba, co tez nie wygadujesz! Juz je
rozwineta: czyliz nie $Spiewa catego Rossyniego, tak,
ze kazdy stucha¢ musi? Czyz nie tancuje, tak, ze
nigdy taktu, nie chybi? Czyz nie maluje, tak, ze jej
kwiatek wszystkich zwodzit, i ze Pan Sedzia chcac
powacha¢, nosem go zmazat?

Aniela.

To Pan Referendarz.

Dyndalska.
Alez Pan Sedzia, moj aniotku!

©rgonowa.

Cicho, cicho Dyndalsiu; nie trzeba jg w oczy
chwali¢, ona sama pokaze co umie,
AniEIa do Majora.

Jakze ci sie podoba?,..
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Dyndalska
szturkajac ja tokciem,

Cozto za pytanie!

Aniela.
Nie dasz mi gada¢, kochana siostruniu.

Byndalska,
Bo glupstwa gadasz, moja duszko.

Orgonowa.
Cicho, cicho siostruniu. po majora.
Ktbz sg ci Panowie?

Majona

Rotmistrz Stawomir. W szkotach jeszcze przyjazn
nas ztgczyta; razem wdzieliSmy mundur, razem go
nosili i razem moze w jednej ztozym go mogile. —
Nasz poczciwy Kapelan, takze dawny towarzysz,
prawdziwy przyjaciel ludzi; wiele rohi, mato méwi,
nasladowac¢ go nalezy. — To, mo6j Edmund, juz wam
po czesci znany z mojegu listu. W jednej nieszczesnej
utarczce, kiedy kazdy o sohie tylko myslat a ja raniony
pod ubitym lezatem koniem, on mnie szukat, postrzegt,
zebrat kilku walecznych, natart na nieprzyjaciot i
ostonit wkasnemi piersiami; cofat sie, nacierat, znowu
sie cofat i znowu nacierat, az poki naszych wzrasta-
jaca liczba zwycieztwo nam nie wrécita. Tamto mnie,
mnie bronigc, odebrat te kryse przez skronie, ktéra
wiecej warta, niz dziesie¢c wiehncow!

Sciska go z rozczuleniem.
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Zofija mimowolnie.
Acti to pieknie by¢ odwaznym!
spuszcza oczy na bystre spojrzenie matki i ciotek.
Organowa.
Dobrze, dos¢ tego, teraz do interesu. Chce po-

mowi¢ z tobg, Panie bracie, zat¢m pozwolg Panowie...
Oficerowie odchodza, i Zofija do swego pokoju na znak Orgonowd;.

©OH $t4 V*

Orgenowa, Dyndalska, Aniela, Major.

Orgonowa.

W jednem zwieztem stowie wszystko ci opowiem;
nie tubie niepotrzebnej przemowy, bo kto ma rozum
tatwo pojmie i zrozumie, gdy mujasno rzecz przetoze.
Zatem bez przemowy; lepiej w krotkosci powiedziec¢
o0 co chodzi, a potem da¢ przyczyny i dowody. Na-
reszcie, takem mocno oczytana, tytem zyta w wiel-
kim Swiecie, tyle mam roztropnosci i przenikliwosci,
ze sie w zdaniu nigdy nie myle i chyba szalona gto-
wa sprzeciwi¢ mi sie moze. Przystepujac wiec do
rzeczy, powiem, ze powzigwszy wiadomosé, ze$ na
urlopie i ze$ do wsi swojej przyjechat, zaraz zgadtam,
ze wojskowg stuzbg znudzony, chcesz ja porzucic¢ i na
wsi 0sigé¢. Mysl chwalebna, ale do tego potrzeba...

Dyndalska predko.

Pozwdél kochana siostruniu, niech ci przerwe: gdy

sie kogo chce przekonaé¢, nie zawsze najkrotsza mo-
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wa, najlepszy mowg bywa. Trzeba naprzéd dac
przyczyny, co do czego nas nakfania, potem rzecz
wyinszczy¢, a na kohcu da¢ dowody na poparcie
swego zdania. Lecz nim do zamiaru przystapie,
wypada uczyni¢ rzut oka na poprzednicze zdarzenia
i obecne polozenie. A ze to rzecz wielkiej wagi, na
rozdzialy jg podziele, w ktérych Panu bratu dowiode:

liczac na palcach.
Ze dotychczas zle miat w gtowie, ze ponosi wielkie
straty, ze wojskowos$¢ nic niewarta, ze na wsi 0sigsé
rzecz najlepsza, ze rozumnie radze . . .
Anieiau

Lepiej, duszko moja, napisz dzieto o tem, a teraz

pozwdl, niech najprosciejsza droga zblize sie do celu ...
Orgonowa.

Gadajcie, ogadajcie, gdy tak bardzo gadac¢ lubi-
cie; gadajcie, bardzo prosze. Ja nic nie powiem. Ja
nic nie wiem. Ja nic nie umiem. Gadajcie, taske mi
zrobicie.

©yadalskaa

O, iowszem,ja bede milczata; niech kochana siostra
rozprawia, gdy jej tak przykra chwila milczenia. Albo
ja moze wyreczy, wymowna Anielka.

Amielaa

Ach, gdziezbym ja sie Smiata poréwna¢ w wymo-
wie z kochanemi siostrzyczkami, stucha¢ bede rozdzia-
tow, lub drugiej przemowy bez przemowy.
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©rg-oaowa.
Prosze mowi¢, bardzo prosze.
Dyndalska.
Bez ceremonii, bardzo prosze.
Anielan
Mowcie, mowcie, bardzo prosze.
Organowa, Dyndalska, Aniela®
Bardzo prosze.
Organowa idac ku drzwiom.
Nie przeszkadzam.
Dyndalska podobniez.
Zostawiam.
Aniela podobniez.
Odchodze.
©pgouowa, Byndalska, Aniela,
[ktaniajac sie po kilka razy ode drzwi.

Mowcie, moéwcie, prosze; bardzo prosze.
Wychodza.

8D29A m

Major, Rotmistrz, Kapelan, Porucznik,

nastepnie wchodzg zamysleni i staja przy Majorze, ktdry od poczatku
przesztej sceny nieporuszenie na $rodku stoi. Rotmistrz, Porucznik w
mundurach ; Kapelan w snrducie.

Rotmistrz
po krotkiém milczeniu.
Coz tam stychac?
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Kapelan.
Zaprzega nie kazg?
Porucznik.
Jakimze rozkazem zaszczycity nas damy?
Major.
Ra ra ra ra ra ra, rozumiecie?
Rotmistrz.
Ktéz to zrozumie?
Major.
| ja nie zrozumiatem, w uszach mi tylko dzwoni
Rotmistrz.
Jednak . . .
Major.
Nic nie widm.
Porucznik.
Przecig . . .
Major.

Nic, nic u kata! Gdy jedna méwi, druga jej za-
zdrosci, jedna od drugiej medrsza sie mniema; tak
chociaz wszystko zawsze w jednem stowie, gadaninie
korica niema, a o co rzecz idzie, madry kto zgadnie.
Jednak, czy sie dowiemy czy nie, wypada przyjac je
godnie. Polgczmy nasze starania. Nieszczescie tylko
ze nikogo nie mamy takiego w domu, cohy umiat da-
my przyjac.

Poriiozniko
Aha: zle, kobiet niema.
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Kapelan.
Niema gdyra¢ komu.
Rotmistrz.
Szkoda w samej rzeczy, zeSmy sie ostatniej pozbyli.
Major.
Hej! Grzesiu! Rembo! Zaraz wszystko bedzie.

Rembo i Grzegorz wchodzg.

Do Remba.
Niech Kutasinski na tysego wsiedzie i dalej w pogon
za klucznicg; a jak jg dojdzie, niech baba nie trzepie,
nie rozprawia, i czem predzej na tysego wsiada.
Kapelan.
Nie uchodzi, nie uchodzi.
Porucznik

$miejac sie, do Remba.

I niech tegim kiusem wraca.

Kapelan.
Ale nie uchodzi.
Major
Ale czemu? czyz nie klusujg nasze markietanki?
do Remba.

Z resztg jak zechce, niech zrobi; byle mi

patrzac na zegarek
na jedénastg klucznice przystawit. Marsz! Jedno juz
jest. rembo odchodzi.
Rotmistrz.
Wszystko to jeszcze fraszka, ale obiad, obiad,
to sek; bo nie zwodzmy sie umiejetnoscig Kordesza.
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Stynie on wprawdzie w obozie, jak najlepszy kucharz;
ale ¢c6z um;e dobrze zrobi¢, mdwigc miedzy nami:
huzarskg pieczen i pieczen huzarska.

Kapelan.
Nie uchodzi, nie uchodzi.

Rotmistrz.

Dla dam, innych przysmaczkow, innych takoci
potrzeba. Trzeba jakiej$ na st6t ozdoby, co$ piekne-
go, co$ lekkiego.

Major®

Wiem, wiem czego trzeba. Wszystko to Grzes
zrobi. Bywat po roznych miastach, po réznych dwo-
rach, widziat r6zne kuchnie; Grzes, Grze$ zrobi ciasta.

Grzegorz.
Ale . . .
Major.

A ty moj Edmundzie, zatrudnisz sie z taski swo-
jej, szykiem potraw; bo to stysze, teraz rzecz wiel-
kiej wagi, czy ryba po miesie, czy mieso po rybie. A
Grzes$, chiopak w ciernie nie bity, zrobi, cho¢ czego
nie umie.

Grzegorz.
Ale . . .
Major.
Ale zrobisz ciasta.
Grzegorz.

Ale ja Panie Majorze, dalib6g nie umiem.
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Major.
Zrobisz; ja kaze i basta. Jestwiec i drugie. Do-
brze nam sie wiedzie.
Rotmistrz.
Trzebaby jeszcze przy stole jakiej rozrywki damom.
Major.
Muzyczki? Co moéwicie?
Rotmistrz.
Zapewne, czegoby trzeba; ale z kad?
Major.
Z kad ? Grzes$ i ltembo trgbig doskonale.

Kapelan.
Nie uchodzi, nie uchodzi.

Major.
O, dajno pokdj Kapelanie; wszystko nie uchodzi.
Porucznik.

Ale zmituj sie Majorze, wszystkie do jednej, wy-

straszysz z wkasnego domu.
Major.

Czem, czern u diabta? Nie trabigze walca dosko-
nale? Niech im tylko czasem Kapelan w takt gtowa
kiwnie, a zobaczycie jak wytrabig gtadko. Ale co za
mys$l nagle mi przychodzi! . .. wybornie, przedzi-
wniel... Ty, ty Rotmistrzu musisz sie tein zajg¢: kaz
postawi¢ pod oknyma jadalnego pokoju ... postawi¢...
wiesz co? zgadnij! ... mozdzierzyk nabity ... Jak
krzykne: wiwat damy! rym! z mozdzierza.
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Kapelan.
O, na honor nie uchodzi wstaje.
Porucznik wstajac.

To zadnym sposobem by¢ nie moze. To nie z zot-

nierzami sprawa.
M sjO r wstajac,
Ale juz prosze , ..
Porucznik.
Uwaz przecie, ze to kobiety.
Major.

Jest i kaznodzieja! Brawo, brawo, kobiety..,
nie wiedziatem. Coto u diabta, ze ci Panowie mitodzi
myslg, ze starzy nigdy mtodemi nie byli. Jak wy teraz
zyjecie, mysSmy zyli dawniej ... a moze i lepiej, i te-
z¢j, kiedy o to chodzi. Prosze! hm! Oni tylko wiedzg,
jak sie z damami obchodzi¢. | jam cate zycie nie rgbat,
i jam sie bawiat z damami i zawszem dogodzit; zatem
gadaj nie gadaj, ja z mozdzierza wystrzele.

Kotmistrz.

Mozna bezpiecznie; bo cho¢ sie troche poptosza,/

to zapewne z przestrachu ztych skutkéw nie bedzie!

Majora
Tak jest, ztych skutkéw nie bedzie.
Rotmistrz.
A zabawi¢ trzeba.
Major.

A zabawié trzeba.
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Do Grzegorza.
Mozdziérz pod oknem postawi¢. Marsz! Ale, ale,
prosze cie mdj Grzesiu, jak bedziesz trgbit, nie dmij
tez tak mocno, zwtaszcza w drugiej czesci; na tej
odbitej nocie, zawsze tak ci w trgbie wrzasnie, ze

az stucha¢ niemito ; lekko ... a patrza¢ na Kapelana.
Grzegorz odchodzi. Fruzia wchodzi dygajagc na obie strony. Tylko
Porucznik j¢j sie odktonit; Kapelan odwraca sie i odchodzi.

S @ns a tol

Major, Rotmistrz, Porucznik, Fruzia.

Fruzia.
Moja Pani sie kiania, dyggec,
i pi-osi Pana do siebie.

Major.
Kogo? Porucznika?

Fruzia.
Nie, Pana Majora dygajac.

Major.

Czemuz na niego patrzysz, kiedy méwisz do mnie?

po krdtki¢m milczeniu.
Idz, powiedz twojej Pani, ze wieczor stuzy¢ jej bede
mojemi uszami; tylko prosze, abySmy sam na sam
byli; teraz niemam czasu. Fruzia dyga i odchodzi.
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§ ©mm a
Major, Rotmistrz, Porucznika
Rotmistrza
Na co odwlekac? wczesniej pdzniej troche, zawsze

cie to czeka.
Majora
Ach moj kochany, dohrze i dzien caly.
Rotmistrza
Ale taka rzeczg ich odjazd nie predko nastgpi.
Majora

Prawda i to. Odby¢ potrzeba te nieszczesng ro-
zmowe. Ach wy sobie nie wystawiacie, co to za rzecz
straszna.

RPB) a
Ciz sami, Fruziaa
Fruzia dygajac.
Moja Pani teraz, nie wiecz6r chce mowi¢ z Pa-
nem i zaraz tu przyjdzie.
Majora
Twoja Panijak widze, nie lubi powtarza¢ rozkazow.
Fruzia.
O i bardzo nie lubi!
Rotmistrz do Porucznika.
Dla nas tu widze dzisiaj miejsca niema, chodzmy
przejs¢ sie troche, albo jedzmy konno .. .
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Major.
Nie zostawiajcieze mnie samego! ldzcie do ogro-

du, badzcie w odwodzie.

Odchodza. Kro'tka scena niema. Major nie chce uwaza¢ Fruzi, ktdra

wdzieczy sie z trzpiotostwa; odwraca sie, pokreca Wasy, ndci; jed-

nak mimowolnie jak spojrzy, zaraz si¢ odwraca spotkawszy jej oczy.
Nareszcie Fruzia na znak wchodzacej Orgonow¢j wychodzi.

111 1A 2L
Major e ©rg-omowa.

JesteSmy sami.
ora

Tak, jesteSmy sami.

W czterech stowach rzecz skoricze,

Major.
Tego mi trzeba.
©rgomowa.
Sama mowic bede.
Major.

Tak, sama jedna.
Org-oncwsa
UsigdZmy siadaja.
Z poczatku zaczynajgc
Major.
A od konca nie moznaby zaczgc?
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Orgonowa.
Cozto za mysl dzika.
Majora
Bardzo roztropna, bo pamigetam com sie dowie-
dziat z przesztej rozmowy, i jesli teraz podobnie . . .
Orgonowa.
Jaka ty sie braciszku z wiekiem gadutg zrobites!

Majora
Milcze.
©rgonowa.
Do stowa przyjs¢ nie moge.
Majora
Stucham.
Organowa*
Poniewaz chcesz stuzbe porzuci¢ . . .
Majora
Ale ja nie chce stuzby porzucad.
Orgonowan
Naco to kryc¢?
Majora
Szczcérze méwie.
Orgonowa.
Na wsi chcesz osigsc¢. . .
Major.
Ani mysle.
Orgonowa.

Tylko nie sprzeczaj sie zemng, bo nigdy nie skoncze.
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9lgjor«
Stucham wiec.
Orgonowa.

Bardzo robisz rozumnie, ale trzeba . ..

trzeba krétko mowiac, aby$ sie ozenit.
M ajor zrywajac sie.
Czy$ Wac Pani szalona?
Org-onowa.
Grzecznie, niema co méwic.
Major siadajac.

Chciatem powiedzie¢: chyba bytbym szalony!

Orgonowa.
Dla czego ?

Major*

trzeba,

Spojrzyj na mnie a masz odpowiedz. Mnie? w
tym wieku, bra¢ mtodg zone ? Co za mysl, co za mysl!
Nigdy matzenstwa nie bylem przyjacielem a tern bar-

dziej teraz. W obozie posiwialy, szabla i kon,

to

moje byty kochanki; a jesSlim czasem pokochat, to po
huzarsku: poki dobrze, poty mitos¢. | ja teraz mam
sie w amory wdawac ? Bylbym szalony, ajeszcze sza-

lensza ta, coby sie za mnie wybrata.
Orgonowa*
Ja wigc dzis mowic nie b@d%.
Major*

Gadaj sobie W a¢ Pani na wszystkie cztery wiatry,
gadaj do sgdnego dnia, ale nie 0 mojem ozenieniu.
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Orgonowa.
Chwile tylko cierpliwosci; ozenienie ozenieniu nie
rowne.
Major na stronie.
Zawsze diabta warte.

Orgonowa.
Nie wic¢sz kogo ci za zone przeznaczam.
Major.
Nie ciekawym.
Orgonowa.
Moje Zosie.
Major.
To dziecie?
Orgonowa.
Ma lat oSmnascie.
Major.
A ja piedziesigt szes¢; cztery lata starszy odWacéPani.
Orgonowa.
Bez rachuby, bardzo prosze.
Major.
Nawet podobno Wac Pani piedziesigty trzeci.
Orgonowa.
Same widze obelgi odnosze za moje dobre checi.
Major.
Za dobre checi dziekuje, a uktadu nie przyjmuje.
Orgonowa.

Zastanow sie tylko, uparty Majorze: dziewczyna
Tom. I. 13



194 DAMY | HUZARY.

na wsi bogobojnie wychowana, caly swoj los wdzieczna
ci bedzie, bedzie kochata, szanowata, wiecej jak jojca,
niz meza; aty otoczony dzieémi . . .

Major.

Trudno, trudno.
Orgonowa.

Bedziesz btogostawit chwile, w ktdérej zostales$
powolnym moim zamiarom. Nie gardz, prosze cie,
szczesciem, ktore ci sie zdarza.

Major.
Szczesciem nie gardze5 ale szczeScia nie widze

zatru¢ czyja, mtodos¢ dolegliwosciami wieku starego i
wystawi¢ sie na posSmiewisko catego pétku Huzaréw.

Orgonowa.

Co za troska! Niechno si% trafi ktéremukolwiek
z tego catego poOtku Huzaréw, mioda, tadna, dobra
dziewczyna; a zobaczysz, ze co innego drugiemu
radzi¢ a co innego samemu dziata¢. Dla tego pro-
sze Pana brata, zaprzesta¢ wszelkich narad z tym
swoim Rotmistrzem, z tym swoim Kapelanem i z
tym swoim wysmuktym Porucznisiem. Kazdy odradzac
ci bedzie a sam gdyby mogt, trzy razyby sie ozenit.
Namysl sie wiec, ale sam, bardzo prosze.

QOdchodzi,
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Major.
Krotkie namyslenie, bardzo krétkie. Mam rozum.

Bogu dzieki. wola przez okno.
Chodzcieno koledzy! — Powiem im; czemu niemam
powiedzie¢? Beda sie Smieli wraz ze mng. Mnie sie
zeni¢? mnie! Dreszcz mnie przechodzi. Mitoda zona!
ha, ha, ha, piekng zaczgtbym kampanija.

@Omif A w L

Major ."Rotmistrz, Kapelan, Poracznik.
Majora
Siadajcie siadajg w koto stotu.
Dowiedziatem sie nareszcie o co chodzi. Fraszka!
Co powiccie . . . chcg mnie ozeni¢.
Wszyscy.
Ozeni¢?
Major smiejac sie.
Tylko ozenié.
Porucznik.
Z kim?
Majora
Z Zosia, mojg siostrzenica.
Kapelan.
Nie uchodzi, nie uchodzi.
13 *
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Porucznik na stronie,

Co stysze!
Do Majora.
A Major?
MaJor«
| mozesz si”ipytac.
Rotmistrz.
Nie chce, oczywiscie.
Major.
Chybabym oszalat.
Kapelan.
Brawo.
Major.

Ale miarkuje; ze moje Panie siostry nie tak fatwo
odstgpig zamiaru.
Porucznika

Przymusi¢, nie przymusza.

Major.
Zapewne. Ale chciatbym jak najmniej o tem styszec€.
Rotmistrz.
Niech gadaja, a my nie stuchajmy.
Major.
Nie sposob nie stuchad.
Rotmistrz.

Uprzykrzy im sie nareszcie.
Major.
Co, gadanie? zartujesz Panie kolego.
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Porucznik.
Trzeba to rozwazy¢.
Major.
Bytem sie nie zenit.
Kapelan.
Nie uchodzi.
Rotmistrz.
I ja tak mysle.
Porucznik.
| ja takze. Ale c6z Zosia na to?
Major.
Jeszcze nie wiem.
Rotmistrz.

Moje wiec zdanie...

g @nmMma wmik
Ciz Sami9 Orgonowa, Zofija.

Orgonowa.
Co6zto? rada wojenna. Wszyscy wstaja; milczenie.
Major
cicho do Rotmistrza przy nim stojgcego.
Rotmistrzu powiedz, prosze, ze to by¢ nie moze.
Rotmistrz podobniei do Kapelana,
Kapelanie, powiedz jej co myslisz.
Kapelan do Rotmistrza.

Nie uchodzi: niech Major méwi.
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Rotmistrz do majora.
Powic¢dz, ze nie chcesz.
Major«
Uradzilismy...
Orgonowa.
Pewnie nic dobrego. wmiiczenie,

Bioragc na strone Majora.
Zostanmy sie sami.
Major.
Dziekuje, tego nie potrzeba.
Orgonowa.
Panowie pozwolg ...ktania sie. Oficerowie odchodaa, JVAl Ma-"
jorze, teraz mozesz z Zosig...
Major.
Alez Pani siostro...
Orgonowa.
Zostawiam was sam na sam.
Major.
Ale... zatrzymaj sie... pozniej..,
Orgonowa.
Trzeba skonczy¢. Zosiu stuchaj.,.
Major idac ku drzwiom.
Pozwol,.. zaraz ... krew z nosa...

Orgonowa.
Ale wroécisz?
Major.
Wrdéce, wroce. odchod?.;.
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1 M A

Orgonowa, Zofija.

Orgomowa*

Prosze sobie z glowy wybi¢ wszystkie romanse,
jakie$ tylko kiedykolwiek styszata, albo moze przy-
padkiem i czytata. Dla losu, nie dla mitosci idzie sie
za mgz. Twoj wuj jest cztowiek uczciwy, ma dobrg
wies, ktora pewnie w inne wpadnie rece, jesli sie”z
tobg nie ozeni.

Zofija*

Alez kochana matko, mam nadto dobre o nim mnie-
manie, abym mogta mysle¢, ze mnie zechce mimo mo-
jej woli.

Orgonowa*

Jakto mimo woli? czyz masz Waé Panna innag,

jak wolg matki?

Zofija*
Wypetni¢ jg moge; ale mie¢ te same, trudno sercu
rozkazac.
Orgonowa.
Tylko nic o sercu.
Zofija*

Nareszcie, moze on nie zechce dla siebie samego.
Orgonowa.
Zechce, jak ty zechcesz. Znam go dobrze, nieraz
mi juz ustgpit dla tego tylko, aby sie nie sprzeczac.
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Zofija.
Dla czeg6z kachana matko, koniecznie pragniesz
tego maitzenstwa?
Orgonowa.
Dla twojego szczescia.
Zofija.
Ale jesli to bedzie mojem nieszczesciem.
Orgonowa.
Nadto$ jeszcze mioda, by$ to nadal rozpoznaé
mogta. Matka za cérke stanowi¢ powinna.
Zofija.
Jestem jednak w stanie pozna¢, ze jego wiek z
moim wcale niestosowny.

Orgonowa.

Jak sie zagbki przecierajg! ktoby sie spodzi¢walt...
wiek niestosowny... Mtodzik jaki, trzpiot, bytby Wac¢
Pannie dogodniejszym?

Zofija.
Ten, coby mi sie podobat, bytby najdogodniejszym.
Orgonowa.

Dos$¢ tego.. .wiecej ani stowa... Nie pdjdziesz za

Majora, to wiesz co cie czeka.
Zofija.

Ach, kochana matko, c6z ja ci przewinitam.

Ptacze.
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Orgonowa.

Stuchaj Zosiu, ja cie kocham, szczerze twego
szczescia pragne. Nie badz wiec dzieckiem, nie
opuszczaj losu, ktéry ci sie zdarza. MOj brat jest
charakteru tagodnego, ulegajgcego, zona z nim zrobi
co zechce; tylko nie trzeba traci¢ odwagi, jesli z razu
znajdg sie trudnosci. Kazdy maz z poczatku o tern
tylko mysli, aby nie da¢ sie zawojowaé. Srozy, puszy
sie, rozkazuje, wszystko na swojem postawi¢ musi,
Pan, Pan samowiadny, pierwszych tygodni. Ale tylko
cierpliwosci, tylko cierpliwosci; zmorduje go, sprzy-
krzy mu sie ciggta walka i ciggta straz siebie samego,
a zona rozumna co sobie raz utozy, nigdy odstgpi¢ nie
powinna i jedng zawsze droga, krok po kroku sta-
wiac, powoli, powoli, ale nieochybnie dojdzie do celu,
®tym jest: byc Panig w domu, z pokora, & Pana uzna-
wac. Zostawiam cie; badz rozsadng, bgadZz postuszng
matce a dobrze wyjdziesz; Major tu zaraz bedzie,

staraj mu sie podobac,
gtaszczac ja pod brode,

i pamietaj, ze na tem twojem zamesciu polega szczesScie
twojej matki. odchodzi.

§ I S 1 A
Zofija paziicj, Porucznik.
Zofija po kidtkidm mysleniu.

Mysle, mysle i pewnie nic dobrego nie wymysle.
Matce oprze¢ sie trudno; szczescia wyrzec sie trze-
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ba. Ach Edmundzie! Edmundzie! nic me bedzie z
naszej mitosci.
Porucznik
ktdry sie byt ~atr*ymat w glebi.
Z kadze ta smutna wréozba?
Zofija-
Dobrze, ze$ nadszedt. Radz cz¢mpredzej, zmi-
tuj sie...radz co robié, bo zginiemy oboje.
Porucznika
Zginiemy, a to dla ezego?
Zofija.

Czyz nie wiesz, ze jest wolg mojej matki, abym
poszta za Majora?

Porucznik.
I coz z tad!
Zofija.

Edmundzie, c6zto za pytanie? Miatozby twoje
osSwiadczenie przed chwila nie by¢ szczere? Miatozby
mnie zawie$¢ serce moje?

Porucznik.

Ani jedno, ani drugie. Matka chce wyda¢ cie za
Majora aja witasnie z jego oSwiadczeniem przychodze,
ze bardzo cie kocha i wkasnie dla tego, ze kocha, ze-
ni¢ sie z tobg nie mysli i nie chce.

Zofija.
To jeszcze nie koniec.
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Porucznik*

Droga Zofijo! miejmy nadzieje; chciejmy ja miec.
Od chwili jak cie tuzoczytem, jakie$ niewymowne prze-
czucie szczescia, dusze moje napetnia. Ciebie tu spoty-
kam, ciebie, ktérg od tak dawna na prézno szukatem.

Zofija.

Wszystkie i mego ojca byly starania daremne;
nie mogt sie nawet dowiedzieé, z ktérego potku zot-
nierze, na ktdrych czele wyrwate$ go $mierci, a
mnie najokropniejszemu nieszczesciu. W ostatniej
zycia godzinie wspominat cie z wdziecznoscig i mnie
ja przekazatl w jedynej spusciznie.

Porucznik'
Wiec¢j niz wdziecznosé, zyskatem mitos¢ twoje.
Zofija.

Najszczersza a i najSwietsza, bo uprawniong

ostatnia wola ojca.
Porucznik.
Innych praw nie roszcze.
Zofija.
A mogez zapomniec...
Porucznik.

Kochana Zofijo! wierz mi ... moja czynnos$¢ wy-
chodzacym 2z niebezpieczenstwa zdata sie dzietem
aniota; ale w rzeczy, ledwie warto jg wspomniec.
Zatowatem tylko, ze zblizajacy sie nieprzyjaciel
nie dozwolit mi zabezpieczy¢ dalszej waszej podrézy
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i Ze w tern zamieszaniu zadnej a zadnej nawet o wa-
szem nazwisku, nie powzigtem wiadomosci.
Zofija.

Moj ojciec w podrézy, zostal przymuszony nagta
staboscig zatrzymac sie dni kilka w domku jednego
lesniczego. W trzy dni po przechodzie naszego wojska,
staneto we wsi kilkaset roznej broni zoinierzy. Ra-
bunek zaczal sie wkroétce i do tego stopnia doszedt
wsciektosci, ze podpalano domy bez zadnej przyczyny.
Odciagnieta od ojca, widziatam juz zajmujacy sie dach,
gdy gtos twdj stuch mdj uderzyt. Zdato mi sie zaraz
w ten czas, ze stysze glos znajomy, i potem, item
razy cie wspomniala, zawsze jak dawng znajomos¢:
serce moje twojem byto, nim sie jeszcze zblizyte$s do
niego.

Porucznik.

Jak ja, tak i kazdy oficer bytby cie ojcu powrocit
i kazat pozar ugasi¢. Szczescie wiec tylko moje, ze
mnie sie to trafito. Patrz Zofijo, wstgzka ktéras
upuscita; od tego czasu nie zeszta z serca mego: nie-
wiedzgc gdzie, kto jeste$, jej wierny bylem.

Zofija.

Z osobna widze, Bdg przyjat przysiegi nasze.
Ale Edmundzie, moja matka nic nie wie o tern. Nie-
szczeSciem rodzice moi nie zyli z sobg od lat dziesieciu
i doscby byto powiedzie¢, ze to bylo wolg meza, aby
ja nieprzebtagang na zawsze uczynic.
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Porucznika
Nic wiec jej jeszcze o tem nie méwmy.
Zofijaa
Zwierz sie Majorowi, wezwijmy jego pomocy.
Porucznika
Moagtbym ufaé jego pomocy, gdyby tylko nie w tej
mierze. Jest niezwyciezony nieprzyjaciel matzenstwa
i chocby mi nie przeszkadzat, stracitbym pewnie jego
przyjazn, moze i szacunek.
Zofijaa
Nieszczesne uprzedzenia!
Porucznika
Z drugiej strony jestem pewny, ze moim rywalem
nie bedzie; raz, ze sie mniej boi calego szwadronu
nieprzyjacielskiego, niz jednej zony; a powtodre, ze
nadto Slachetnie mysli, aby chciat byé sprawca czyje-
gokolwiek nieszczescia.
Zofijaa
Ale wiedz jeszcze o tem, ze jezeli nie pdjde za
niego, Smetosz, obrzydly cztowiek, glupi, brudny,
stary lichwiarz moje reke ma otrzymac.
Porucznika
Czy podobna? aby matka...
Zofijaa
Podtug ni¢j, majatek szczesciem, a do tego, mo-
wigc miedzy nami, jest troche uparta.
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Porucznik.
To zle, bardzo zle. M4
Zofija.
Jednak kochajgcych, modwig, Bdg nie Opuszcza;
moze matka zmiekczy sie prosbami naszemi.
Porucznik po krtftkicm milczeniu.
Nie, na niepewne losu nie stawmy.
Zofija*
Coz robic?
Porucznik po krtftkicm milczeniu.

Przykra rzecz udawac¢, zwtaszcza z przyjaciotmi;
ale ich uprzedzenia czesto nierozsadne, uprawniaja
poniekad niewinne oszukanstwo. Trzeba wiec, aby$
oSwiadczyta Majorowi, ze chcesz p6js¢ za niego.

Zofija.
Dla Boga! to pdjde.
Porucznik.

Tego sie nie lekaj, ja recze. Twoja matka widzac
cie przychylng zamiarowi swojemu, nie straci nadziei
przywies¢ go do skutku i odpowie Smetoszowi, a Ma-
jor coraz bardziej przynaglony, przyjmie tatwo ostroz-
nie podsunietg mysl, mng wyreczy¢ siebie.

Zofija.
Ach toby dobrze byto.
Porucznik.

Staraj mu sie jednak podobac; bo zakocha¢ sie nie

zakocha, a dobrze bedzie jak pojmie, dla czegoja kocham.
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Zofija.
Mam wiec...
Porucznika
By¢ matce powolny i Majorowi przyjazna.
Zofija.
Jestes$ jednak pewny, ze nie zechce...
Porucznik.
Ach tak pewny jestem, jak ty mojej, ja twojej mitosci.
Zofija.

Jakikolwiek skutek otrzymamy, Edmundzie, serce

Zofiji twojem do $mierci.
Porucznik catujac ja w reke.

Juz samo to zapewnienie jest mojem szczeSciem.
Ale idz, uwiadom matke o odpowiedzi Majora i poste-
puj sobie stosownie do naszego ukladu; mitos¢ i
nadzieja niech naszem hastem bedzie.

Zofija.

Do zgonu.
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Ten sam pokdj. Zamiast broni pootwierane pudelka ze stroikami; za-

miast szachéw zwierciadto. Na tureckiej gtowie czypeczek, na célu su-

knia. Mapy, klatki sprzatniete. Stychaé za sceng trgbienie, a potém
mocny wystrzat.

© <8 a A
Frazia, pgdmJazia, Zuzia.
Fruzia wybiegajac.
JuziUj Juziu! Zuziu! Juziu, Zuziu!
Jazia wbiegajac.
Czego?
Zuzia wbiegajac.
Co6z tam?
Frazia biegajac po pokoju.
Panie sie zlekty, Panie chcg zemdlec.
Zazia ku drzwiom biegnac.
Dla Boga!
Jazia ku drzwiom.
Moze zemdlaty?
Frazia wybiegajac.
Niema gdzie! niema gdzie!
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§ EMsta aa*

Major prowadzi Panig Orgonowe catkiem na nim wspartg, powoli do
j¢j pokoju; przy ni¢j Zosia, za nia Fruzia. Poczekawszy, Rotmistrz
prowadzi podobniez Panig Dyndalske z Juzig; przechodzg do swojego
pokoju. Poczekawszy, Porucznik podobniez Panne Aniele, {Grzegorz z
drugi¢j strony, trgba w reku} i przy drzwiach zostaje. Kapelan na
koricu wchodzi z zawigzang serweta, staje w $rodku na przodzie sceny
i tak nieporuszenie stoi do konca sceny.
Stycha¢ w pokojach.
Wody! wody! wody;
Grzegorz wybiega i wkrétce wraca w jedn¢j rece traba, w drugij
konewka ogrodowa.
Fruzia we drzwiach.
Wody! Grzegorz ku ni¢j biegnie.
Juzia we drzwiach.
Wody! Grzegorz ku niej biegnie.
Zuzia we drzwiach.

Wody! predzej! Grzegorz wybiega za nia.
Dzi¢wczeta i Porucznik przebiegaja scene w rdznym kierunku z
flaszeczkami, szklankami itd. itd.

®®NIis e

major, Rotmistrz, Kapelan, Grzegorz.

Kapelan zawsze w swojém miejscu z zatozonemi rekoma: Grzegorz
zadyszany, w giebi.
m ajor ohciérajgc czoto.
Ktoby sie spodziewat!
Rotmistrz podobniez.
Kt6z to mogt przewidzied!
Tom I 14
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Major.
Nie trzeba byto stawia¢ pod samem oknem.
Rotmistrz*.
Wystrzat byt za mocny.
Major.
W samej rzeczy, ze mocny5 kt6z nabijat?

Rotmistrz.
Grzes.
Major.
Pewnie date$ wiecej prochu?
€£rz@gorz.
Troszeczke, troszeczke tylko, Panie Majorze.
Major dude

Troszeczke! U niego to nic nie znaczy! troszeczke
Otéz masz, co to troszeczke narobito.
Rotm istrz chodzac.
Nie bytyby sie tak polekly.
Major chodzac.
Tak, nareszcie moze bytaby jedna zemdlata.
Rotmistrz chodzac.
Tak, jedna, a niechi dwie.
Major chodzac.
Tak, niech i dwie, ale trzy!
Rotmistrza
Trzy od razu!
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Major.
Trzy, trzy od razu!
Kapelan.
Posta¢ po doktora . . . krew im puscic.
Rotmistrz.
Nim przyjedzie . . .
Major.

Lepi¢j niech im Grze$ krew pusci.
Kapelan.
Nie uchodzi, nie uchodzi.

Grzegorz
staja¢ prosto przed Majorem.
Panie Majorze, podejmuje sie.
Kapelan.
Nie mozna.
Major.
Ale kiedy umié... samwidziatem. puszczat raz
mojemu trebaczowi, jak go koh uderzyt . prawda ze
nie do razu, ale jednak . ..

<8 M.

Ciz sami i Porucznik.

Porucznik.
Przecie nasze damy przyszty do siebie. Pani Or-
gonowa ma jeszcze tylko spazmatyczne ziewanie . . .
14 *
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Pani Dyndalska lekka kolke ... a Panna Aniela co-
kolwiek dresci.

Grzegorz»
Pan Major nie kaze?

Majora
Juz llie potrzeba. Grzegorz odchodzi.
Porucznika
W szystko ustanie po chwili spoczynku.

Majora
Bogu dzieki.
Rotmistrza
Chodzmy do obiadu.
Fruzia

wchodzi 1 dygajac przed Majorem.
Moja Pani prosi Pana, aby$ Pan kazal, aby konie
w stajni nie hatasowatly. Bardzo tupajg i kichajg a to
szkodzi nerwom mojej Pani. odchodzi.

Oficerowie spogladajg na siebie w milczeniu.
Rotmistrza
Nerwom szkodzi.
Majora

Koniom kaza¢, aby nie hatasowaty. Grzesiu!
Grzegorz wchodzi. Rotmistrz i Major chodza.

Konie ze stajni wyprowadzic.
Grzegorz.
Dokad?
Major.
Dokad chcesz . .. niech koczuja.
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Grzegorz odchodzi. Juzia wchodzi.
tSuzia dygajac przed Majorem.

Moja Pani prosi, abys Pan kazat powynosi¢ z do-
mu wszystkie armaty, fuzyje i patasze, bo sie leka no-
wego przypadku i spa¢ nie moze.

Juzia odchodzi*
Chwila milczenia.
Rotmistrzu
Armaty powynosic.
Major.
| patasze. Grzesiu! Grzegorz wchodzi.
Bron zebrac i na strych wyniesc.
Grzegorz odchodzi. Zuzia wchodzi.
Zuzia
dygajac przed Majorem.

Moja Pani prosi, aby$ Pan kazat zakadzi¢ pod

oknami, bo proch bardzo $mierdzi, z czego dreszcz

sie powieksza. odchodzi-
Chwila milczenia.

Major.
Grzesiu!
Rotmistrz.
Czegoz ChceSZ? Grzegorz wchodzi.
Major.
Kazaé¢ zakadzié.
Rotmistrz.
Na dworze?
Kapelan.

Badzcie zdrowi.
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Major.
Dokad?
Kapelan.
Jade.
Rotmistrz,
Odstepujesz nas?
Kapelan.
Nie wytrzymam.
Kotmistrzi
A to ija pojade.
M ajor.

A to weZciez; i mnie ze soba.
Poruczniku
Ale moi Panowie, jakze chcecie same damy zostawic.

Major.
One sobie tu poradza.

Porucznik.

Ale one was nie puszcza.
Major.
Cicho! ciszej.
Trzeba w sekrecie odjechac.
Rotmistrz cicho.

Trzeba uci¢c w sekrecie.

Kapelan.
Uciekajmy.

M ajor do Grzegorza cicho.

Kuibaczcie konie.
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Porucznik.
Majorze, Rotmistrzul...
Major.
Pst ... zbierzmy sie . . .
Rotmistrz.
I w nogi.
Odchodza na palcach do swoich pokojéw.
Porucznik sam.
A to pieknie! Jecha¢ nie moge... sam nie zostane ...
co turobie? ... trzeba przeszkodzi¢ tej ucieczce. Gdy-
bym mogt. . .

idzie ku drzwiom Zofiji, powoli otwiéra; na jego znak Zofija wychodzi

& gmw a
Porucznik $§ Zofija.
Porucznik.
Zoiijo, zle sie dzieje.
Zofija.
Coz takiego ?
Porucznik.

Major, Rotmistrz i Kapelan przestraszeni tem, co
sie stato a bojac sie jeszcze bardziej, co ich nadal cze-
ka, utozyli ucieczke.

Zofija.
Jakto? chcag odjechaé?
Porucznik.
Tak jest, tajemnie. 1dZ, powiedz to matce: tylko



316 damy i huzary.

nie méw, ze wic¢sz odemnie. Ja takze z nimi musze
sie wybierac.
ZoHja.

C6z pomoze moja matka?

Porucznik*
Juz ona sobie poradzi, tylko idZ i powiedz.

Odchodzg w przeciwne strony.

Major, Rotmistrz, Kapelan wychodza bardzo ostroznie i na palcach
powoli postepuja; mantelzaczki pod pachg, przy pataszach. Dajg sobie
znak, aby byt* cicho, a zszediszy si¢ na Srodku, wychodzg ogladajac

sie i powoli.
Fruzia, a potem Juzia i Zuzia przebiegajg ze drzwi do drzwi jak w

scenie drugi¢f.

6 0 h a m
Orgonowa, Dyndalska, Aniela. Fruzia,
Juzia, Zuzia*
Wybiegaja ze swoich pokojoéw; za kazdg stuzaca kornczaca ubidraé. Staja

bez tchu naprzodzie scenyw koto tuz koto siebie; zadna przeméwic nie moze.
Chwila milczenia.

Dyndalska odetchnawszy.
Chca. uciekad!

Aniela.
Uciekac!
Orgonowa
ciekac!
Dyndalska.

Nie puszczad!
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Orgonowa.
Biegaj Dyudalsiu!

Dyndatsita*
Skocz Anielko!

Aniela do dziewczat.

Biegajcie!

Orgonowa.

Czekajcie!... proscie. .. Major niech tu przyj-

dzie ... Nie odstepujcie go i kroku . .. biegajcie!

Fiii A mu*
Orgonowa 7 Dyndalska 9 Aniela,

siadaja.
Orgonowa.
Rzecz niestychana!
Aniela.
Nie do uwierzenia.
Dyndalska.

Sprawka Panéw doradzcow.
Orgonowa.

Nie inaczej, samby nie $miat.
Dyndalska.

Panu Rotmistrzowi wszystko nie na reke.

Orgonowa.
I Kapelanowi.



818 y DAMY | HUZARY.

Aniela.
Albo i Porucznikowi.
Orgonowa.
Ten nic nie znaczy.
Aniela.
Nie wierz temu siostruniu.
Oi*gonowa.

Juz ja ci recze. On ani pomoze, ani zaszkodzi.
Jest, czy go niema, wszystko jedno. Ale ci starzy,
ci starzy, jak zaczna rusza¢ wasiskami, toby w ogien
wlazt jeden za drugim.

Dyndalska.

Poki beda z soba, poty prozne nasze starania. My
gadamy, gadamy, a Pan kolega kiwnie gtowa, i juzci
po wszystkiemu.

Orgonowa.
Rotmistrz najstraszniejszy.
Aniela.

Kiedy tak ... poswiece sie waszemu dobru: péjde

za niego.
Dyndalska.
Alez on ma rozum, kochany aniotku.
Aniela.
A dowcip Wac¢ Pani.
Orgonowa.

Niech sie stara mu podobac .. . albo go podbije,

albo go wystraszy: zatem zawsze dobrze.
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Aniela.

Chce wam stuzy¢ mimo waszych urggan i zobaczy-
cie, ze swego dokaze.

Orgonowa.
Majora rozczulaé.

Dyndalska.
Nie da¢ mu odetchnagé.

Orgonowa.

Ani momentu; jak go zmeczymy, to na wszystko
przystanie. Ja go znam dobrze.

dyndalska.
Kapelana z obudwoma poroznic.
Orgonowa.
lle moznosci mu dokuczac.
Dyndalska.
Zrecznie stdwko wsuniete najlepszych czesto po-
rozni przyjaciot.
Orgonowa.

Juz ja to biore na siebie; na waszem Swiadectwie
polegam.

Aniela.

Oto6z i Major.



220 DAMY | HUZARY.

111 sa wunu
Orgonowa< Dyndatska, Aniela, Major
i dziewczetaa

Fruzia wchodzi powaznie, za nig Major, za nim Juzia i Zuzia; zo-

stajg przy drzwiach chichotajagc sie miedzy sobg. Chwila milczenia.
Na znak Orgonowd¢j dziewczeta odchodza.

Orgonowa.
Witamy z podrdzy. Major sie kania.
Dyndatska po krtftkicm milczeniu.
Gdziez sie Pan brat wybieral?

Major.
Chciatem konia przejechac.
Orgonowa.
Konia przejechacé?
Majora
Konia przejechad.
Orgonowa.
Tak, maly spacer zrobi¢?
Major.
Maty spacer zrobic.
Orgonowa.
I wrécic?
Major z westchnieniem.
I wrocié.

Orgonowa.
Predko ?
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Major-
Tak ... tojest... niewiem ... boto.. .
Orgonowa-
Nacoto udawac ? lepiej prawde powiedziec.
Major-

Dobrze Wa¢ Pani mdwisz, nie umiem i nie chce
udawac. wstaja.

Orgonowa.
Chciate$ nas wiec odjechac?
Major-
Chciatem.
Orgonowa-
Same zostawi¢?
Major-
Same zostawic.
Orgonowa-
Tajemnie ?
Major-
Bez pozegnania.
Orgonowa-
Do tego stopnia posunates niegrzecznosc.
Major-
Mylisz sie¢ Wac¢ Pani; to nie byta niegrzecznos¢.
Orgonowa-
Tylko uprzejmosc.
Major-

Nie inaczej.
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Orgonowa.
W nowym wecale sposobie; gosci w domu odjezdzac.

Majora

Mys$latem, ze im bezemnie lepiej bedzie. Nie
umiem, przyznam sie, dam przyjmowac, i przy naj-
lepszej checi mogtbym nabroi¢ z niewiadomosci wiele
ztego. Juz raz z mojej winy dostatyScie mdtosci;
kt6z reczy, ze nie pomrzecie jak was jeszcze lepiegj
uczci¢ zechce? Mogizem zgadnagé, ze konie powiek-
szajg spazmy, proch dreszcz a patasze kolki? 1 inogez
wiedzie¢, czego wam trzeba a czego nie trzeba?

Orgonowa.

Wszystkobys$ wiedziat, gdybys$ byt kontent z na-
szego przybycia. Ale niestety! siostry kochajace cie...
siostry dawno cie nie widzgce...

Dyndalska.
Utesknione brata usciskac...
OrgonowaB
Mimo wszelkich trudnosci, wybierajg sie do ciebie...
Dyndatska.
W najniegodziwszg droge...
Aniela.
UgrzeztySmy dwa razy.
Major

7. westchnieniem, na stronie.

Ach, ktéz was wyciaggnat na moje biede?
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Orgonowa.
Przyjezdzajg zajgc sie twojem szczesSciem,..
Dyndalska.
Troskliwe o twoje dobro...
Organowa.
| tak je przyjmujesz?
Aniela*
Chcesz porzucac.
Orgonowa.
Uciekasz od nich.
Dyndalska.
Bez wzgledu na ich stabe zdrowie...
Orgonowa.
Nerwy nadwerezone.
Dyndalska.
Takaz to mito$¢ braterska!
Orgonowa.
Taka wdzieczno$é! ach to boli! zaczyna ptakac.
Major.
Ale moja Pani siostro...
Dyndalska.
Niewdziecznosé, i od brata! *ac*yra gddal.
Major do Dyndalskicj.
Ale Pani siostro...
Aniela.
Odpycha serca nasze! zaczyna ptakac.
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Major.
Ale moja Panno siostro...
Orgonowa.
Badzze tu uczynng; ach! ach!
Dyndalsjka.
Ach! ach!
Aniela.
Ach! ach!

Dyndalska rzucajac sie na krzesto.

Kolki!
Aniela podohnier..
Stabo mi.
Orgonowa podobniez.
Spazmy!

Major.
Tylko nie mdlejcie dla Boga! Milczenie. Mdleja; co
tu robi¢? Hej! jest tam kto?...wody! wodki! octul...

czy pogtuchli... Grzesiu! Grzesiu!
Wracajac sie ku nim.

Mdleja! co robi¢? ... Grzesiu, wystrzel z mozdzierza!
Zrywajg sie wszystkie.

Orgonowa.
Nie wystrzel, nie wystrzell
Dyndalska.
Dla Boga! nie wystrzel.
Aniela.
Juz mi troche lepiej.
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Slajor.
Moje Panie siostry, gadajcie, rébcie co chcecie,
tylko nie mdlejcie; bo do wszystkich diabtow...

Aniela.
Ach fi! co za brzydkie stowo!

major.

Widzisz Waé¢ Panna, ze ani dam przyjmowac,
ani z niemi umiem rozmawia¢. Jednak co kazecie wy-
petnie, procz jednego ozenienia; tern stuzy¢ nie moge.
Dyndalska i Aniela, ktérym Orgonowa szepneta, wychodzi} do jéj pokoju

Orgonowa, major.

Orgonowa.

Ktéz Wac Pana do ozenienia zmusi¢ moze? Kto
Wac Pana ciggnie do ottarza? Wszak wszystko od
twojej woli zalezy i tylko uprzejmosci troche od ciebie
zadamy. Badz z nami dni kilka, wierz ze ci szczerze
radzimy, nie stuchaj kolegéw i staraj sie poznac Zosie.

major.
Na co to sie wszystko przyda?

Orgonowa. %

Przynajmniej jedno stowo przeméw do niej. Dla

czeg6z tak niemitosiernie gardzisz tern biednem dzie-
cieciem! Piaczu biedaczka utuli¢ nie moze.

Tom |I. 15
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Major.
Znowu ptacz; a to wszyscy...
©rgoffiowa.

Ot6z i ona.. * zofija przychodzi. Zostawiam was sam
na sam; spodziewam sie, ze sie sobie podobacie. dO
Majora na strome. Miej wzglad na jej mtodosé, po Zzofiji ,»
stronie. Badz rozsadna, o twdj los idzie.

ISTIf A i,
Major, Zofija,

Chwila milczenia.
Major.
Moscia Panno...
Zofija.
Kochany wuju.
Major tagodniej.
Moja Panienko.

Zofija.
Co kazesz?
Major iagodniej.
Moja Zosiu,
Zofija.
Stucham.

Major na stronie.
Diabli nadali takg sprawe!



AKT DRUGI. 227
Do Zofiji.
Zapewne... bez watpienia... oczywiscie... wiesz to...

ten...to jest, zamiar twojej matki wzgledem ... wzgle-
dem...

Zofijaa
Wiem.

Major«
CoOz ty na to?

Zofijaa /
Ja, nic.

Majora
Méw szczerze.

Zofijaa
Szczerze mowie.

Na stronie.
Pierwsze ktamstwo.

Majora
Wiec nic?

Zofijaa
Nic.

Major na stronie.

Rzecz dziwna!

Do Zofiji.
Jednak cie to troche martwi?

Zofijaa
Bynajmniej.

Majora
Widze z oczow.

15 *
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Zoiija.
Mylisz sie Wac¢ Pan Dobrodziej.

Majora
Myle sie?

Na strome.

Rzecz dziwna! Jakto tej biedaczce powiedzie¢: ja

ciebie nie chce? czy diabli nadali!
Do Zofiji, po krdtki¢m mysleniu.

Moja Panienko, chciatbym, abysmy sie mogli zrozumiec.

Zofijaa
| ja tego jedynie pragne.

Majora
Dla dobra nas obojgu.

ZoSija na stronie.
Ach Edmundzie, Edmundzie, jakze trudny mi

date$ role!

Majora
Twdj los szczerze mnie zajmuije.

Zofija na stronie.

| ja go musze zwodzi¢!

Majora
Powi¢dz mi wiec: chcesz iS¢ za maz?
Zofijaa
Tak jest.
Major.

Za ranie?
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Zofija
po krtftki¢in wahaniu sie, cicho.

Tak jest.

Major.
To nie dobrze.

Zofija.
Dla czego?

Major.
Dla czego?

Zofija.

Tak jest, dla czego nie dobrze?
Major.
Zdaje mi sie, ze Wac¢ Panna mozesz to tatwo
zmiarkowac.

Zofija.
Woecale nie.

Major.
Przynajmniej, dobrego nic nie widzisz?

Zofija.
I owszem.

Major.
I owszem?

Na stronie.
Rzecz dziwna!

Do Zohji.

Mnie sie zdaje, ze nie bylaby$ szczes$liwa.
Zofija.
Od niego to zalezy¢ bedzie.
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Major.

Ach, nie tylko od mojej woli zalezy¢ bedzie, ale

i od wielu, wielu okolicznosci.
Sofija.

Tych trudno przewidziec.
Major.

»o Cze$ci, moja Panienko, po czesci. Nigdy nie
zgtebiatem, co stanowi istotne szczesScie w matzen-
stwie; mniemam jednak, ze dwie osoby dobiera¢ sie
powinny, jak para koni: réwny chdd, réwny zwrot,
réwny ogienn, wtedy dobrze sie jedzie a mnigj sie
morduje. Ale kiedy jeden bystry a drugi leniwy, ten
miekki, tamten twardo -usty, ten ciggnie, tamten skacze;
to diabta warto! prawda Panienko! Powiedzze mi te-
raz Waé¢ Panna, jakbysmy sie pobrali; do ktérej pary
koni bedziemy podobni? do pierwszej, czy do dru-
giej? — Podobnos do drugiej: Wac¢ Pannaby$ biegta,
ja sie juz potykam; Wac¢ Pannaby$ skakata, ja juz
pokaszluje. Smiej sie, $miej; lepiej $miaé¢ sie, niz
gtupstwo zrobic.

Eofija.
Nie mysl, ale poréwnanie rozémieszyto mnie troche.
Major.

Wiec bez poréwnania. Waé Panna mioda, lubisz
bawi¢ sie, i dobrze ze lubisz, boto na to pora. Po-
trzebujesz zatem meza, coby sie takze lubit bawi¢;
coby cie wozit po spacerach, ucztach, balach, tea-
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trach, coby po nocy na piszczalce przygrywal gdzie$

tam nad strumykiem, gdzie$ tam przy xiezycu, jakto

tam w waszych romansach opisujg. A ja moja Panien-

ko, nie do tego: w dzieh stuzbg zajety, wieczor

fajke pate a w nocy chrapie, az sie okna trzesa.
Zofija.

Czyliz tylko uciech i rozrywek w malzenstwie
upatrywac trzeba? Jestze miodos¢ wieczna, abysmy
zapominali o pézniejszym wieku? Za nicze liczyé
uczciwos$¢, tagodnosé, statos¢ charakteru tego, z kto-
rym mamy przeby¢ jak wiosne tak i zime zycia nasze-
go? Mezkiemi tylko cnotami mezczyzni zyskaé mogg
nasze serca. Dobra stawa meza jest takze stawa zony,
a jednostajna spokojnos$¢ jest poditug mnie istotnem
szczeSciem.

X Major.

Bardzo rozsgdnie, bardzo, bardzo rozsadnie; z

tem wszystkiem moj wiek . . .

Zofija.
Wiek doswiadczenia.

Major.
Niektore dolegliwosci . . .

Zofija.
Ktéz bez nich?

Major.

Moje wady . . .
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Zofija.
Kt6z ich nicma?
Major*
Ja sam czuje, ze mozna by¢ grzeczniejszym, przy-
jemniejszym w towarzystwie. Trudno mi sie bedzie
odmieni¢; nie umiem w bawetne obwijac.

Zofija*
Dowodzi otwartos¢.
Major.
Przykry czasem bywa ta zotnierska otwartosc,
Zofija.
I owszem.
Major.
I owszem ?
Na stronie.
Rzecz dziwna! dziewczyna mioda, tadna a rozsa-
dna . .. rzecz dziwna!
Do Zofiji.

Ale moja Panienko, nie mowigc do ciebie, wiele bar-
dzo idzie za maz dla zyskania wolnosci... wolnosci...
rozumiesz Waé Panna, jak ja to rozumiem? Jeslim
wiec na meza niestworzony, to tem wiecej na takiego,
coby ci¢rpiat pewne figle.

Zofija.

Zbytecznej wolnosci, wolnosci bez granic nie
pragne, ale i niewoli w malzenstwie nie spodziewam
sie znales¢; wzajemne we wszystkiem obowigzki rzg-
dzi¢ powinny.
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Major.
Bardzo rozsadnie.
Na stronie.
I chce p6js¢ za mnie . . . rzecz dziwnal!
Do Zofiji.
Z tem wszystkiem ... ja mys$le ... ze potrzebaby . ..

Zofija smiejac sie.
Wyraznie, wyraznie kochany wuju.
Major na stronie.
Rozsadna! ... chce p6js¢ za mnie, zal mi jg zmartwic.
Do Zoliji.
Bo widzisz moja Zosiu, ze . ..
Zofija.

Na co przyczyn szuka¢? nie znasz mnie jeszcze
Wa¢ Pan Dobrodziej ... to dosy¢ ... ale mnie poznac
mozesz . . . zostawmy wiec czasowi a mam nadzieje
zyskaé na tern.

Major.
Nie trudno ci to bedzie moja Zosiu.
Zofija.
Czy tak?
Major zblizajac sie.
Z témi oczkami,
Zofija.
O! nie o tem mowa.
Major zblizajac sie,
Z ta buzia.
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Zofija.
O, bardzo prosze.
Major biorac ja za reke.
Z tg raczka.
Zofija.
Panie Majorze!
Major obejmujac ja.
Z tym ksztattem, z temi . . .

Zofija.
Dla Boga, co to jest?

Major.
Ja sie sam dziwie.

Zofija.
Spodziewam sie ...

Major.
Wszystkiego sie spodziewaj.

Zofija

Wyrywajac sie.

Ach tego nadto! . ..

Major.

Jeszcze mato . . .
Zofija wybiega do swojego pokoju.

Major prostujac sie.
Ech! ech, ze mi teraz uszia!
chodzi prostujac sie.

Odmitodniatem, odmiodniatem . . . dalibog

czuje, ze
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odmtodniatem . .. i niedziw5 luba dziewczyna, tadna
dziewczyna, rozsadna, gwaltem chce i$¢ za mnie! ...
Gdybym sie ozenit? . . . Niech sie co chce dzieje . . .
Nie, to nie; niech sie nie dzieje co chce . . . aleja . ..
tylko Zze to ... bo znowu z drugiej strony . . . ale je-
dnak . . . nareszcie w przypadku ... a diabta tam,
zle! Co tu robi¢?

8§ ®1I s I mu*
Major, Dyndalska.

©yasdalska.
No Panie bracie, jakze stojg interesa?
Major.
Réznie, roznie.
Dyndalska.
Zosia pomieszana, Waé¢ Pan zamyslony; dobry znak.
Major.
Znak nie zty, to prawda.
©ymdalska.
Jakze ci sie podobata ?
Majora

tadna dziewczyna, niema co mowic.
Bymdalska.
A widzisz.
Major.
Mita.
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Dyndalska.
A widzisz.
Major*
Dobra.
Dyndalska*
A widzisz.
Major*
Rozsadna.
Dyndalska.
Nie méwitam?
Major*
Bardzo rozsadna.
Dyndalska.
To wszyscy wiedza.
Major*
Gwaittem chce i$¢ za mnie.
Dyndalska.
Gwaitem.
Major.
To nie zle.
Dyndalska.
Bardzo dobrze.
Major*

Ale z drugiej strony . . .
Dyndatska.
Niema drugiej strony ... Podobata ci sie?
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Major.
Podobac sie, podobata.
Dyndalska.
Wiec sie zen.
Major.
Zen sie, tatwo mowic.
Dyndalska.
COz ci przeszkadza?
Major.
Co przeszkadza?
Dyndalska.
Na przyktad?
Major.
Zgadnij Wac¢ Pani.
Dyndalska.
Nie chce zgadywac.
Major.
Lat piedziesi™t szes¢.
Dyndalska.
Fraszki.
Major.
Jej lat osSmnascie.
Dyndalska.
Fraszki.
Major.

Zte z tad skutki.

237
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Dyndalska.
Praszki.
Major.
A, diabta tam fraszkil
Dyndalska.
Kobiety predko sie starzeja.
Major.
No, to prawda.
Dyndalska.
Zosia ma lat oSmnascie?
Major.
Osmnascie.
Dyndalska.
Za dziesie¢ lat bedzie miata dwadziescia osm.
Major.
To prawda.
Dyndalska.
Za pietnascie, trzydziesci trzy.
Major.
Prawda.
Dyndalska*
| juz po miodosci
Major.
| to prawda.
Dyndalska.

COz za wielka réznica miedzy wami?
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Major.
A juzcil
Dyndalska.
Zadnej.
Major.

Jest, jest, niéma co mowic.

Dyndalske.

Bardzo mata. A potemWac Pan niemasz piedzie-
sie.t szes¢ lat.

Major.
A mam, mam.
Bjudalska.
Ale niemasz.
Major.
Przeciez musze wiedziec.
Dyndalska.
Ale ja mowie, ze niemasz.
Major.
Mylisz sie, mylisz.
Dyndalska.
Ale nie myle.
Major.
Mam metryke.
Dyndalska.

Nic nie znaczy. Aniela ma cztérdziesty, ja czter-
dziesty drugi skoncze, Pani Orgonowa zacznie czter-
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dziesty sz6sty, aW acPano cztery tata starszy, wiec
masz rok piedziesiatyj rzecz jasna.

Majora
Chyba mytka w metryce.
Dyndalska.
Pewnie.
Majora
No, piedziesigt, to co innego.
Dyndalska.
A potem, powiedz mi, czy nigdy ci sie nie tra-
fiato widzie¢ szczesliwe matzeristwo, a nieréwnego
wieku.

Majora
I owszem. Wiasnie niedawno Pan Prezes Rado-
staw ozenit sie z miodg osoba.

Dyndalska.
I kontent?
Majora
Kontent.
Dyndalskaa
Szczesliwy?
Majora
Szczesliwy . . . tylko mowig ze jego wiasny sekre-
tarz . . .
Dyndalskaa

Sekretarz, sekretarz; ale ty niemasz sekretarza.
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Major.

| to prawda. A! a! Pan Fontaziuski od trzech lat
z mtodziuchng z6neczky .. .

Dyndaiska.
Zyje dobrze?
Major.
Dobrze ... A diabla tam! zapomnialem, prze-

sztego roku musiat sie rozwiesé i jeszcze za rozwaéd
zaptacic.

Djadalska.
Alezbo wyszukujesz przykiady ...

Major.
Mitody Radost, coto sie dla dozywocia ozenit.. .
Dyndaiska.
Zyje szczesliwie.
Major.

Zyt dosy¢ szczesliwie, tylko ze wkrotce zwaryjo-

wat i zamkng¢ go musiano.
Dyndaiska.

Na c6z szukaé¢ daleko. Wiesz w jakim wieku byt
nieboszczyk Dyndalski, kiedym szta za niego; jednak,
Bog widzi, niemiat przyczyny narzeka¢ na mnie.

Major.
To prawda. Ale tez nieboszczyk byt zawsze jak

nieboszczyk: Wac Pani robitas co$ chciata.
Tom L. 16
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Dyndalska.
Poczciwa dusza! Wreszcie, on tak chciat a Wac¢
Pan jak zechcesz, to zona bedzie robita co jemu sie
podoba; wszystko zalezy od ukiadu.

Major.
| to prawda ... niema co moéwic ... wszystko od
uktadu zalezy.
Dyndalska.
Péjde wiec . . .
Major.
Ale czekajno .. .
Dyndalska.
Spus¢ sie na mnie.
Major.
Ale bo .. .
Dyndalska.
Badz spokojny.
Major.
Nareszcie. . .
Dyndalka.
Rzecz skonczona.
Major.

Tylko niech to jeszcze miedzy nami zostanie, mu-
sze wprzody . ..
Dyndalska.
Z kolezkami sie naradzic.
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Major.
Oczywiscie.
Dyndalska.
Niepotrzebnie.
Major.
O, prosze ...
Dyndalska.
Niech i tak bedzie.
Na stronie.

Nie traémy czasu. odchodzi.

®RNMMa NNk

Major sam.

No, kiedy mi kto co do rozumu powié, to ija umiem
ustapi¢; nie jestem uparty. Nie utrzymuje ztego, dla
tego aby nie przyznaé, ze sie dotad btadzito . . . Luba
dziewczyna!.. . Ale ci co powiedzg?.. hm, hm, hm...
Mita dziewczyna! . .. Otéz i oni; troche natretni,
prawde mdwigc.

111 1A
Major, Rotmistrz, Kapelan, Porucznik*
Major
z przymuszonym $miechem.
Chca mnie gwattem ozeni¢; aleto powiadam wam,
gwattem.

16 #
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Rotmistrz.
One mysla, ze trafity na swego, z ktdrym zrobig

co zechca, ktorego za nos bedg wodzi¢,
Major marsa stawia

gdzie im sie podoba.
Porucznik.
Niech sobie daremnie gtowy nie tamig. Ale zaba-
wi¢ tuz nami moga.
Major.
Mam lat piedziesiat.
Rotmistrz

odpowiadajgc Porucznikowi.
Pewnie ze moga, bo je trudno minami wysadzic.
Major.
Rozsgdna wcale dziewczyna.

Porucznik
odpowiadajagc Rotmistrzowi.
Nawet nie nalezy im zupetnie odejmowaé nadziei
dopiecia zamiaru. Niech sie same powoli domysla.
Major
z przymuszonym $micéehem.
Koniecznie chce i$¢ za mnie.
Rotmistrz.
Nie dowodzi wielkiego rozsadku.

Major.
Mam lat piedziesiat.
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Porucznik
odpowiadajac Rotmistrzowi.
Kto wi¢, cojg zmusza; moze rozkaz matki. . .

moze cheé stania sie jej pomocng . . .

Major®
Gwattem chcg mnie ozenic.
Kapelan®
Nie uchodzi, nie uchodzi.
Rotmistrz.
Ale to kazdy wie.
Major.
Bardzo rozsgdna.
Rotmistrz.

Co tam rozsadna, rozsadna ... jakby tu szio tylko
0 rozsagdek.
Major.
No, prawde mowigc, rozsadek rzecz nie mata.
Rotmistrz.
Chcesz wiec sie zeni¢?
Major.
Tego jeszcze nie mowie.
Rotmistrz.
Jeszcze? ale z czasem? . . .

Major.
Nalezy wszystko rozwazy¢... wszystko od uktadu
zalezy .  Mam lat piedziesiat.
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Porucznik na stronie.

Cozto za odmiana? truchleje, to hyc nie moze!
Do Majora.

Nie zartuj sohie z nas Majorze; znamy cie dobrze.
Rotmistrz zapala sie daremnie, ja gardto moje stawie,
ze nigdy nie zrobisz takiego szalenstwa.

Major.

Coto szalenstwa! szalenstwa! Prosze byc¢ grze®

czniejszym, Panie Poruczniku!.,, szaleAstwa!

Kapelan.

Porucznik dobrze méwi. Mo6j Majorze, méj Ma-
jorze . ..

Major.
Moj Kapelanie, mdj Kapelanie, gadaj predzej,
albo nie gadaj wcale.
Kotmistrz.
Zenisz sig wigc?
Major.
Zenie czy nie zenie a szalenstwem mojej czyn-
nosci nikt nazwac¢ niema prawa, i kwita.
Kapelan.
Ale kiedy nie uchodzi . . .
Major.
Co mnie kto ma uczy¢, co uchodzi albo nie uchodzi.

Kapelan.
R6b co chcesz. odchodzi.
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Porucznik do Kapelana.

Zaczekaj, pojdziemy razem: jeszcze stowu
Do Wlajora,

| szczerze to moéwisz? bez zartow? . . .
Major.
Niernam potrzeby sprawiaé sie przed nikim
Porucznik odchodzi z Kapelanem.

Hm! szalenstwo! szalenistwo! jaki do rady !

30mSftA
Major 9 Rotmistrz.
Rotmistrz.

Niemasz sie czego gniewac: chiate$ rady, bierzze
taka, jaka daja.

Major.

Co innego rada, co innego nagana. Jeslim do
tychczas miat falszywe wyobrazenie o matzenstwie,
nie widze koniecznosci, abym je do $mierci zachowat.
Pieknato rzecz stan wojskowy, ale sprzykrzy¢ sie z
czasem moze: wolnos$¢, wolnos¢ glosim a zawszeSmy
pod rozkazami, i na koncu staremu choremu, niema
komu i poduszki pod gtowe potozy¢. | cézto tak stra-
sznego mie¢ mitg, lubg, dobra, mtoda osobe zawsze
koto siebie, co o nas pamieta, co nas gtaszcze, cacka,
piesci; cO0z to tak strasznego? | dla tego zem nieu-
party, mam by¢ szalonym! szalonym? Szalony, kto
inaczej mysli. Prawda?
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Rotmistrz.
Nieprawda.
Major.
Nieprawda ?
Rotmistrz.
Nieprawda*
Major.
Badz zdrow.
Rotmistrz.

Najnizszy. Major odchodzi.

8 ©OH If A STW»
Rotmistrz.

Przyjechato ich trzy jak jedna, z kotami, mopsa-
mi, srokami, matpami, i jak zaczety, tyr tyr tyr, tur
tur tur, tyr tyr tyr ... z rozumnego cztowieka gtupiec.
Jemu sie zeni¢ i zeni¢ z dzieckiem! Kiedy juz tak
zachciat koniecznie, niechby sobie byt poszukat co
dojrzalszego... tylko ze to... hm hm hm. ¢ siada.

®EmM® A ATM,
Rotmistrz, Aniela.
Aniela.
Dobrze, ze tu zastaje Wac Pana. Jak tez mozesz
by¢ tak spokojnym bedagc przyjacielem Majora? jak
mozesz zezwala¢ na jego ozenienie?
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Rotmistrz
po krdtkiem milczeniu , zadziwiony.
Nie zezwalam.
Aniela.
Ale nie starasz sie odwie$¢ od tego szalonego za-
miaru.
Rotmistrz.
Zabroni¢ nie moge.
Aniela.
Potrzeba jemu odmiany losu? niech mi kto powie.
Rotmistrz.
Zapewne, ze nie.
Aniela.
COz przyjemniejszego nad stan wojskowy.
Rotmistrz.
Zapewne.
Aniela.
Uzywa obecnosci, o przysztos¢ sie nie troszczc.
Rotmistrz.
Zapewne.
Aniela.
Podlegly tylko swemu obowigzkowi.
Rotmistrz.

Zastuga jawna, ta za mng mowi, nie potrzebuje
taski niczyjej.
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Aniela.

Nigdy sam, nigdy opuszczony.
Rotmistrz.

Zawsze w towarzystwie.. . .

Aniela.

Przyjaciot doswiadczonych. Bo gdziez lepiej po-
zna¢ cztowieka jak w trudach, biedzie, niebezpie-
czenstwie?

Rotmistrz*
To prawda.
Aniela.
Tam nie poptacajg wyksztalcoue stdwka.
Rotmistrz.
Ho, ho!
Anielan
Tam dziata¢ potrzeba.
Rotmistrz.
Jak na meza przystoi.
Aniela.
I na dobrego zotnierza; zle albo dobrze, ale otwarcie.

Rotmistrz.

Prosta drogg i smiato.
Aniela.

Nigdy sie nie bac.
Rotmistrz*

I samego diabta!
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Aniela.
Ach!

pomiarkowawszy sie.
O tak, tak ... szczes$liwy, szczesliwy kto ten
stan obrat. Ach, gdybym nie byta kobietg, bylabym
zolnierzem cate moje zycie.

Rotmistrz.
Prosze!
Na stronie.
Do rzeczy kobieta.
Aniela.

Raz nawet mysl mi przychodzita, ale to dawniej,
ukry¢ pte¢ moja, przywdziaé mundur i stanaé w sze”
regu Huzaréw.

Rotmistrz.
W szeregu Huzardw, i ukry¢ . . ,
Na stronie.
Rzadka kobieta.
Aniela.

Ale tylko w kawaleryi chciatabym stuzyc,

Rotmistrz.
W kawaleryi?
Aniela.
Tak konie tubie.
Rotmistrz.

Konie Pani lubisz?
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Aniela.
Szalenie.
Rotmistrz.
To rozum dowodzi.
Aniela.

Sama nawet konno jezdze.

Rotmistrz.
Konno jezdzisz?
Na stronie.
Coto za kobieta!
Aniela.

Coto za uciecha dobrego dosigs¢ rumaka,
szcze miodego, troche dzikiego.

Rotmistrz.
z wzrastajacym zapatem.
Uczy¢ go prawie chodzic.
Aniela.
Powoli.
Rotmistrz.
Cierpliwie jak z dzieckiem.

Aniela.
Potem zwawiej.
Rotmistrz.
A ostroznie.
Aniela.

Ktusowad.
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Rotmistrz*
Niech sie wyciagga.

Anielaa
Galopowac.
Rotmistrza
W koto, w prawo, w lewo.
Anielaa
Spiag¢ ostroga.
Rotmistrza
A to na co?
Anielaa
Czasem, czasem.
Rotmistrza
Ale na co?
Anielaa
Tak ... ale ...
Rotmistrza

Chyba ze uparty, i to ...
Anielaa
Tak tak, kiedy uparty, i to ...

Rotmistrza
Ostroznie.
Anielaa
O, ostroznie.
Rotmistrza

Bo mozna znarowié.
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Aniela*

O, mozna znarowi¢. Caly dzien siedziatabym w
stajni: tego, to tamtego, to znowu tego kazala-
bym przejezdza¢ lub sama przejezdzata. Coto za
rozkosz!

SEotSltlsfeZ na stronie.

Na honor, rzadka kobieta.

Aniela*
A potém wieczér fajeczke zapalic.

Rotmistrz*

Ten smak trudno damom pojac.

Aniela*
Jakto? Alboz jedna, ja pierwsza tytun lubie.

Rotmistrz*
Lubisz Pani?

Aniela*
Sama pale.
Rotmistrz*
Sama tytun pali!
Na stronie.

Coto za kobieta! coto za kobieta!
Aniela*

Tak mam odrebne gusta od catej pici mojej, zem
dotad za maz pojS¢ nie chciata. Ci miejscy panicze
pragng, aby zona tylko sie stroita, bawita, krecita,
trzpiotata; nie mogg poja¢ kobiete, coby lubita zycie
obozowe.
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Rotmistrza
Szalone gtowy.
Aniela.
Marsze, koczowania, ruch, prace .
Rotmistrza
Lecz czemuz Pani wojskowego rgczkg swojg nie
zaszczycita?
Aniela..

Sama ptocha miodziez trafiata mi sie tylko
Rotmistrz.
Sama ptocha miodziez.
Aniela.
Nikt w wieku rozsgdnym.
Rotmistrz.
Nikt w wieku rozsgdnym.
Aniela.
Coby cenit mgj sposdb myslenia.
Rotmistrz.
By¢ nie moze.
Aniela dotykajac jego reki.
Serca zoinierzy z kamieni.
Rotmistrz catujac w reke.
Nie zawsze.
Aniela.

Niewzruszone, twarde.
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Botmistrz.

| 16d twardy a przecie sie topi od storca.
Catuje w reke.

Aniela niby Wyrywajac reke.
Fi, Rotmistrzu.
Rotmistrz.
Nic ztego.
Aniela.
Ach, jak mi gorgco.
Rotmistrz do siebie.
Coto za kobieta!

Aniela.
Chodzmy do ogrodu, tam chiodniej.
Rotmistrz.
Moze do stajni?
Aniela.
O, potem, pozniegj.
Rotmistrz.
Moze fajeczke?
Aniela.
Pozniej, pOzniej.
Rotmistrz.
Ide gdzie kazesz.
Do siebie.

Coto za kobieta! Coto za kobieta!
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Fruzia, J6zia, Zuzia.

Fruzia prasuje; Juzia szyje; Zuzia przystraja czypeczek na tureckiej

gtowie.
Fruzia.
Co6z ty Juziu na to?
Juzia.
Na co?
Fruzia.

Na tych naszych Pandéw. JakeSmy przyjechaty,
jakto sie patrzato, jakto sie srozyto!
Juzia.
Jak gdyhy nas potkna¢ chcieli.
Zuzia.
Zaden dobrego stowa nie przemowit.
Fruzia.
A teraz jak baranki.
«Fuzia.
Na jedwabiu moznaby prowadzi¢ kazdego.

Tora. |I. 17
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Fruzia*
Dobrze moja matka mawiata, ze ko>ik&y rzadzic¢
stworzone.
¢ Jazia*
Ale czemu nie rzgdza?
Fruzia.
Jakie ty dziecko.! albozto jedno zte na tym Swiecie?
Zuzia*
Juz jabym tu i rzadzi¢ nie chciata.
Jazia*

O, ija nie; mnie strach bierze jak spotkam kto-

rego, a zwtaszcza Majora.
Fruzia*

Mnie sie zdaje, ze gdybym byta najodwazniejszym
zotnierzem, tobym zaraz uciekia, jakbym go tylko zo-
baczyla. Goto za wasy! dla Bogal!

Jazia*
A Rotmistrz jeszcze straszniejszy ze swojemi
miottami.
Pokazujac*
Jak jedna idzie do gory, to druga na dot; to znowu
tamta na dot a ta do gory; az dreszcz przechodzi.
Fruzia*

To prawda, ze tu miedzy temi wasiskami, czto-
wiek jak w lesie.

Zuzia*
Obrzydte Huzary!
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Fruzia.

A, dajno pokéj Zuziu; Porucznik...
Zuziak

A, Porucznik.
Juziai

A; Porucznik. Ten wart ty¢ Potkownikiem.

Fruzia.
A jaki swawolny, fel

Jnnha>
Mnie sie o to pytaj.

Zuzia.

Jakie wy szczesliwe; do mnie i nie zagadat.
Juzia.
Ale zato Pan Grzegorz.
Zuzia smiejac sie.
To moj kochanek.
Fruzia smiejac sie.
I m¢j takze.
Juzia smiejac sie.
Musze go wam odebrac.

Fruzia.
Pst!

17 =
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Fruzia, Jazia™ Zuzia9 Grzegorz.

Po krdtltiém milczeniu.

Fruzia*
Czemuz Pan Grzegorz tak smutny?

Grzegorz*
Achl
Fruzia.
I wzdycha.
Jazia.
Pewnie si? kocha.
Grzegorz*
Ach!
Zuzia*

Szczesliwa ta, co sie podoba¢ umiala.
Grzegorz na stronie.
Ktéra tu tadniejsza?
Fruzia*
Kochasz sie wiec Wa¢ Pan?
Grzegorz*
Kocham, dalibdg kocham.
Fruzia.
Czemuz sie nie zenisz?
Grzegorz*
Mysle, dalibog mysle.



AKT TRZECI. 261

tTuzia.
Czy jeszcze co przeszkadza?
Grzegorz.
Nie wiem czy mnie zechca.
Fruzia.
Ktorazby nie chciala!
<Juzia«
Tylko ze z Waé Pana wielki trzpiot by¢ musi.
Grzegorz.
Nie, nie, wierz mi Wac¢ Panna, ze nie.
Fruzia.
Motylek ptochy, niema i watpienia.
Grzegorz na stronie.
Nie rozumiem.
Fruzia kiwajac gtowa.
Jakibyto byt los biednej zony.
Grzegorz.
Dla czego biednej? Mojej zony los bytby najprzy-
jemniejszy.
Fruzia ? tFuzia, Zuzia
otaczajac go; ironicznie przez caty scene.
Najprzyjemniejszy.
Grzegorz.
Zaraz po Slubie wrociwszy do potku, kupitbym
jej tadnego ... konika.
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Fruzia 9 Jazia, Zuzia,
klaszczac w rece.
Konika, ach konika!
Grzegorz.
Potem porzadng, mocng... baryteczke.
Fruzia, Jazia, Zuzia jak wprzody.
Baryteczke, ach baryteczke!
Grzegorz.
| piekny, z przykrywka, zamykany ... koszyk.
Fruzia, Jazia, Zazia.
Koszyk, koszyk! ach to pieknie! to Slicznie!
Grzegorz.
Miataby trunki i zywnos¢. A ze jestem dobrze
znany Panom Oficerom, moja zonaby im tylko do-

starczata.
Jazia, Zazia.

Ach to pieknie! to Slicznie!

Fruzia.
Ale Panie Grzegorzu, a w czasie wojny, jak bedzie?
Grzegorz.
Wiasnie w tenczas najlepiej.
Fruzia.
Ale strach!
Grzegorz.

Gdzie tam strach. To jest, co moze by¢ najpie-
kniejszego. Prosze widzie¢, kiedy szwadron Huzarow
na harc wyjedzie.
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Fruzia.
Na harc, styszycie?
Grzegorz.
Pif paf, pif paf!
Fruzia, Juzia, Zuzia.
Pif paf!
Grzegorz.
Dalej piechota; brr ... brr ...
Fruzia, Jasia, Zuzia.
llrr ... brr ...
Grzegorz.
Tu znowu armaty; bom... bom ...
Fruzia, Juzia, Zuzia.
Bom ... bom ...

Biegajac i skaczac w koto niego.

Pif paf... Brr... brr... bom ... bom ...
Grzegorz

krecac sie w koto i patrzac za niemi.

Lube, lube dziewczeta! Teraz zatuje, ze nie je-

stem Turkiem.
Fruzia.
A le! Turek.
Grzegorz.

Ja wiem, ze fel ale tg razg dobrzeby mi byto, bo

mogtbym sie z wami trzema, razem ozenic.

Juzia.
Chyba ze tak.



264 DAMY | HUZARY,

Dyndalska z za sceny?
Juziu!
Juzia.
Stucham, zaraz ide.
GrZegOrZ zatrzymujac ja.

Zaczekaj.
Juzia.
Nie moge.
Grzegorz.
Troche.
Juzia.

Pani wota. odchodzi,
&HIdEl z za sceny.

Zuziu!
Zuzia.
Ide.
G rzegorz zatrzymujac.
Nie chodz. »

Zuzia.
Musze; do zobaczenia. 0Odchodzi.

i @i 1 a mil
Fruzia, Grzegorz.

Grzegorz.
Ach Panno Fruzio! kochasz mnie Waé Panna?
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Fruzia.
Jakze kocha¢, kiedy$ jeszcze miedzy nami nie
wybrat.

Grzegorza
Ciebie wybieram, sroczko moja.
Fruziaa
Pewnie ?
Grzegorz.
Dzi$ sie ozenie, jesli zechcesz.
Fruziaa

O, na to dos¢ jeszcze czasu,
Grzegorza
Ale moja niecierpliwos¢.
Fruzia.
Tak mnie mocno kochasz?
Grzegorza
Wiecej, niz wiasnego mego konia. Jednak musze
ci wyznaé, zem ci twoj los przyszty zemng, tylko z
pieknej strony wystawit, sg i niektore...
Orgonowa z za sceny.
Fruziu!
Fruziaa
Zaraz, zaraz.
Grzegorz zatrzymujac ja.
Jakze b?dzie’?
Fruziaa
Wszystko dobrze.
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Grzegorza
Ach Fruziu!
Fruziaa
Ach Grzesiu! wybiega.
Grzegorz sam.

Mam, ktdrag zechce. Najlepiej zawsze: z miejsca
nacieraj! Coto mysle¢; nikt jeszcze samg myslg nic
nie zrobit. 1 Juzia tadna ... i Zuzia tadna ... i Fruzia
tadna ... najtadniejsza ... ta bedzie moja.

a®mw a

Rotmistrz j Grzegorz.

Rotmistrz wchodzi, troskliwiej ubrany, nalewajac perfumy z flaszeczki
na chustke.

Grzegorz nie widzac Rotmistrza.
Luba dziewczyna!
Rotmistrz nie widzac Grzegorza.
Rzadka kobieta!
GI’ZQgOFZ ustyszawszy.
Pan Rotmistrz jg widziat?
Rotmistrz z usmiechem.

Widziatem.
Grzegorz.

Prawda Panie Rotmistrzu, ze jak sarneczka.
Rotmistrz.

Jak sarneczka? hm... tego nie znajduje.
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Grzegorz*
Ciggle skacze.

Rotmistrz*
Skacze? ... hm... tego nie widziatem.

Grzegorz*
Nigdy stepo, zawsze kiusem.

Rotmistrz*

Kilusem ... hm ... A tak, chcesz powiedzie¢,

konno jezdzi kiusem.

Grzegorz*
Konno jezdzi?

Rotmistrz*
Jezdzi, jezdzi.

Grzegorz*

A do diabta, za pozwoleniem, w to mi graj;

sie kazdemu podoba, prawda Panie Rotmistrzu?
Rotmistrz : usmiechem.
Grze$ ma rozum.

Grzegorz*
Z taka sie zenic.

Rotmistrz*
Jaki pochlebnis.

Grzegorz*

Dzi$ sie jeszcze z nig ozenie.
Rotmistrz odskoczywszy wpatruje sie w niego; milczenie.

Rotmistrz*
Ty?

267

ze

to
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Grzegorz.
Ja.

Rotmistrz.
Ty, ty?

Grzegorz.

Juzci nie Pan Rotmistrz.
Rotmistrz w zosci.

Co ty gadacz?

Grzegorz.
Ja...ja...ja...

Rotmistrz.
Z kim ty $miesz sie zeni¢?

Grzegorz.
Z Fruzia, za pozwoleniem.

Rotmistrz.

Z Fruzi$? ... stary gaduta!... idz precz!
Grzegorz odchodzi.

Rotmistrz sam.
Oszalal, jemu sie zenié...w tym wieku! Co on
sobie dobrego obiecywa¢ moze? ... Ale c6z sie Panna
Aniela tak spdznia? Moze juz w ogrodzie...
patrzy przez okno,

Nie widac.

Podstuchuje pod jéj drzwiami; ustyszawszy nadchodzacego, odskakuje
na $rodek pokoju.
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©O® Mw a

Rotmistrz, Porucznik.

Porucznik.
Moéwite$ z Majorem.

Rotmistrz.
Mowitem *. «ale .. wzrusza ramionami.

Porucznik.
Uparty.

Rotmistrz.
Uparty, jesli to uporem nazwa¢ mozna.

Porucznik.
Ktoby sie byt spodziewat.

Rotmistrz.

Rozsadny cztowiek, mdj kochany, wszystkiego
sie spodziewa.

Rotmistrz coraz bardzi¢j roztargniony, patrzy czesto przez okno, odpo-
wiadajgc od niechcenia.

Porucznik.

Zadnej wiec nadziei, aby zamystu odstapit.
Rotmistrz.

Zadnej, zapewne zadne;.
Porucznik.

Wiem, wiem dobrze i jeszcze sie pytam. Wpraw-

dzie nie moge mu radzi¢, alei odradza¢ nie moge.
Rotmistrz.

Najlepiej.
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Porucznik.
Bedzie z nig szczes$liwy.

Rotmistrz.
Bedzie, bedzie.

Porucznik.

Ja, odjezdzam ... ale wprzéd wymagam od two-
jej przyjazni jednej ustugi. Stuchaj mnie: przesziej
wojny ...

Rotmistrz spojrzawszy w okno, nagle wybiega.

C0Oz to znaczy?... nie rozumiem... nie odkryje mu
wiec smutnej tajemnicy — i lepiej . . bo czemzeby
mogt moj nagly odjazd uniewinni¢ przed Majorem.
Przyjazn potepia¢ mnie bedzie, Kkiedy ja dla nigj
wszystko poswiecam, wszystkiego sie wyrzekam.

Porucznik 1 Zofija.

Porucznik.
Ach Zolijo!
Zofija.
Edmundzie, cosmy zrobili! Zzadnejze juz niema
nadziei ?
Porucznik.
Zadnd;j.
Zofija.

Roztaczy¢ sie musiemy?
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Porucznik.
Na zawsze.
Zofija.
Odkryj mu mito$¢ nasze.
Porucznik.
Nie moge. C6z za cel? Major odstgpitby pewnie,
ale bedzieszze przez to moja?
Zofija.
Moze matka...
Porucznik.

Nie zwodzmysie; nigdy nie zezwoli. W czasie i
pomocy przyjaciela, poktadatem nadzieje5 wszystko
mnie zawiodto. Mamze cie za sobg w nieszczescie po-
ciggac¢? rozni¢ z rodzing? Nareszcie nie Majora, to
Smetosza zostaniesz zona.

Zofija.
Okropnie.
Porucznik.
Odj¢zdzam.
Zofija.
Kiedy ?
Porucznik.
Te; godziny.
Zofija.
Juz, juz tak predko.
Porucznik.

Mamze by¢ Swiadkiem ...
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Zofija.
Nie koncz, nie koricz. Jedz, uchodZz Edmundzie.
Porucznik.

Nasza tajemnicawiecznie nig zosta¢ dlaMajora po-
winna. Kapelan wie tylko i ten jedzie wraz ze mng,
Ten uczciwy cztowiek wspart méj chwiejgcy zamiar i
ustalit w drodze, ktérej honor trzymac sie kaze.

Zofija.
Sama wiec zostane5z nikad ulgi; z nikad pocieszenia !
Porucznik.
Wiele, wiele cierpie¢ mamy!
Zofija.
Moze nad sity.
Porucznik.

Nie Zofijo; sity muszg wystarczy¢, gdy czystem
jest zrodto nieszczescia.
Zofija.
Ciebie kochajgc, drugiemu mito$¢ przysiegac!
Porucznik.

Kochajac mnie, i jego jak ojca kocha¢ bedziesz.
Poznasz najlepszego, najszlachetniejszego cztowieka.
Jedyna, jedyna moja ulga, jedyne pocieszenie, zeto
dla niego szczescia sie wyrzekam, ze on go z toba
znajdzie niezawodnie. Ach pamietaj Zofijo, zeto ja
powierzam tobie los, szcze$cie, spokdj dni jego;
upiekszaj mu kazda chwile, a przez to i moje zycie
ostadzac¢ bedziesz.
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Zofija ocierajgc tzy.
Ach czemuz cie co raz wiecej kocha¢ musze!
Porucznik.
Serca nasze razem zostane.
Zofija.
Na zawsze.
Porucznik.

Roztgczeni, oddaleni, mysli nasze szukac, spo-
tykac sie beda. Uspokoj sie; sg jeszcze .. dla nas . ..
pociechy ... czyste ... lube . ..

Zofija.
Jak uSmiech konajqcych. Krotkie milczenie.
Porucznik.

Raz ostatni pewnie cie widze. Jak juz uptynie
czasu wiele, jak juz o mnie stysze¢ nie bedziecie,
wspominaj mu czasem o0 mnie; on mnie takze ko-
chat. Powiedz mu, ze dla niego wyrzekiem sie wie-
cej niz zycia, bom sie wyrzekt ciebie.

Zofija siada zakrywajgc oczy.
Albo nie, nie; nie ma¢ swojej i jego spokojnosci . . .

Klekajac i biorac jg za reke.
Zofijo, tem pozegnaniem, tern uscisnieniem, trace
prawo do twojego serca; zapomnij mnie.

Zofija.
Nigdy.
Porucznik.

Badz szczesliwa.
Toin 1.
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ZoSja.
Bez ciebie.
Porucznik*
Dla mnie.
2E£©fflja placzac.
0 Boze!

Poruczn ik catlujac ja W reke,
Ras wiec ostatni-
Zofija*
Edmundzie! raz ostatni...
Sktania sie w jego obigcie.

Tu wchodzi Aniela, postrzega, wznosi rece do géry i wbhiega do swego
pokoju; poczym Porucznik i Zofija w przeciwne strony nagle odchodza.

Dziewczeta w rdznym kierunku przebiegaja scene; potém wychodza

spiesznie,
Orjronowa, Dyndalska, Aniela,
Dziewczeta w giebi.
Orgonowa.
Coz takiego?
Dyndalska,
O co idzie?
Aniela miedzy niemi.
O co idzie? co takiego? Bedziecie wiedzie¢.
Orgonowa.
Stuchamy.
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Aniela.
Rzecz straszna!
Dyndalska.
No, dale;j.
Aniela.
Rzecz okropna
Orgonowa.
Gadajze.
Aniela.
Niespodziewanal
Orgonowa.
Coz takiego?
Aniela.
Co?
Dyndalska
Co? stuchajmy.
Aniela*
Porucznik...
Orgonowa.
Co6z Porucznik?
Aniela.
Porucznik ... kocha sie ... w Zofiji.

OrgoEowa.
Ha, ha, ha, ha.

Dyndalska*
Zbytnia przenikliwos¢.

18 *

275
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Aniela.
Kiedy przenikliwo$é¢, kiedy ha ha ha, nie po-
wiem com widziata.

©jrgenowa.
Co$ widziata?
Aniela.
Na wiasne oczy.
ByndalskaK
Cozes widziata?
Aniela.

To tylko przenikliwos¢.
©srgonows.
Powiédz anioteczku; ty taka dobra, ty sie nigdy
nie gniewasz; moéj anioteczku, predzej.

Aniela.
Wiec stuchajcie.
j&yndalska.
Stuchamy.
Aniela.
Porucznik . ..
©rgonowa.
Coz!
Aniela.
Porucznik ... Zofije ... w reke calowal.

Orgonowa, Bjndalska.
W reke catowat?
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Aniela.
W reke.
Orglonowa.
Czy by¢ moze!
Aniela.
To jeszcze nic.
©rgoncwa.
Co6z takiego?
Dyndalska*
Moéwze predzdj.
Aniela.
Porucznik___
Organowa.
C6z Porucznik?
Aniela.
Porucznik ... kleczat przed nig.

Orgonowa, Dyndalska.
Kleczat przed nig?

Aniela.
Kleczat przed nig... tu... w tern miejscu.
Dyndalska.
Co za zgroza!
Aniela.
To jeszcze nic.
Organowa.

Dla Boga; c0z jeszcze?

277
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Aniela.
Porucznik. ..
Dyndalska.
No, no.
Aniela.
Porucznik .. « trzymat ja ... w objeciu.
Byndalska.
Ach!
Orgonowa.
A Zosia?
Aniela.
Zosia?

Orgonowa.
Zosia, Zosia.

Aniela.
Zosia ... byta ... w jego objeciu.
Orgonowa.
Rzecz strasznal

Dyndalska.
Niestychanal

Chodza obydwie duzym krokiem, stawajac przy kazdém zapytaniu kolo
Anieli, ktdra stoi z zatozonemi rekoma.

Orgonowa.
Kocha sie?

Aniela.
Kocha.
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Dyndalska.
W reke catowat?
Aniela.
Catowalt.
OrgOHOwa.
Kleczat przed nig?
Aniela.
Kleczat.
Byndalska.
Trzymat jg w objeciu.
Aniela.
Trzymat.
©rgoaowa»
Fruziu! wotaj Zosie. Nie, czekaj ... Jaziu! bie-
gaj ... czekaj ... wotajcie predko.
Dyndalska>
Juziu! Porucznika, Porucznika!
©rgonowa.

Nie, nie; czekaj, biegaj, szukaj; biegajcie a
predko. No, jeszcze tu?

Frazia* \
Gdzie? |
Jwzia® f _
o™ | /fraiem.
Diazia« 1

Kogo ?
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Orgonowa.
Majora gawrony, Majora. Dziewczeta wybiegaja.
Rzecz straszna!
Obie rzucaja sie zmordowane na krzesta.
Aniela*

A ja mowitam, ja moéwitam, ze ten Porucznik
niebezpieczny. Ja wiem coto Porucznik! Ale co ja
mowie; to zawsze zle ... mnie niéma co stuchac ,,.
mnie i geby otworzy¢ nie wolno. Ot6z teraz poka-
zato sie, ze ja gadaé¢ musze. Teraz nikt mnie nie
przekona: zawsze, zawsze gadac¢ bede.

©@H A VimiL
Ogonowa, Dyndalska7 Aniela9 Major*
Org-onowa*

Panie bracie, Panie bracie! dla Boga, chodzze
predzej! nic nie wi¢sz co sie dzieje; wszystko spo-<
czywa nha naszych gtowach.

Major*
Coz sie stato?
Orgonowa*
| jeszcze sie pytal
Major*

Ale kiedy nie wiem, musze sie spytac.
Org-onowa.
ow wysmuktly Poruczni$, 6w przyjaciel, éw to-
warzysz, 6w, juz nie wiem co . . .
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Major.
Coz zrobi¥?
©rgonowa.
Chciat Zosie . . . stbw mi nie staje.
Major.
Chciat? . .,
Orgonowa.
Wykras¢ jg chciaty wykrasé.
Major.
To by¢ nie moze.
Dyndatska*
Spytaj sie Anielki*
Orgonowa.
Na wiasne oczy widziata.
Major.
Co widziata?
Dyndalska.

Ze ja kocha, ze ja w reke catowal, ze kleczat
przed nia, ze ...
Major.
To wszystko by¢é nie moze. Aniela Zle widziata.
Aniela.
Zeby$ sam widziat, mozeby$ takze nie wierzyt?
To cztowiek na mgzal
Major*
Ale jak, gdzie, kiedy?
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Aniela.
Jak? Takjak wszyscy. Gdzie? Tuw tem miejscu
Kiedy? Przed kwadransem.
Major po krdtkiém mysleniu.
Tegom sie nie spodziewat. | Zosia takze go kocha?

©rgonowa.
Zosia? Co za mys$l. Gdyby kochata, juzby z nim
o kilka mil byta.
Major.

Edmund! Edmund! mdj Edmund! mnie zwodzic!
wolat bytby strzeli¢ do mnie, rani¢, nie tyleby bolato.
©rgonowa.

Takato rada Panow koleg6w.
Byndalska.
Niczyja sprawka tylko Kapelana 5 gwattem stara
sie przeszkodzi¢ twojemu zamiarowi.

Orgonowa.
Starat} sie nas o réznych rzeczach przekonag, i
wcale nie tadnie wyrazat sie wzgledem ciebie.
Major.
Kapelan? C6z méwit?
Orgonowa.
Prawdziwie wstydze sie powtdrzyc.
Dyndalsha.
Wocale nie obyczajnie sie wyrazat; niech Anielka
powie.
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Aniela.
Ja styszatam, ale nie zrozumiatam; wszystkiego
jeszcze zrozumiec nie mogg.

Major.
Co, jak onmoze wiedzie¢? co jemu do tego? jak
on moze zapewnie? Ale Edmund, Edmund !
Orgonowa.

Jesli nam nie wierzysz, spytaj sie Rotmistrza, to
godny cztowiek.

Byndalsha.
Ten zawsze jednego zdania bedzie z nami.
Major.
Bardzo watpie.
Dyndalska-
Niemasz co watpic¢: kocha sie w Anieli.
Major.
Nieprawda.
Dyndalska.
Grzecznie.
Major.

Chciatem powiedzie¢, ze to by¢ nie moze.
Aniela.
Slub nasz przekona.

Major.
Co? chce sie zeni¢?
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Aniela.
JYie inaczej.

Major.
Z Wac Panna.?

Aniela.
Ze mna.

Major.
Czy oszalat stary!

Aniela.

Tak jak i Wac¢ Pan.
Dyndalska na stronic do Anieli.
Zmituj sie, ostroznie.
Major«
Ale Edmund, Edmund! Zostawcie mnie, prosze,
Grzesiu!
Orgonowa do sidstr, na. stronie.
Ide strzedz Zosie.
Aniela podobniez.
Ja Rotmistrza.
Dyndalska podobniez.
Ja podstuchiwac¢ bede . . .
Orgonowa podobniez.

Albo nie, chodZzmy sie naradzié¢; tu bedziemy same.
Wchodzg do pokoju Dyndalskiej.

Major do Grzegorza.
Pro$ do mnie Pana Porucznika. Grzegorz odchodzi.
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I £

IUajor sam.
Zeby byt do mnie przyszedti powiedziat: Majorze,
i mnie sie ta dziewczyna podobata. Dziatajmy przeciw
sobie, ale dzialajmy otwarcie. Otwarcie, jak ludzie
honoru; ale niejak weze, do stu paralizy, jak weze!
Komuz, komuzteraz wierzy¢? Takemgo kochal! chcia-
tem podzieli¢ sie majatkiem, zyciem bytbym sie po-
dzielit. Ach to boli, boli; ale kwita z przyjazni, kwita
paniczu: adjutanta mi nie trzeba.

88 M. ~
Major, Kapelan.
Major.
Dobrze ze i Waé Pan przyszedtes.
Kapelan.
Szukam cie takze.
Major.
Costo Wac Pan przed kobietami na mnie naga-
dat? Domyslam sie co . . . ale to potwarz ... i co to-

bie w to sie miesza¢? Powiedziate$ dwa tysigce razy:
nie uchodzi, nie uchodzi, i zrobite$ swoje powinnos¢:
aja powiadam: uchodzi, uchodzi i uchodzi, i zrobie
co mi sie dobrem zdawacé bedzie. Ale tajemnie wdawac
sie z kobietami, plotki na mnie robie. . . tegom sie

prawdziwie nie spodziewat.
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Kapelani
Ale Majorze, Majorze, co ty gadasz, co ty gadasz?
Major.

Siebie sie spytaj: co ja gadal, co ja gadat? Na-
mowy z Porucznikiem, spiski, wykradzenie; przy-
stoi to na stan Wac¢ Pana? fe! wstydz sie. Gdyby
dawny towarzysz mnie to powiedziatl, co ja teraz
mowie Wacé Panu, tobym sie na pierwszem drzewie
obwiesit; rozumiesz Wac¢ Pan, obwiesitbym sie, do
stu paralizy! odchodzi.

Kapelan.
Co sie dzieje! co sie dzieje!

St H*
Kapelan j Organowa.

Orgonowa.

Nie ktadz palca miedzy drzwi, palca nie przyskrzy-
nig. Kto rade powtarza, natret z doradzcy; zte oczy
wszystko krzywo widzg. Pajgk szukajadu, ale pszczo-
ta miodu; rozumiész Wac Pan? Milczenia rzadko kto
zatlowal, a mownosci czesto. Prosze to pamietac;
stuga unizona.

Kapelan
uktoniwszy sie nisko i tak ja oczami odprowadziwszy.

Ja mam mownosci zatowac. Co sic dzieje! Co sie

dzieje!
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©<8m STA SUVL
Kapelan, Aniela.
Aniela.

Jednego razu bylam w domu mojej przyjaciot-
ki; dawatam jej rady, rady prawde modwiagc, ktore
wiecej moje, niz jej dobro miaty na celu. Poznata sie
w koncu na tem; powiedziata mi, ze rad nie potrze-
buje i ze sie jej staje natretng. Na to oSwiadczenie ...
wiesz Wac Pan com zrobita? Kazatam zaprzadz i wy-

jechatam ... iwyjechatam.
Odchodzi za Orgonowa.

Kapelan jak wprzody.
Jakie rady? co6z ja zrobitem? co sie dzieje!

§ ®mm a samu
Kapelan, Byndalska>
Dyndatska.

Cozto Mosci Panie! Jakieztojego postepki? Ktoz-
to uprawnit Wac¢ Pana w cudze sprawy sie mieszac?
Poékiz tych plotek, tych naméw, tych spiskow be-
dzie? Takito z Wa¢ Pana przyjaciel? taki doradzca?
Cobys$ miat sktania¢ do zgody, pokdj ustala¢; wznie-
casz niesnaski, ktdcisz brata z siostra, siostre z siostra,
corke z matka, przyjaciela z przyjacielem. Waé Pan
tu niezgode utrzymujesz, Waé Pan spiski knowasz,
Wacé Pan zdrady snujesz, Wac Pan pragniesz sprzeczki,
ktétni, klesk i mordéw? odchodzi.
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Kapelan
najnizej ukloniwszy sie, patrzac za nig; potém ocierajac czoto.
St6j dobry Boze! klesk i mordow! co ja przewi-
nitem? co ja przewinitem?

§ «@H if 4
Kapelanj Rotmistrz.

Rotmistrz
wchodzac predko*

Gdzie jest Major?

Kapelan.
Nie wiem.

Rotmistrz.

Szalonym mnie nazywaé! szalonym, ze sie chce
zenig!
Kapelan ubolewajac.

Jakto? i ty takze?

Rotmistrz.

Nie o tern mowa; Major mi chybit . . . boles$nie
obrazit. . . Przed Panng Anielg nazwat starym sza-
lonym.

Kapelan.
Ale od przyjaciela...
Rotmistrz.

Uraza nie zna przyjaciela. Gdzie jest Major,

Kapelan.
Nie wiem.
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Rotmistrz.
Ja wiem, zZe wiesz.
Kapelan.
Ale nie wiem.
Rotmistrz.
Nie chcesz powiedziec.
Kapelan.
Dalibog nie wiem.
Rotmistrz*

Bytes$ przeszkodzit... bytes sie sprzeciwit... hm?
wszystko ci szkodzi; nasze szczescie solg w oku.

Kapelan.
Piekne szczescie!
Rotmistrz.

Wiem, wiem, mowita mi Panna Aniela™ co$
pdzed nig nagadat; ale nie dbam o to. Rady nie po-
trzebuje ... i na zto$¢ sie ozenie .. . ozenig ... rozu-
miesz mnie Wac¢ Pan?

Kapelan.
Dla Boga, stuchaj tylko ...

Rotmistrz.
Nic stysze¢ nie potrzebuje.

Kapelan.
Tobie sie zeni¢?...

Rotmistrz.

Mnie, mnie, mnie, i tego nie zabronisz.
Tom. I. 19
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Kapelan.

Ale . . o
Kotmistrz.

Ale, sam sie zeni¢ nie mozesz, to chcesz ahy ni-
gdzie matzenstwa nie hylo.
Kapelan.
Bron Boze; ale twdj wiek.
Rotmistrz w zosci.

Mosci Panie! Lat moich mi nie rachuj. Ja wiem,
to dosy¢ . . . Nie rachuj! to ci powiadam, do stu pio-
runéw! odchodzi.

Kapelan.

Co sie dzieje! Dla Boga, co sie dziejel Mnie sie

zdaje, ze oni poszaleli.

Kapelan, Grzegorz.

Grzegorz.
Upraszatbym jednej taski.

Kapelan.
Co6z tam poczciwy Grzegorzu?

Grzegorz.
Niech sie Pan za mng wstawi.

Kapelan.
Do kogo?
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Grzegorz.
Do Pana Majora.

Kapelan.
I owszem 5 wzgledem czego ?

Grzegorz.
Chce sie zenié.
Kapelan odskakuje od niego; milczenie.
Z Fruzig, pokojowka Pani Orgonowej. Miczenie.
tadna dziewczyna. Milczenie.
Kocha mnie tego. Milczenie.
Prositbym wiec . . .

Kapelan.
Chcesz sie zenic?

Grzegorz.
Chocby i dzisiaj.

Kapelan.

A, tegojuz nie moge .. . odchocW

Niech was BOg ma w swojej opiece.
Wychodzac.

Co sie dzieje! co sie dzieje!
Grzegorz sam
Hm, hm, hm; nie w swoim humorze. No, odto-
zone nie stracone... Kilka dni tu zabawia, mam dos¢
czasu. Smiejac sie.
To sie koledzy zadziwig ... nie wiedza, co ich czeka!

19 #
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@@ m w a s m
Grzegorz, Kemli©*

Hemlboa
Winszuje, winszuje Panie Grzegorzu!
Grzegorz*
Czego ?
lembo.
0! niby nie wiesz! czegézbym winszowal, jesli
nie fadnej oblubienicy.
Grzegorz*
A tak... dziekuje ci.
EemKki
Jak sie ozenisz, bede ci winszowat imieniem ca-
tego polku.
Grzegorz*
Nie rozumiem. Bardzo madrze gadasz; widaé, ze$
syn organisty.
Hembo*
Wszyscy cieszy¢ sie beda.
Grzegorz.
To dobrze.
Eemboa
Coto przyjaciét bedzie miat Pan Grzegorz!
Grzegorz*

Tyle co i teraz.
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Rembo.
Wszyscy kochaé¢ go beda.
Grzegorz.
Bo prawdy ?
Rembo.

Za to recze... a nie Grzegorza, to Grzegorzowa.
Grzegorz.
O, tego wcale nie chce!
Rembo.
Chcesz czy nie chcesz, to tak bedzie.
Grzegorz.
Dajno mi pokdj ... nie lubie takich zartéw.
Rembo.
Przyzwyczajaj sie po troche.
Grzegorz.
Szalony! jakby to by¢ musiato.
Rembo*.
Bedzie niezawodnie.
Grzegorz.
Prosze cie, dajze mi pokdj.
Rembo.
Nie dam, bo micie zal, ze takie robisz gtupstwo.
Grzegorz.
Tobie zazdrosc.
Rembo.
Ale stary, stary!
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Grzegorz przedrzyiniajac,
Ale miodziku. miodziku!

Remboa
Pomiarkuj...

Grzegorza
Idz do diabta!

Remboa

Zen sie kiedy chcesz $ale potém nie gniéwaj sie
gdy cie palcem wytyka¢ beda.

Grzegorz™
Nikt mnie wytykac¢ nie hedzie.
Remboa
Ja pierwszy.
Grzegorz#

Kto mnie wytyka¢ bedzie, temu przytne wasa.
Remboa

Chcac przycigé, trzeba swego nadstawié.
Grzegorza

Cho¢ nadstawie, bezpieczny od ciebie.
Bemboa

Ciszej! bo ci pokaze, zenie jest bezpieczny!
Grzegorza

Pokazesz? chodz, chodz! pokaz, pokaz!

Hemboa
Jednak..,
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Grzegorz*

Aha! boisz sie.
Rembon

Co? ja sie boje! chodz! wezmiem patasze!
Grzegcrz>

Chodz! chodZ! odchodza do pokoju Majora.

i ®1 1 i m Lt
Major, Rotmistrz*
Rotmistrza
Jeszcze raz powtarzam, wszystko przyjme od cie-
bie miedzy swoimi, ktdérzy wiedza jak sobie zyczy-
my; ale nie przed Panna Anielg. Tego znie$¢ nie mo-
ge i trzeba, abys$ mnie przy niej przeprosit...
Majora
Ta cie przepraszam, a przy niej nie warto...
Rotmistrza
Majorze, z wiekszem uszanowiem.
Major*
Moja siostra, ale tobie lepiej zycze i powiadam,
ze ten stary grat do niczego.
Rotmistrz*

Majorze, do stu piorunéw!...
Griegora i Rembo wchodze z pataszami w reku.
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8<Smma ammu
Major t Rotmistrz, Grzegorz, Rembo.

Grzegorza
Chodz, chodz, ja ci zaraz pokaze!

Rembo.
Do ogrodu, do ogrodu!
Major.

A to co? Co to znaczy? Rembo, gadaj zaraz, co
to znaczy?

Rembc.

Kiedy Pan Major kaze, to powiém jak sie ma
rzecz cata: Oto Grzegorz, takijak go tuwidzimy, za-
kochat sie wFruzi... w takim wieku... to prosze Pana
Majora, trzeba by¢ gtupim.

Major.
No, no, c6z dalej?
Rembo.

I chce sig z nia zeni¢. Na staro$¢ zenic sig... to
prosze Pana Majora, trzeba by¢ szalonym.

Major.
No, no, céz dalej?
Rembo.

Chciatem mu wystawi¢, jakiego klopotu nabedzie,
chciatem mu powiedzie¢, aby sobie przypomniat, ze
ile razy maz stary, zona mioda, albo stara zona a
maz miody, tyle razy niezgodne malzenstwo. Bo pro-
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sze Pana Majora, co mtode to miode, co stare to stare:
ogien pali, woda gasi. Chciatem mu powiedzie¢, ze
jemu tak bedzie jak wszystkim dotagd byto w podobnym
razie; bo on prosze Pana Majora mysli, ze dla niego
inna kobieta urodzita sie na zone i ze on inaczej stary,
jak wszyscy co juz dhugo zyjg. Ot6z zaczatem mu o tern
moéwi¢, on mnie nie chciat stucha¢, przymowiliSmy so-
bie i z tad przyszto do kiétni.
Grzegorza
Nie mogtem Scierpie¢ jak mi powiedziat, ze mnie
koledzy palcem wytyka¢ beda, jak moja zona, jak.,
to jest . .. jak ...
Majora
Rozumiem.
Grzegorza
A ja wiem, zem w réwnym wieku z Panem Majo-
rem, i kiedy...
Majora
Ciszej! zgodal
Rotmistrza
Dla czeg6z gwattem mu radzisz, kiedy on nie chce
twojej rady?
Remboa
Borni go zal, Pani Rotmistrzu; na honor zal mi
go. | wiem, ze sam bedzie zatowal, wkrotce bedzie
zatowat; bo kto miat rozum do tego wieku, na diu-
go straci¢ go nie moze. Dotychczas byt dobry zot-
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marz, rozsadny cztowiek, kazdy go lubit, szacowat,
a teraz takie glupstwo chce zrobié¢, taka Smiesznosc
na siwg gtowe Sciagng¢. Mnie to przykro, raz, ze
moj przyjaciel, a potem, co mam sta¢ w szeregu obok
jelenial

Major*
Ciszej! zgoda!

2£embo*

Niech mu Pan Major takze powie z taski swojej,
ze kto z mitodu sig nie ozenit, niech sie na starosc
nie zeni, ajes$li sie zeni, to niech sobie kaze gtowe
ogoli¢ . ..

Major*
Precz! dos¢ tego! zgoda! marsz!

30 mSrA SlAL,

Major, Rotmistrz.

Chodzg czas dtugi gwizdzac i nucac, potem stajg, patrzg na siebie i
parsknawszy $miechem, S$ciskajg sie wzajemnie.

Hotmistrz*
ChcieliSmy podobno gtupstwo zrobi¢!
Major*
I mnie sie tak zdaje.
itotmistrz*
Wielkie gtupstwo!
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Major.
Ni¢éma co mowié¢, wielkie glupstwo!
Rotmistrz.
Niech go Bog kocha, jak nam ostro prawde wy-
powiedziat.
Major.
Po huzarsku.

Rotmistrz.
Dawnom sie tak nie czerwienit.

Major.
Pot ciekt ze mnie.
Rotmistrz.
»Na dlugo nie moze straci¢ rozumu.”
Major.
| prawda.
Rotmistrz smiejac sie.
.Jelen w szeregu.”
Major Smiejac sie.
CO6z dopiero przed frontem!
Rotmistrz.
Co te kobiety z nas nie zrobity!
Major.
W jednym dniu.
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Rotmistrza
Przewré6city dom caty.
Majora
I glowy nasze.
Rotmistrz”
ChcieliSmy sie zeni¢!
Major®
Na co? po co?
Rotmistrza
KiaciliSmy sie z soba.
Major.
To nie na dlugo ... podajac mu reke.
Rotmistrza
Tego bylyby nadal nie dokazaty.
Sciskajac sie.
Jakze ciebie czu¢ szotwija.
Major.
A ciebie pizmem.
Rotmistrz.

Panna Aniela tak mnie udarowata.
Stawia flaszeczke.

Majora
Mnie Dyndalska pokropita.
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Major, Rotmistrz, Kapelana

Kapelana
Moi Panowie, nie wiem co sie tu dzieje...nie chce
wiedzie€...nie chce i dluzej bawi¢. Badzcie zdrowi...
szczescia zycze ... bardzo zycze.
Major.

Kochany Jo'zefie! przebacz, zapomnij co sie dziato...
zostan... zostan... wszystko juz do porzadku wrécito.
Rotmistrz.

Ty stary i na mnie sie¢ gniewasz ?
Kapelan.
Na zadnego, na zadnego. | c6z sie tu dzieje?
Major.
PrzyszliSmy do rozumu.
Kapelan.
Brawo. Kiadzie kapelusz.
Majora
Kochalismy sie, chcieliSmy sie zenic.
Kapelan.
Nie uchodzi, nie uchodzi.
Major.
Teraz sie nie kochamy i nie zenimy.
Kapelan.
Madrze, madrze.
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Majora
Ale wiecie przyjaciele, nie to zem zbtadzit na
chwile, nie to mnie holi; ho ktéz nie potknie sie
czasem. Ale czynno$¢ Edmunda, ta mi na sercu jak
kamien.
Kapelana
Jaka czynnos¢?
Majora
Wiedzac, ze mi sie Zosia podoba, chciat jg zba-
tamuci¢, chciatjg wykrasé.
Rotmistrza
To by¢ nie moze!
Kapelana
Majorze, Majorze, co ty gadasz?

Majora
Tak jest, niezawodnie.
Rotmistrza
To by¢ nie moze.
Kapelana
Ktéz ci to powiedzial?
Major®
Moje siostry.
Kapelana

I ty$ uwierzyt jak temu, zem z niémi o tobie ro-
zmawiat.
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Rotmistrza
Ja niczemu nie wierze; na raz sztuka.

IHajora
Kleczat przed nia.

Kapelana

Prawda, przy pozegnaniu, polecajac jej szczescie
twoje.

Major.
Nie rozumiem.
Kapelan.

Edmund i Zofija kochali sie od dawna. Zofija
pewna, ze jej reki nie przyjmiesz, ulegajac na pozor
woli matki, chciala czas zyska¢ i oddali¢ jakiego$
nienawidzonego zalotnika. Ale jak rzeczy inny obrot
wziety, Edmund postanowit odjechaé, wyrzec sie
mitosci, nigdy juz Zofiji nie widzi¢¢ i aby$ niemiat na
sercu jego nieszczescia, wiecznie ci to ukrywac; po-
Swiecit ci wiecej niz zycie...

Majora
Tak, tak Edmund mys$lat? Sciskajac gwattownie Kapelana.
Edmundzie! kochany Edmundzie! wybiega.
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s @Mmwa moL

Rotmistrz, Kapelan resgrie Orgonowa, Dyn-

dalska, Aniela.

©rgonowa.
Co6z tu za wiwaty?

Rotmistrz.
Obchodzimy powrdt rozumu.

Dyndalska <o Kapelana.
Wac Pan tujeszcze?
Kapelan kfaniajac sie.
Tu jeszcze.
Aniela.
Rotmistrzu ptochy, czekatlam na ciebie.

Rotmistrz.

Prawdziwie, bardzo zatuje, ale rozwazywszy
wszystko, widze ze ... ze jednak ... to jest ... ze
pomimo ...

Major za sceno.

Zosiu, Zosiu!
Wchodzac i prowadzac Porucznika.

Zosiu! zofija wchodzi.
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Orgonowa, Dyndalska, Aniela, Rotmistrz,
Kapelan, Major, Zofija, Porucznik-

Major do zofiji.
M¢j zastepca ... twoj maz.
P Dyndalska.
CoOz to jest?

Aniela.
CoOz to znaczy?
Orgonowa.
Panie bracie?
Major.

Wraz z moim majgtkiem, ktorym mujuz od dawna
przeznaczat, zastapie mnie przy Zofiji. Kapelanie,
uchodzi ?

Kapelan.
Uchodzi, uchodzi i pobtogostawie.
Porucznik.
Nie moéwitem ci Zofijo, ze jak ojca bedziesz go
kocha¢ musiata?
Zofija.
Przyjemny obowigzek, tak zgodny z sercem.
Orgonowa.
Mito mi dostaé ziecia, ktory juz zyskat moj sza-
cunek. Badzcie szczesliwi.
Tom 1. ! 20
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Byndalska.
I pamietajcie o ciotkach.
Aniela do Rotmistrza.
Jakze bedzie?

Rotmistrz.
Trudno, aby co byio.
Aniela.
Przyrzektes.
Rotmistrz.
Nie moge stuzyc.
Aniela.
Zdrajcal
Major.

Cicho, cicho. Niech wam dos¢ bedzie moje Da-
my, zeScie Huzaréw zwyciezyty ... ze musieli kapitu-
lowac i jednego odda¢ wara w niewolg ... i to przy-
znajcie *.. najlepszego*



EOHS SI1JA

w jednym Akcie, wierszem.

Z1¢j naturze nie wygodzisz: jakby$ weza
ugtaska¢ chciat, a on przecig¢ kasa.

And. Max. Fredro.



OSOBY,

PAN JAN ZRZEDA
PAN PIOTR ZRZEDA
ZOFIJA synowica PANOW ZRZEDOW,
LUBOMIR.

LOKAJ.

bracia, opiekuny ZOFI1JI.

Rzecz dzieje sie na wsi, w majetnosci ZOFI1JI.
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Teatr wystawia pokdj.

Pan Jan; Pan Piotr.

Stycha¢ mocne dzwonienie na lewo i prawo.

Pan «Jan
po praw¢j stronie w pokoju,
Jest tam kto!
Pan Piotr
po lewzj stronie w pokoju.
Hej! jest tam kto!
Pan tTan.
Gtosu mi nie staje!
Pan Piotr.
To stuzba!

Obadwa
krzycza.
Jest tam ktory!
Wypadajg z gabinetéw; lokaj ze Srodkowych drzwi.

Pan Piotr.
tajdaki!
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Pan Jan.
Hultaje
Cézto, czyscie pogtuchli? | krzycze i dzwonie,
Az mijezyk odretwial, az mi spuchty dionie...
Gdzie ... poco ... dokad lata ijeden i drugi?
Wszyscy sg do zaptaty, niema do ustugi!
Juz ja was do porzadku doprowadzi¢ musze,
Ale az z was kazdemu dohrze karku wzrusze.
Pan Piotr méwiac powoli.
A 7Ze tez Panie Janie, zrzedzisz jak najety!
Jeszczem u ciebie geby nie widziat zamknietej.
Pan Jan.
A Pan brat niemy? nigdy, nigdy juz nie gada
Ani stéwka?
Pan Piotra
I owszem, gdy méwi¢ wypada.
Pan Jana
Gdy sie kioci¢ wypada, dokuczy€, sprzeciwich
Bo c6z to moze szkodzi¢, co to moze dziwic,
Ze za niepilng stuzbe stuzacego taje?
By siedzieli kamieniem na to sa lokaje.
Musiatem wprzod ochrypng¢, nim ustyszec raczyt.
Chciatem go witasnie posta¢, by$ chwile naznaczyt
W ktérejbySmy raz mogli rozméwic¢ sie z soba:
Niechaj napr6zno doba nie mija za doba,
Niech nasza synowicg juz dtuzej nie czeka,
A zwtlaszcza, niech sie skoriczy ta nudna opieka.
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Pan Piotr.
Przyszedtem, jestem, stucham; o c6z ci wiec chodzi?
Czeg6z sohie krew psujesz, jeszcze ci zaszkodzi.

Pan Jan.
O! i u Pana Piotra zéitci jest nie mato.
Méwie biato, on czarno, ja czarno, on biato,
| tak prawie od wschodu do zachodu stonhca
Nigdy ktotnie nie majg miedzjr nami konca.
Juz dalej zy¢ nie moge w nieustannej wojnie,
Chce by¢ panem nie stuga, i rzadzi¢ spokojnie.
Ach nimem tu przyjechat bodajem kark skrecit!

Pan Piotr.
Dzien, w ktérym tu stangtem, bodaj sie nam swiecit.

Pan Jan.
Mo¢j luby, stodki bracie, powiedzze mi prosze,
Jakiez tu masz uciechy, jakie masz rozkosze:
Dla nieznosnej opieki w cudzym domu siedziec,
Panne, jak ochmistrzynie pilnowa¢, strzec, sledzic.
Na co, po co, dla czego? niechze mi kto powie.
Dla tego, ze Wac Panu ubrdato sie w gtowie,
By moja synowicg nie byta w mym domu.

Pan Piotr.
Nadanej wspotopieki nie zwierze nikomu;
Zofija nie potrzebuje zakosztowaé miasta,
Gdzie, im dtuzej sie bawi, che¢ bawienia wzrasta.
Co6z tam w rzeczy dobrego nauczy¢ sie moze?
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Szukac¢ uciechy w zbytkach a chwaty w ubiorze,

Gada¢, prawic bez celu, oczkiem wabi¢ skrycie

I 0 niczem nie mysle¢ przez cale swe zycie.

Nie, tego zna¢ nie bedzie nasza synowica:

Cnotg skromnag, lecz trwatg niech dusze zaszczyca,

Niech czczemi préznosciami nie zaprzata gtowy,

Niech umi¢ ceni¢ miernos¢ i spokdj domowy,

I na wsi podiug stanu, niech meza wybierze.1
Fan Jan*

Na mnie pewnie Zofija spusci si¢ w tej mierze,
Fan Piotr*

W téj mierze na WacPana wybdr nie zezwole.
Fan 'Jan®

Czemu?
Pan Piotr*

Bo zty.

Pan Jan*
Wszak nie wiesz.

Pan Piotr.

I nie wiedzie¢ wole.
Wiem tylko, ze we wszystkiem chcesz stanowi¢ prawa:
Z tad zawsze gdzie ty jeste$, te kidtnie, ta wrzawa;
Lecz i ja tez czasami, chce mie¢ moje zdanie,
Nie wszystko zatem tutaj na twojem sie stanie,
I jesli cie opieka tak trudzi, tak dreczy,
Jedz, wracaj...
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Pan Jan.
A braciszek chetnie mnie wyreczy,
Sam bedzie rzadzié! dobrze wyszukat to w gtowie.
Pojade, lecz los Zosi pierwej postanowie,

Pan Piotr.
Poki ty tu, nic z tego, zeby$ o tern wiedziat.

Pan Jan.
Ty mnie tu nie przesiedzisz, bede sto lat siedziat.
Siadaja.
Lokaj.
Mam czekac?
Pan Jan.

IdZz do diabta!

Pan Piotr.
Czekaj!

Pan Jan.
Niech wiec czeka;

Lecz na c6z masz daremnie udrecza¢ cztowieka?
Czyz mu nie wolno zrobi¢ i jednego kroku,
Ma-ze wciaz jak niewolnik sta¢ przy twoim boku?
Nie dos¢ze juz nieszczes$cia, ze musi mie¢ pana,
Trzebaz jeszcze by zawsze widziat w nim tyrana?
Ach, wolatbym ptug ciagna¢, jak stuzy¢ u zrzedy,
Ktory tylko we wszystkiem na siebie ma wzgledy,
Ktory,.,
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Pan Piotr.
Lecz Panie Janie, zrzedzisz nadaremno,
Stuzacy mi potrzebny ijuz idzie ze mna.

Pan Piotr i. lokajem odchodzi.

§ ®i ia m *
Pan <Jank

Zrzedzisz! prosze, ja zrzedze! brawo, to mnie bawi!
Ja zrzedze! Nie, juz nigdy Swiat sie nie poprawi,
W szak takich jak braciszek, posiada bez miary,
Go liczg che¢ poprawy pomiedzy przywary.
Niech mi zona mniej gada, cérki mniej sie stroja,
Niech mnie stucha rodzenstwo, synowie sie boja;
Niech stuga wierny, trzezwy, zwazny na me stowa
Swojej stuzby pilnuje, a mego nie chowa,
Stowem niech wszystko idzie jak chce i utoze,
A nigdy nie potaje, — geby nie otworze.

@@ms a Mt
Pan 1 Jan, Zofija.
Zofija.
Miatabym matg prosbe.,.
Pan Jan.
Fe, to wstyd dla Zosi,

Wstyd zawsze dla panienki, kiedy o co prosi:
Proszong by¢ powinna panna znakomila:
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Ale kazda z was dzisiaj o to sie nie pyta

Czy to tak skromnie, tadnie, czy to tak przystoi,

| starego panienstwa jedynie sie boi,

A gdy duzy majatek obejmie przed czasem,

Zaraz piskliwy szpaczek zacznie Spiewaé basem.
Przypatrz sie ktdrej, nézka naprzéd, nosek w gore,
Wie pewnie, jakto mezom podnoszg fryzure,

A przytem sg ciekawe, zto$liwe, uparte...

Stowem, ze$cie wraz wszystkie nic a nic nie warte.
Odchodzi.

111S4
Lubomir.
Lubomir.
Jakiz piekna Zofijo, twojej prosby skutek?
Zofija.
Znikty nasze nadzieje, zostat tylko smutek;
Nawet mnie stryj nie stuchat, tajat mnie przed czasem,
Ganit szpaki w fryzurach i odszedt z hatasem.
Lubomir.
Przeciez co$ odpowiedziat?
Sofija.
Nie, nic, ani stowa.
Dobrze byta w mej gtowie utozona mowa,
Chciatam wszystko wystawi¢ rozsadnie, doktadnie:
Ze dtugo nie i$¢ za maz dla panny nietadnie,
| ze,.. ze... Pan Lubomir pokochat mnie szczerze...
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Lubomira

| zawsze kochac bedzie,..
Zofija.
| ze temu wierze;
Wiec kiedy mam che¢ dobrg i zdatnos¢ po temu,
Trzeba zados$¢ uczyni¢ zadaniu naszemu.

Lecz c6z? stryjaszek wszystko tajaniem pokrywa.
Zaczyna ptakac.

Ja juz nie wiem, co poczne dalej nieszczesliwa*
Jeden z drugim sie ktdci, a mnie uciemiezab

Nie wiém, co to im szkodzi, abym miata meza.

O Boze! dobry Boze! coto z tego bedzie!

Ze juz mam rok szesnasty, mowia o tern wszedzie,
Za kazde moje wolg odbieram nagane,

A czas mija... i w kohcu... i w koncu zostane...
szlochajac.

Starg panng.. .
Lubomir®
Zofijo! umiem te tzy cenic,
Lecz sie uspokdj, nasz los musi sie odmienic:
Stryjowie bez watpienia przy koncu zezwola,
Jezeli twoje szczescie nad swoéj upér wola.
A posadzac ich nie chce o mysli niegodne:
Nasze majatki rowne, nasze serca zgodne,
Zadne wiec mych zamiaréw sprzecznos$ci nie wzrusza,
1 nie dzisiaj, to jutro, spetnione by¢ musza.
Zofija.
Wcale mnie nie pociesza ten widok daleki.
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Lubomira
Przeciez sig z czasem konczy najdtuzsze opieki.
Zofijaa
Ach ja bardzo nie lubie na cokolwiek czekac.
Ale sg tacy... 0 sg...co lubig odwlekac.

Lubomira
Acb cate szczescie moje w tej ztozone dobie,
W ktorej przysiegne kocha¢, zy¢ wiecznie przy tobie;
| mozesz ty postrzega¢ obojetno$¢ we mnie?
Z tamtym stryjem mowitem.
Zofijaa
I pewnie daremnie.
Lubomira
I owszem.
Zofijaa
Owszem? jakto? wiec sie juz naktania?
Lubomira
Swoim Swietym zwyczajem zaczat od tajania.
Ktocit sie, cho¢ milczatem, a gdym wyrzek} stowno
Przeciwnych sto dowodow leciato na nowo,
I juz myslatem odejsé, ujs¢ tego zapatu;
Gdy przecie w koncu zaczat ostyga¢ pomatu
| przyrzekt prawie...
Zofijaa

Prawie!



318 ZItZEDNOSC

Lubomir*
... Z-isci¢ nasze checn
Chciatem nawiasem, niby dla lepszej pamieci,
pokazujac papier,
Aby nam to podpisat prawne zezwolenie:
Bo zawsze wole pismo, cho¢ i stowa cenie.
Ale..,
Zofija*
Ale...
Lubomir*
Odtozyt na wolniejszg, chwile.
Zofija*
Na nic wiec zeszto kiétni i gadania tyle.
Lubomir*
Nie, wszak nie potrzebuje, i pewnie nie zwodzi;
O drugie zatem tylko zezwolenie chodzi.
Idz Zofijo najdrozsza, btagaj twego stryja,
Kocha cie niezawodnie, bo kt6z ci nie sprzyja?
Nie bedzie wiec nieczutym na twoje zgdanie
1 szczescie nas obojga spetnionem zostanie.
Na wszystkie jego stowa badz na chwile gtucha,
Powiedz...
Zofij a*
Wiem, co mam mowié, jesli mnie postucha.
Lubomir*
Ktézby twego boskiego nie chciat stucha¢ gtosu!
Pewnie wiec dobre zyskasz rozstrzygnienie losu;
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Ja za$ w czas nalezyty drugiego sprowadze,

A jesli sie nie uda, i temu zaradze. odewi-/.;.
Zofija sama.

Zeby mi tez kto madrze wyttdmaczyt przecie,

Na co sie opiekuny przydadzg na Swiecie?

Dla ptochych dziecijeszcze, ho te moga btadzi¢ 5

Ale dla mnie!... Ja sama potrafie sie rzadzic,

Nie potrzebuje, nie chce w niczem mie¢ zawady,

Niktby mi, gdybym chciata, nie dat tutaj rady.

Ach stryj!...

© <emi? a
Zofija, Pan tllan.
Pan Jan.
Czeg6z Wac Panna stoisz jak na'strazy?
Pewnie jaki$ koncepcik po gtowie sie marzy.
Ale muszg zte mysli bladzi¢ po rozumie:
Kiedy kto sie czem dobrém zatrudni¢ nie umie,
Wtedy z kata do kata widczy sie i ziewa
| patrzy kto odchodzi albo kto przybywa.
Czeg6z Wac Panna zgdasz, czy dzisiaj ustysze?
Przerwijze juz taskawie Swietobliwg cisze;
Nie lubie tej pokory, milczenie mnie nudzi.
Zofija*
Boje sie .. .
Pan tFans
Cozto znowu, czym straszydiem ludzi?
Od jakiegozto czasu tak strasznym zostatem?
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Kiedyz Pannie Zofiji powdd strachu datem?
Mozem sie nie dos¢ umiat jej pieknosci dziwic,
Mozem sie jej ukladom os$mielit sprzeciwic ?
Zofija.

Ach nie . ..

Pan Jan.

Skromnos¢, lekliwosé, piekne w pici niewiesciej,

Lecz czasem w tym uktadzie i chytro$¢ sie miesci:
O, znano juz niejedne z tak mitym pozorem,
Co byta trusia z rana a lwice, wieczorem.

Jednak raz jeszcze pytam, bo chcac odpowiedzied,
O co rzecz idzie, musze, musze przecie wiedzioc¢?

Zofija.
Chciatabym péjs¢ .. . pojsc...
Pan Jan.
Dokad? co? gdzie? méw potrosze.
Zofija.
P6js¢ za maz.
Pan Jan.
Czy tak pilno?
Zofija.
O, i bardzo!

Pan Jan.

Proszg!
P6js¢ za maz bardzo tatwo!
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Zcfija.
Ach stryjaszku drogi,
Niema nic tatwiejszego i bez najmniejszej trwogi .
Pan iJana
Xiedza kazac¢ zawota¢, da btogostawienstwo,
Goscie sie zjada, spija, i bedzie matzenstwo.
Zofija biegnie : radoscig ku drzwiom*
Gdziez ?
ZoSjai
Po Xiedza proboszcza!
Pan <z 7 ironija.
Juz go zamoéwiono.
Ale wiesz tez Waé¢ Panna, coto jest by¢ zong?
Zofija*
O wiem: trzeba by¢ dobrg ... i kocha¢ potrzeba.
Pan Jam
Przy dobroci, mitosci, potrzeba ichleba,
Trzeba to, co posiadasz, wiedzie¢ komu zwierzy¢
1 trzeba przed ottarzem catg przysztosé zmierzy¢.
Ale to wszystko u was tylko posmiewisko:
By¢ Panig, mie¢ dom wiasny, odmieni¢ nazwisko,
Wyrwac sie z pod opieki, wstretem ptaci¢ za te,
W miescie traci¢ w kwartale dwuroczng intrate,
Na balach, jak mezatka zaczyna¢ mazury,
Na mezczyzn patrzy¢ $Smiato a na panny z gory,
W modnych fiokach z ulicy lata¢ na ulice,

Wzbudzajac zazdros$¢, gnebi¢ swoje réowiennice,
Tom. 1. 21
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Mie¢ prawo szczebiotania i wolnosci w Swiecie,
Otoz to jest, dla czego iS¢ za maz pragniecie.
Zofija
Tak wysoko stryjaszku, mysl moja nie lata:
Pragne mitosci meza i szacunku swiata.
Fan + Tan
Szacunku kazda pragnie, lecz nie kazda godna5
| ta, co kielich rozkosz wypita az do dna,
Co przy zwiedtej pieknosci z potrzeby cnotliwa
Objadem albo balem szacunku przyzywa,
Dom swéj dobrego tonu chce uczynié tronem
| zawsze otoczona pieczeniarzOw gronem,
Mniema, ze nikt nie pomni, co sie dawniej dziato
O jak przenikliwosci i rozumu mato!
Kazdy chetnie zje u niej, butelke wysuszy,
Wdzieczy sie jej i ktania, ale gardzi w duszy.
Zofija.
Pan Lubomir wi¢ wszystko, zna i $wiat i ludzi.
Fan <Jan.
Zatem to Pan Lubomir stowkami cie tudzi ?
Zofija.
Nie tudzi, bo mnie kocha.
Fara *Jan.
O, dziewczyno ptocha!
Ktéz ci, kiedys bogata, nie powie ze kocha?
Znam ja dobrze paniczOw w terazniejszej chwili,
Co juz w szesnastym roku pét zycia przezyli.
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Paryz! kochany Paryz! to ich hasto lube:

Pedzi jeden i drugi, jak na swoje zgube

A gdy tam, co posiada, wszystko wraz utrgcg,

Pelen najdrozszych wspomnien, ale goty wraca,

| kiedy juz ostatki swej spuscizny trwoni,

Jak pies gonczy za lisem, za posagiem goni.

Dla takiego i przysiac znaczy bardzo mato,

Byle mu sie najpredzej zbogacie udato;

Byle mogt, choéby kosztem szczescia i pokoju,

Zy¢ czas jaki$ i huczno i w przyjaciét roju.
Zo:&jakE

Nie turbuj sie stryjaszku, ja sobie poradze,

Juzem przecie nie dziecko, miej to na uwadze;

Daj tylko zezwolenie: on miody, ja mioda,

On kocha i ja kocham, a tak bedzie zgoda.

Pan <Jan
Nie jestem opiekunem jakich wielu licza,
Ktorzy wiecznej opieki chetnie sobie zyczg.
Matoletni dla takich najczystsza intrata,
| kiedy chce wyjs¢ na Swiat, nim jeszcze ma lata,
Musi wprzod opiekuna nie mato optacic,
By miat wolnos¢ przed czasem swoéj majatek stracié.
'Sofijau

Wiec jesli moje szczeScie masz szczerze na wzgledzie,
Zezwol, nasze zadanie niech spetnionem bedzie;
A przez caty cigg zycia, w kazdej, w kazd,ej dobie,
Za wszelkie pomys$inosci bede wdzieczna tobie.

21 *
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Pasa Jan.
No, wiec dobrze, za meza wez swego kockanka,
Wez, wez tego stodkiego, mitego baranka;
Lecz nigdy mnie juz nie nudZ w najgorszej potrzebie.

Na stronie.

Zbede sie raz ktopotu i wroce do siebie.
Do Zofijii

Jeszcze ci powiem ...

11 ~1 4 TOL
Fan Jan, SSofija, Pan Piotr, ILuhomir.
Pan Piotr
majac papier w reku.
Dobrze, zaraz ci podpisze.
Zofija do Lubomira.
Oba wiec zezwalajg?
Pan Piotr.
Zezwala! co stysze!
Pan Jan.
Zezwala! wiec to tapka!
Pan Piotr.
Jegoto uktady?
Pan Jan.
Tak? chcieliscie mnie podejs$¢?
Pan Piotr.
Nie nawidze zdrady.
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Pan Jan.
O, nic z tego nie bedzie.
Pan Piotr.
Pewnie, ze nie bcdzie.
Pan Jan z swoim projektem na lodzie osiedzie.
Pan Jan.
Wszystko byto usnute zrecznie i doktadnie,
Lecz szkoda, ze lis stary rzadko w tapke wpadnie :
Braciszek, kréotko moéwigc, chciat mnie z tad oddalic,
Potem, ze w pole wywiddt, przed Swiatem sie chwalic.
Sam za$ zostawszy w domu, cudzym nota bene,
Wyciggna¢ swoje taski na wysokg ceneg,
Wsrod grona zalotnikow, jakby sam byt Panna,
Niszczy¢ prawem wieczornem obietnice ranna,
Wymyslaé, gdyraé, zrzedzi¢ chocby i dwa; wieki,
Stowem: zyé poki mozna, plonem t¢j opieki.
Pan Piotr.
Gdybym cie zrzeda nie znat . , .
Lubomir.
Panowie taskawi!
Czyz udreczenie drugich tak was wielce bawi?
Jeden i drugi prawo opieki posiada;
Leczjesli jeden zniszczy, gdy je drugi nada,
Wieczna kidtnia trwaé¢ bedzie, korica temu niema,
I nikt reki Zofiji pewnie nie otrzyma.
Pan Jan.
Czemuze$ sie wprost do mnie nie udat méj Panie?
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Lubomira
Wtedy Pan Piotr toz samo zadatby pytanie.
SoRja do Pana Piotra,
Ach luby stryju, zezwal...
Pan Piotr,
Nie, to by¢ nie moze.
Sofya do Pana Jana.
Stryju blagam ...
Pan Jana
Nic z tego.
Zofija,
Co6z czyni¢, oBoze!
Placze.

Lubomira
Wskazciez mi Waé Panowie sposéb, czynnos$é, droge,
Jak Zofijg zastuzy¢ i pozyska¢ moge.
Pan Jana
Woczesniej tak trzeba bylo moéwi¢ Ze mng szczerze,
A teraz tej pokorze nie ufam, nie wierze,
| badz pewnym, ze gtowy dla ksztattu nie nosze.
Lubomira
Prosze . ..
Pan Jan,
Dtuzej nie nudzi¢, ja go takze prosze.
Lubomir.
Rzecz dziwna, niestychana! niechze wiem przyczyne,
Niechze poznam przestepstwo albo moje wine.
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Pan Piotr.
Jestes mtodym, wiec stuchaj, co stary powiada:
Kazda, jakabadz witadza przywilej posiada,
Ze czy szcze$ciem, czy smutkiem swych nizszych na-
bawia,
Nigdy sie i z niczego przed nimi nie sprawia.
Lubomir.
Szanuje ten przywilej; ale kazde dzieto
Musi sie kiedy$ skoriczyé, gdy poczatek wzieto:
Zatem i kazda witadza, zwilaszcza naduzyta,
W szczesciu lub smutku nizszych, niech swoj wyrok
czyta;
Nie jeden trwogi dozna, co rozrzuca trwoge.
Te malg, od miodego, chciej przyja¢ przestroge.

Odchodzi.

—————— .r-aaifrrr-—

©oO mma wWmMmu
Pan Jan, Pan Piotr, Siofija.
Dtugie milczenie; wszyscy chodzg wzdtuz i poprzek.
Sofija
gtos$no i : determinacyja.
Kiedy tak... wiec powiadam ...
Pan Jan, Pan Piotr razem.
C6z?
Zoiija przestraszona.
Nic ... lecz chce prosic.
Chciejcie raz wasze mysli wyraznie ogtosic.
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Aby sie Pan Lubomir mégt do nich stosowag;
Wszak mnie zywg w klasztorze nie chcecie pochowac.
Trzeba, abym wiedziata, co sie ze mng dzieje,
Chce sie dowiedzie¢, jakg mie¢ moge nadzieje,
W szesnastym roku zycia mysli nie sg ptoche,
I mozna swoim losem zatrudni¢ sie troche;
Slepo wierzy¢ niehede lada jakiej radzie,
Zwtaszcza, gdy mojej woli stanie na zawadzie.
Zatem powiadam . . . meczcie, dreczcie moje dusze,
Rébcie, co tylko chcecie, ja meza mie¢ musze.

Pan Piotr.
Tam do kata! doprawdy ?

Fan Jan.

Wszakzem rzekt dopiero,

Ze panienska lekliwo$¢ nie zawsze jest szczéra;
Otoz ta, co dwoch zliczy¢ nie umié z pozoru,
Patrzcie, jak nas odwaznie wyzywa dq sporu.

Pan Piotr.
Coja chceMoscia Panno, w jakimkolwiek wzgledzie,
IYiech zawsze dla niej prawem, Swietem prawem bedzie;
tzom kobiecym nie wierze, fochéw sie nie zlekne,
| btagac przebaczenia przed nig nie uklekne;
Prosze wiec pojs¢ i czekac, az przyslemy po nia.

Zo&ja odchodzac, na stronie.

Sami kocha¢ nie moga, to i drugim bronia.
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Pan Jan, Pan Piotr*
Pan Piotr na stronie.
Czyto brata byt uktad, Boégto raczy wiedziec.
Pan Jan na stronie.
Trzeba wiec bedzie tutaj sto lat jeszcze siedzied;

Jednakze nie zezwole.

Pan Piotr na stronie.
Zezwoli¢ nie moge.

Pan Jan na stronie.
Bytoby tryumfalna uscieli¢ mu droge.
Pan Piotr na stronie.
Bo jesli jego wola, drwitby potem ze mnie.
Pan Jan na stronie.
0 zgrozo! chcie¢ mnie, brata, podej$¢ tak nikczemnie!
Ale moze na kogo innego sie zgodzi,

A dajac Zosi meza, i mnie oswobodzi.
Do Pana Piotra.

Chcialbym mdj Panie Piotrze, pomowi¢ z nim szczerze,
1 stale jego zdanie ustysze¢ w tej mierze.

Kiedy sie juz tak stato, jak my sobie zyczem,

I Lubomir nie wskdrat i odjedzie z niczem,

Dobrzeby przecie byto ukonczy¢ te zwady

| najedne, raz w zyciu, zgodzi¢ sie uklady.

Duzo oreke Zosi.. . stara sie miodziezy,

Kiedysmy opiekuny, wybraé¢ nam nalezy.

Zosia dziecko, pomatu na wszystko zezwoli,
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Nie umie pozna¢ nadal szczescia lub niedoli
| jedynie nasz rozkaz stanowic¢ tu bedzie.

Mow wiec, kogo wybierasz w zalotnikéw rzedzie?

Pan Piotr.
A, nie do mnie nalezy w tej mierze wybiegac¢:
Ja tylko stuchaé bede ...

Pan Jan.

| bede sie spierac.

O, znam te skromnos¢ twoje, nikt z nig nie poradzi,
Niech cie kto, jak chce mija, a przecie zawadzi;
Ale kiedy tak zadasz, bez ztosci, uporu;
Pierwszy do tak waznego przystapie wyboru.
Na przyktad: cézbys$ sadzit ... miody Kasztelanie? ...

Pan Piotr.
Co? ha, ha, ha; ten burda, krél wszystkich pijanie,
Ktéry wszystkich zaczepia, aby pit przy zgodzie,
Co cigezarem sgsiadow, zakatem w swym rodzie?
Jakze go Panie Janie, mogte$ wybraé sobie?
Nikt go trzezwym nie widzial, chybaby w chorobie.
Kazdy go pilnie stronie, i powab kielicha
Zwabi tylko czasami spragnionego mnicha
Lub tego, co niebaczny z kim sie dzisiaj brata,
Jutro sie zmartwi strata szacunku u $wiata.
A! pozwdél, nad tg mysla niech sie jeszcze dziwie,
Chciate$s Zofiji zjedna¢ piekny los prawdziwie!
Obca zawsze, czasami i zbytnig w swym domu,
By¢ swiadkiem, towarzyszka szalenstwa i sromu,
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Styszec¢ i w dzieni w nocy krzykii wiwaty,
Bac sie i nie modz wstrzymac majagtku utraty,
Nareszcie zwyktym skutkiem podobnego zycia,
Szuka¢ gdzie w cudzym domu lichego ukrycia;
To jest przyszto$¢ niechybna i ta Zosie czeka,
Jezelijg tak nasza obdarzy opieka.
Lecz na coz dlugo szuka¢, gdy potrzeby niema?
Pan Smetosz, bliski sasiad, niechaj jg otrzyma.

Pan Jana
Ten kutwa, co do skrzyni przed gos¢mi sie chowa,
Ktéry juz wszedt w przystowie, gdy o skagpych mowa;
Nedza, gtodem, wsrod ztota na pot umorzony,
Jakze mu mysl przyjs¢ mogta szuka¢ sobie zony!
| ktérazto pomysli zostac jego zong?
Nie byto jeszcze takiej i nie bedzie pono.
Wszakto jego zdarzenie tak Stawnem zostato,
Ze o0 niem niewiedzacych znajdziesz bardzo malo.
Onto, stug wypedziwszy swem sknerstwem bez miary,
Zostatl sie sam przy skrzyni, przy bramie pies stary,
Wierny, bo na tancuchu', zazarty, bo gtodny,
Byt straszny dla hultai, dla pana dogodny.
Lecz gdy pan zawsze poscit, jak i teraz posci,
A piesjuz nie dostawat ni chleba ni kosci,
Wychudt. . . nareszcie skonat jednego wieczora,
A w nim razem i stuga i strazy podpora.
Wtedyto nasz Pan Smetosz tajac Smier¢ brytana
Wiazit w wieczér do budyi szczekat do rana;
Lecz cho¢ dobrze udawat brysia nieboszczyka,
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totr jaki$ z lepszym wechem do domu sie wmyka,
I gdy sknera az chrypnie, tak wyje i szczeka,
Ztodziej zjego pieniedzmi szczesliwie ucieka.

Pan Piotr>
Hm, species dykteryjki .. .

Pan <Jan.

Prawda, prawda czysta,

Zaswiadczy sto zyjacych, zaswiadczy ich trzysta.
A, pozwdél, nad tg myslg niech sie jeszcze dziwig,
Chciate$ Zofiji zjednac piekny los prawdziwie!
Jednak nie moge mysle¢, aby$s mowit szczerze,
Ze$ sie tylko chciat spiera¢, temu chetniej wierze.

Pan Piotra

Czy tak?
Pan tfasua
Tak, tak, tak!
Piotra
Prawda, ja zrzedze odrana!l
Pan «Jan>
Bo jakze ... ale prosze ... ho czy rzecz stychana,

Zehy chcieé synowice zrobi¢ Smetoszowa!
Ten, co .. .
Pan Piotra
Cos$ juz powiedzial, nie wszczynaj na nowo.
Mniejsza z tern ... bierz go licho!
Pan <Bana

Kiedy tak, wiec za nic
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Niech bedzie i moj projekt, za nic Kasztelanie;
Bo nie jestem uparty . ..

Pan Piotr*
Kt6z zatem zostaje?

Pan Jana
Pan Szambelan Dorancki godnym mi sie zdaje.

Pan Piotr.
Ten z miechowskim orderkiem fircyk posiwiaty,
Co diabli wiedzg na czem strawit wiek swaj caty,
Nie w wojsku, i nie na wsi, ani na podrézy,
Z panstwem sie tylko brata lub mu raczej stuzy;
Wprawdzie ma dos¢ majgtku, posag miernie ceni,
Lecz mniema, ze zaszczyci, z ktérg sie ozeni.
Nie odwyknie, do czego nawykat tak diugo:
Bedzie miat przyjaciotki, zona bedzie stuga,
| szczescie, jesli z wiekiem, w obliczu swych dzieci,
Nierzgdem, jak Pan Zdzistaw, scen brudnych nie

wznieci.

Ale, to wszystko mniejsza, bo moze sie myle;
Lecz to dobrze zwazatem i to razy tyle,
Ze kiedy w towarzystwo wejdzie niespodzianie,
Pot stowa najezyku kazdemu zostanie;
Nikt juz $miato nie mowi, nikt sobie nie wierzy
1 nim gtosu dobedzie mysli swoje mierzy.
Nie wiem, co za przyczyna i nie chce dochodzic,
Lecz, co na Szambelana, nie moge sie zgodzi¢;
Wszakze juz Pan Rymowicz godniejszy, jak wnosze.
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Pan Jan.
Ach! tylko mi poety nie wspominaj prosze!
Zaden z nich ni o sobie ni tez w sobie mysli:
Jakies$ swiaty nieznane wrzacym duchem kresli,
Nie lubi sie zatrudni¢ ni dzieémi ni zona,
Bo go gdzie$ jakie$ wabi nieSmiertelnych grono;
Lecz gdy sie tak z dnia na dzienn zajmuje Parnasem,
Tu go na ziemi skubig i kradng tym czasem.
Zostaje potém zwykle bez grosza dochodu,
I chociaz niesmiertelny, musi umrze¢ z gtodu.
Tak, jak Pan Pegazinski... znatem go przed laty;
Wzigt po ojcu majetnosé, miat piekne intraty,
Lecz c6z, kiedy nieszczesciem pomyslat o Febie
| zapomniat o ludziach, zapomniat o chlebie.
Koto jego wrét jechac baly sie sgsiady,
Aby nie spotka¢ bajki, ody lub balady,
A gdy ztapat to szczescie, jesli o zachodzie
Mgt kto dwudziestej czwartej wyslizng¢ sie odzie.
0 przysztosci nie myslat, wszystko w niwecz tracit,
Diugéw duzo narobit, podatkéw nie ptacit,
Rymowat a rymowat i latat Pegazem;
Az prozg wzieto wioske za sgdu rozkazem,
1 teraz gdzie$ pod strychem pewnie z nedzy ginie
| ukonczg przy wodzie, co zaczat przy winie.
COz z tego prosze, dzieciom i zgtodniatej zonie,
Ze maz w biédzie wawrzynem uwiericza swe skronie
COz sg te chwaly, stawy, Swigtynie, kosScioty,
Kiedy kazdy poeta cate zycie goty?
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Pan Piotr-
Ten zty i ten nie dobry... i c6z Panie Janie,
Jak tak zaczniesz wybic¢ra¢, miodziezy nie stanie,
I chociazto ja niby chetnie sie przeciwig,
Milcze calg godzine... ty gadasz szczeSliwie.
Pan Jan.
Wiec moze znowu zrzedze?
Pan Piotr.
To nie twoja wada.
Pan Jan.
Juzci mowie czasami, gdy mowi¢ wypada,
Zwtiaszcza kiedy nie jeden rozprawia od rzeczy .
Swoje zte utrzymuje a dobremu przeczy.
Pan Piotr.
Kazdy chetnie swe zdanie za dobre uwaza.
Pan Jan.
Zbtadziwszy, kto bigd wspiera, swg wine pomnaza.
Pan Piotr.
Wiec biadzi, kto Wac¢ Panu nie da sobg rzadzic.
Pan Jan.
Kto sie lubi sprzeciwia¢ musi czesto bigdzic.
Pan Piotr.
Trzeba milcze¢, gdy mowisz...
Pan Jan.

Lub moéwié rozumnie.
Co jest dobrem u Swiata, jest dobrem i u mnie,
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Nie lubie drugich gani¢, roztrzgsac ich winy,
| geby nie otwi¢ram, gdy niemam przyczyny:
Ale SCierpiee nie moge, zatem niezezwole,
By wtraci¢ synowice w dozgonna niewole.
Co? mialaby do twego przystgpi¢ wyboru?
Niech raczej jeszcze dzisiaj idzie do klasztoru.

@ H $f A &
Pan Jan, Pan Piotr*, Lubomir*

Lubomir*
Zawsze razem i zawsze w najpiekniejszej zgodzie!
Drogi przymiot jak zwazam, w ich szlachetnym rodzie.
Prawdziwie, mato znatem tak uprzejmych braci;
Zaden z was sposobnosci najmniejszej nie straci®
By drugiemu ustuzy¢, by¢ pomocnym w radzie,
Uprzedzi¢, zobowigza¢, ustgpi¢ w uktadzie;
Bo tez nic piekniejszego, jak zgoda w rodzinie:
Wspdlnie podziela¢ chwate, gdy dobrze uczynie”
Znales¢ wad pobtazenie, przestroge w ztym kroku,
Mie¢ doradzce w braterskiem i sercu i oku,
Ufnoscig ufnos¢ ptaci¢, wszystko poddac¢ zgodzie,
Znachodzi¢ tze w strapieniu a usmiech w swobodzie,
I stowem, do krwi zwigzkéw, przyjazn ztgczyéjeszcze;
Ach, te rozkosz ja w liczbe boskich rozkosz mieszcze.

Pan Piotr b PaaJan
Drwi z nas pono.
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Pan Jan do pana Piotra.
Wyraznie.
Pan Piotr dorana Jana.
A moze i w biedzie.
Pan Jan do pana Piotra.
Wszakze$my rzadko w zgodzie.
Pan Piotr do pana Jana.
Méwig o tem wszedzie.
Pan Jan do pana Piotra.
Czasem nadto sie gniewam.
Pan Piotr do pana Jana*
Jam troche uparty...
Pan Jan do pana piotra.
Ale c6z ma za prawo stroi¢ sobie zarty?

Do Lubomira.
Nadszedtes Wac Pan wtasnie nieszczesciem w tej chwili,
Kiedysmy troche z bratem za gtosno mowili,
Widze wiec, ze te szczescia i zgody pochwaty
W wySmianiu naszej sprzeczki jedyny cel mialy.
laiaboEnira
Poznate$ sie Pan przecie na mnie i na sobie ?
Tak jest, chciatem zartowac, sekretu nie robie,
| zdaje sie, ze kiedym tak diugo w tym domu,
W ktérym dobrego stowa nikt nie da nikomu,
Gdzie od samego rana i kiétniai wrzawa,
Zdaje sie, zem zrzedzenia juz dostgpit prawa.
Prawdziwie, mato znatem tak niezgodnych braci,

Tom. I Oo
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Zaden * was sposobnosci najmniejszej nie traci,
By drugiemu dokuczyé, by¢ nieszczerym w radzie,
Przeciwi¢ sie i nudzi¢ w najlichszym uktadzie.
Ztem jest kazda niezgoda, lecz zgroza w rodzinie:
Doznawaé¢ wcigz niesnasek, dobrze czy zle czynie,
Mie¢ zawsze przesladowce, szpiega w kazdym kroku,
Czytac nieche¢ w braterskiem i sercu i oku,
Chytroscia, chytros¢ ptaci¢, zyc¢ ciggle w niezgodzie,
Widzie¢ rado$¢ w strapieniu a zazdro$¢ w swobodzie,
I CZ1C3 ze sie serc naszych natura wyrzekia,
Takie zycie, mém zdaniem, czysty obraz piekia.
Fan dan>
A, juz tego za nadto! céz to jest u kata?
Lubomira
Ze Wac Pan jeste$ zrzeda niezno$nym dla $wiata.
Pan Jana
Ale...
Lubomir”
Stusznie, niestusznie, wszystkiemu przyganiasz.

Pan Jan.
Ajuzl...
Lubomira
A od nagany siebie nie zastaniasz.
Pan Jana
Panie.
Lubomira

Co ci dobrem dzi$, jutro ztem sie staje.
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Pan Jan.
Stuchaj...

Lubomir#
. Nie che¢ poprawy, zto$¢ nauki daje,
| jak zmija zjadliwa, co sie w koto ciska,
Wac Pan tego kaleczysz, kogo zoczysz z bliska,

Pan Jan.

Niemieje! czy ja zyje?

Lubomir do Pana Piotra.

A Wac¢ Pan md¢j Panie,

Czego sie Smiejesz, czego? tak Smieszne me zdanie?
Ale nie, znam go dobrze; udreczenie brata
Jakby najwieksza rozkosz do duszy mu wiata
I ten usmiech sprowadza; dobrze, wySmienicie!
Pieknemi uczuciami oba sie szczycicie!
Wacé Panto jeste$ pierwszg, zawadg do zgody:
Mogace przekonywaé zarzucasz dowody,
Najswietsza prawda, réwnie jak i bltedne zdanie,
Znajduje w tobie sprzecznos¢, podlega naganie;
Myslisz tylko, czém wznieci¢, czem utrzymac kiotnie,
Smutnem zwasnieniem drugich, pastwisz sie okrutnie,
| tak jeste$ nietylko dla swoich zgryzota,
Lecz i catej ludzkosci szkodliwg istota, odchodzi.
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Pan Piotr, Pan Jan*

Pan Jan»
No, i c6z Panie Piotrze, dosy¢ niespodzianie
Ustyszates$ rzetelne, potezne kazanie.

Pan Piotra
I Wac Pan...
Pan Jan*
Ostrej prawdy stuchates$ cierpliwie.
Pan Piotr*
I Wa¢ Pan...
Pan Jan*

Jeszcze dotad Smieje sie i dziwig;
Wszak jezyka$ zapomniat...
Pan Piotr*
Ja sie takze Smieje,
Kiedy wspomne, jak Waé Pan...
Pan Jana
Tak sie zawsze dzieje,
Kiedy kto zna swe wady a wspierac je zada,
Wtedy komubadz w oczy nieSmiato spoglada.
Pan Piotr*
Alez mgj Panie Janie...
Pan Jan.
I co mnie w tem bawi,
Ze ten, co tak zuchwale zwierciadto ci stawi,
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Jest 6w dzisiaj wybrany, 6w przyjaciel drogi;
Dla niego$ spiski knowat, szukat kret6j drogi,
Jemus$ dawat Zofija, mnies chciat wywies¢ w pole.
Pan Piotra
I moze na ten zwigzek jeszcze dzi$ zezwole.
Pan Jana
O, raczej na Smier¢ swoje.
Pan Piotra
Co zechce, uczynie.
* Pan Jana
Wszystko, wszystko, nie watpie, précz tego jedynie,
By za takie urazy...
Pan Piotra
Jakiez te urazy?
Jeslim styszat com nie chciat, Wa¢ Pan dwakro¢ razy,
| zebym cie przekonat, jak to mato cenie,
Oto jest opiekundw prawne zezwolenie,
Siadam i podpisuje. Siada i podpisuje.
Pan Jan na stronie.
Ten cztowiek szalony!
Pan Piotr.
Kt6z z nas teraz obudwdch mocniej urazony?
Masz w rzeczy i przyczyne, tajat cie bez miary.
Pan Jan.
Co, mnie?
Pan Piotr.
Wszakze przyrownat do jakiej$ poczwary.
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Pan Jan.
Nic styszatem,

Pan Piotr.
Co wsciekle rzuca sie na ludzi.
Pan Jan.
Nie styszatem.
Pan Piotr.
Czyjegoz to Smic¢chu nie wzbudzi?
Nie gniewac sie nie mozesz.
Pan Jan na stronie.
Pekne, umre, zgine!
Pan Piotr.
A gniewaigc sie, trzeba powiedzie¢ przyczyne.
Czemuz sie juz nie $miejesz?
Pan Jan.
Czemu sie nie Smieje?
Pan Piotr.
Zgryzito cie, zem podpisat.
Pan Jan na stronie.
Przeklecie! szaleje!
Gtosno.
Podpisates? wiec dobrze; wiem, wszystko rozumiem,
Znam calg mysl twoje, znam, zamiar pojg¢ umiem:
Wszystkobys wolat stracié, nizli szczescie sprawic
Tego, co ci tak gorzko $miat prawde wystawic.
Lecz chcesz, bym sie sprzeciwiat a dogadzat tobie,
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Tak miatbys plon zadany i tryumf przy sobie,
Ale nic z tego; gdzie? daj! na ztos¢ ci podpisze.
Siada i podpisuje.
Pan Piotr na stronic.

Podpisat! czy szalony!

©o bWa XHR
Pan Janf Pan Piotr 9 Lubomir*
Lubomir
ktrfry we drzwiach podstuchywat chwile.
Co widze, co stysze?
Zezwalacie obadwa!
Pan Jan posuwajac papiér.
Na, masz zezwolenie.
Pan Piotr z ironija.
Kaducznie mi dokuczyH
Pan Jan z ironija.
To dla mnie zmartwienie!
Pan Piotr*
Rob co chcesz, ja odjezdzam.
Pan Jan.
| ja tu nie bawie.
Pan Piotr odchodzac.
To$ wyszedt doskonale!

Pan Jan odchodzac.
To$ zyskat w tej sprawie!
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Lubomir.
Dobrze wiec przewidziatem i poznatem braci,
Za zmartwienie drugiego kazdy mi dzi$ ptaci;
Co nie mogta cierpliwo$¢, nie mogto btaganie,
Przez sparte, sprzeczne sity spetnionem zostanie.
Teraz ktdccie sie, krzyczcie, zrzedzcie w dzien i w nocy,
Wyrok naszego szczesciajuz jest w mojej mocy.

©gmwa mw?*
Lubomirj Zofija.

Lubomir otwiéra drzwi.
Zofijo! chodz Zofijo! szcze$cie nam jasnieje!

Zofija wychodzi.

Spetnione przecie nasze najdrozsze nadzieje!
Zofija.
Czy by¢ moze? stryjowie?...
Lubomir.
Zezwolenie dali.
Zofija.
Jakze, powiedz, tak predko, tak nagle przystali?
Lubomir.
Pézniej twoje ciekawosé catkiem zaspokoje.
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SI ®H if A

Zofija7 Lubomir, Pan <«Jaii*

Pan Jan w ptaszczu, kapeluszu, laska w reku; stucha pierwszego w ier

sza w glebi stojac.

Lubomir*
A teraz przysztem szczesciem cieszmy sie oboje!
Pan -Jan.

Szczescie? brawo, wybornie; kazdy co sie zeni,
Chwile, w ktorej Slub bierze, chwila szcze$cia mieni;
Ale gdy roczek jeden i drugi uptywa,
Nie kazdy dzien swych slubéw dniem szszes$cia nazywa.
Wac¢ Panna pewnie mniemasz, ze éw panicz mtody
Zawsze bedzie zajety celem jej swobody?
Ze zawsze znajdziesz w mezu czutego kochanka,
Jakiego snadnie kresli romans lub sielanka:
Coby miernos¢ przektadat nad zaszczyty tronu,
By swag lubg w zaciszu mdgt wielbi¢ do zgonu,
Ktdryby peten czucia, w kazdej zycia porze
Mitoscig jej weselng przypominat zorze?
Poznasz, poznasz, lecz p6zno, coto jest mie¢ pana,
I czy tak, jak kochanka, jest zona kochana.
A Wacé Pan, co sie cieszysz, prawie jak szalony,
Ze dojdziesz tego szczeScia i dostgpisz zony,
Powiedz, czyli nie widzisz, co sie z ludzmi dzieje?
Jak czestokro¢ maz ptacze, gdy sie drugi Smieje,
Jak rzadko jednos¢ w domu do kornca utrzyma,
| jak gtupig gra role, gdy pieniedzy niema.

Tom |I. OQ
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Na wsi wcigz bawi¢ nudno, w miescie niebezpiecznie,
Zawsze by¢ na rozkazy i leka¢ sie wiecznie;
Achwierzaj, bedziesz ptakat wolnych chwil utraty,
Wierzaj mi, moge moéwic¢, bom ija zonaty.

C©OMmst a stil

Zoftja; Lubomir, Pan Jan, Pan Piotr.

Pan Piotr w ptaszczu i w kapeluszu.
Pan Piotr w giebi.
Znowu zrzedzi.
Pan Jan>
Co6z z tego?
Pan Piotr.
Gdyraj sobie, ale...
Pan Jan.
Chcesz sig ktocic?
Pan Piotr.
Ja?
Pan Jan idac ku drzwiom.
A ty!
Pan Piotr.
Nie méwig nic wcale...
Pan Jan.
Moéwisz albo nie moéwisz...
Pan Piotr.
Zawsze Zle.
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Pan Jan.
Szkaradnie.
Pan Piotr.
Czy takV
Pan Jan.
Tak, bo co myslisz, kazdy tatwo zgadnie.

Ostatnie dwa wiersze mowia idac, i koAczg za drzwiami.
Zoiija.
Ach, czyliz miedzy nimi nigdy nie ustanie
Lubomir.
Do nas teraz nalezy przyktadem swobody
Zmusic¢ ich do milczenia, zacheci¢ do zgody:
A jes$li zawsze kidtnia bedzie im tak droga,

la #
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